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Savremena materij

U naSoj esejistici, u Casopisima 1
knjigama, kao i na skupovima knji-
‘Zevnika, bila su napisana ili izre-
cena znacajna misSljenja o proble-
mima maSeg Kknjizevnog stvarala-
Stva, posebno 0 problemima savre-
mene materije, o odnosima knji-
zevnika prema njoj i druStvu. Po-
' nekad izgleda da smo se premalo
udubili u to Sto je veC¢ dosad bilo
osvetljeno iz svih mogucih perspek-
tiva.' S druge strane je takode isti-
na da ovakve nove pojave u umet-
nosti, kao Sto su politicka i dru-
Stvena kretanja uvek pcenovo naci-
nju staru problematiku.

Mislim da je pogresna altermati-

va; sadrzaj — oblik, kad razmi-
Sljamo o Kkarakterizaciji savreme-
nih vrednosti. _
"~ VazZno je pitanje kako dugo ¢e
delo, koje je zahvatilo materiju iz
‘savremenog Zzivota, sacuvati svezi-
nu, kako bi ostalo potomcima Zivi
svedok nasSeg sadasnjeg Zivota. Od-
luduje li sadrzZina ili oblik?

Svaki dan nam potvrduje cinje-
nicu da se umetnicka dela, stvo-
rena pre viSe decenija, vise vekova
jo§ uvek CcCitaju, joS uvek se uZiva
u njima, jo§ uvek u njima otkri-
vamo duboke, neprolazne ljudske
istine. A mnoga dela, nastala u
isto vreme i po tematicl savreme-
nija, danas nemaju Sta da nam
ka?u, pa nas i ne interesuju niti
kao muzejska vrednost.

Zivimo i radimo u socijalistic-
kom druStvu koje je, posle pobe-
donosne nacionalne i drustvene re-
volucije, na ruSevinama pocelo da
stvara nove uslove Zivota Coveko-
ve zajednice. Zemlja je bila opu-
stoSena, iscrpljena, i kad se na-
rod prebrajao zjapile su jezive pra-
znine,

Dinami¢na volja napajala je re-
volucionarno stvaralastvo koje Je
sebi postavilo Siroke perspektive u
ekonomskoj obnovi i savladivanju
zaostalosti, Bili smo svedoci veli-
kih dela, mada ljudska sposobnost
nije uvek mogla da dostigne za-
mi§ljeni razvoj. Shvatljivo je da se
u to vreme re¢ posvecivala vise

éinu nego Coveku, Ciji se lik pola~

ko oblikovao. Osec¢alo se kako pera
oklevaju pred problematikom Svog
vremena, koja se izraZzavala u do-

minantnoj apologetici.

Posle Getrdesetosme godine po-
stala je naSa zemlja, medu socija~
listickim drzZavama, Robinzonovo O-
strvo na kome se sticu antene svih
kontinenata. Upoznajemo S€ Sa
syom problematikom svih dostig-
nuéa u svetu, kako u umetnosti
tako i n nauci i tehnici, sa odje-
cima opsteg Covekovog duhovnog
stvaralastva. Svi talasi PO}lt].Cklh
procesa nadiru na obale naseg O-
strva. Revolucionarno oblikovanje
novog drustva smatra osnovnim u=
slovom savladivanje zaosta10§t1 po-
mocu &iroke prosvetne aktivnosti
koja bi zahvatila sve :_",vetle VE“E”d"
nosti nase tradicije koja gvedgql o
ivoj, nepokolebljivoj verl U zivot
i koja nam je medu kulturnim na-
rodima, u neprekidno] borbi & du-
$manskim uslovima ostvarila ca-
sne, mada cesto nepriznate kvali-

tete. .
Hrabra odluka, koja je pgkosﬂ_a
nasilju i ponizavanju, znacila Je

budenje coveka koji Je postao sve-
stan da je gradanin cCitavog sveta,

cak i univerzuma, kuda._ §avremem
éu probu-

covek stremi. Pred saves
denog Coveka otvorilt

ke suprotnosti u :
: u politiCkom z1=

votu kako zapadnog tako 1 istoc-
nog sveta.

Vrednote padaju, rastu kao ber-
zanski kursevi, prema utilitarnim
politiCkim gledistima s nejasnim
ciljevima ili prema starim teznja-
ma za vlaSéu i dominacijom.

Kao gradanin sveta trazi nas
Covek savremeni izraz za dozivljaj
savremenosti. I sada se primecCuje
izvesno pipanje i oklevanje. Pre-
~plavili su ga — pa i zbunili — raz-
norazni tokovi koji priticu iz Cci-
tavog sveta,

Neke se cCinjenice namecCu u pr-
vi plan.

Uprkos svim. kongresima, izja-
vama i nesebiGnim naporima poje-
dinaca, koji su svi posveCeni Co-
veku pod parolom: sve za coveka,
stoji u prvom planu masina koja
pobedonosno osvaja covekovo in-
teresovanje, .

U zemljama, u kojima bi se no-
vo drustvo trebalo da oblikuje pre-
ma najprogresivnijim ideologijama,
ocena duhovnog stvaralastva Jako
se priblizava i izjednacCava sa sred-
njovekovnom.

Ako pogledamo izvesna slikarska
i vajarska dela upravo na posled-
njim svetskim izlozbama, s pravom
se pitamo da li je to i u najda-
ljem srodstvu sa umetnosSéu? . Sta
bi ona trebalo da otkriju savreme-
nom c¢oveku? Da li zaista krajnju
negaciju svih vekovnih nastojanja
ljudskog duha? Sadrzaja viSe ne-

ma, samo oblik govori svojim ne-

razumljivim jezikom.

Dok na jednoj strani covek Zivi
samo u goloj idejnoj apstrakciji,
na drugoj se pretvara u shemu ne-
kakvog idealizovanog Coveka koji
treba da sluzi samo politickoj a-
firmaciji vlasti.

Cesto se Cuje parola: savremena
materija mora da sadrzi lik novog
doveka. Mislim da politicke ideo-
logije i pokreti ne stvaraju jos no-
ve ljude. Koliko ¢e se ljudska pri-
roda u sustini dizmeniti i kada?
Galerija ljudskih tipova koje je
ljudski duh stvorio covecanstvu i
koji se ponavljaju u svim varijan-
tama, u suStini se nije izmenila.
Medutim, u relacijama drusStvenih,
politickih, ekonomskih zbivanja kri-
stalisu se novi pogledi ma zivot i
nova rivotna osec¢anja. I knjiZevnik,
koji je prozet novim zivotnim o-
seéanjem, novim pogledom na bicCe
Sovekovo zahvati¢e u svojim likovi-
ma novu sadrzinu savremenih da-
na. A sa novim sadrzajem rodiCe
se i nov oblik, jer se sadrzaj 1 o-
blik uvek dopunjuju, )

Novo zivotno osefanje koje se
rada u stvarnosti kolektiva, 0Zi~
vi i uoblitava se samo u subjek-
tivnoj fantaziji.

Primeri svedoCe da pisCeva fan-
tazija viSe puta U izboru matgri__je
posize u zivot, prosli i sadasnji,
izvan domovine. Analiza bi potyrdi-
la da sklonosti izviru uvek iz lic-
nih doZzivljaja u vremenu 1 pro-
storu,

Dozivljaji iz kojih se rada izvor-
ni lik coveka i njegovog bivanja
ne mogu biti preuzetl, preneseni,
¥ivotnu shagu oni crpu samo Iz
rodne zemlje, iz drustva sa ¢ijim
se unutrainjim suprotnostima, po-
vovnim radanjima i oblikovanjima

stvaralas sazivljava.
Ne mozZemo prevideti da se U
nasem duhovnom stvaralaStvu s ve-

éim ili manjim uspehom - javija

Nerotkinja

Onda Zzuto sunce
lepo kao

al s plasnjom
u Srcu:

dete, a Jja
od srefée, u snu mu I

\

da se ne probudim.

(1z ciklusa ,Pasteli”)

B. L. LAZAREVIC
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stremljenje ka novom izrazu i pro-
dubljavanju sadrzZine naSe stvarno-
sti, Sto je dokaz stvaraoCeve slo-
bode,

Do izvesne mere ima u ljudskom
Zivotu nefeg nadvremenskog, sto
nije podvrgnuto zakonima starenja
ni odumiranja. I upravo u tome je
c¢ar istinske umetnosti, Cija se u-
metniCka ideja moze roditi samo
u strasnoj ljudskoj istinitosti.

Roden je jednom izneo tezu da

- Jus KOZAK

svaki kip mora da odrazava pro-
Slo, trenutno i buduce stanje.

Mislim da po izvesnoj analogiji
mozZemo da tvrdimo da ce knjizev-
nikova materija zaziveti kao istin-
sko umetnic¢ko delo, kad-se u njoj
zgusnu perspektive proSlosti i bu-
ducnosti.

Odlu¢uje i uvek ¢e odlucivati od-
govorna umetnikova li¢nost, duboko
i senzitivho ukorenjena u nasoj
stvarnosti,

_ﬂ#
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 PROBLEMI

d | MARKSIZMA DANAS

I1. |

Sloboda li¢nosti i

Kao Sto je poznato Marks i En-
géls su u Manifestu definisali dru-
Stvo koje dolazi namesto  starog
burzoaskog druStva kao ,udruziva-
nje u kome je slobodni razvitak
syakog pojedinca uslov slobodnog

razvitka sviju“. Savremena dru-
Stvena stvarnost pokazuje da ta-
kvog drustva jo§ nema. A uzroke

MALT ESEJ.

U pesmi reci
To znaci da nas pesma
samo da se pretstave 1
smislu pesnitka slika je

fora i alegorija sustinsko odredivanje te nastale praznine.

sivot i svet bivaju zamenjeni poezij_om. | ist
mo¥e stvarno postati svet 1 zivot.

nacin poezija

Poezija i ontologija

"BOSKO RISIMOVIC: 1941

Poésie est ontologie™
Jacques Maritain

moraiju da postignu svoju vlastitu realnost.
mora osloboditi prisustva stvari, koje treba
odmah zatim iS€eznu, kao miris. U tome
pocetak otsutnosti stvari i sveta, a meta-

Tako

Ali isto tako samo na ovaj
Pesnicka slika

negira samu sebe i osporava SC. Poezija postaje negativna onto-

logija. Ono Sto se misll 1
stvarno u svojoj otsutnosti,

i i karYe uzima se kao nesto stvarno, ali
koja je prisutnost beskrajno udaljena.

Moéi se udaljiti i pritome ostati veran onome od cega se udaljilo,

zna¢i modéi biti pesnik. Jer p
onaj koji se sefa onoga Sto J€

Jer poezija |
sada, ‘a Sto’ bi ga kao takvo, kao

je. ustvari secanje, pesnik je

¢ista neposrednost ubilo. Zaista, za pesnika ne postoji sadasnjost;

postoji samo ono Sto ¢e biti i ono sto
izmedu dva vremena, to je poetski
ceka da bude ispunjena. Samo u tom: va-
istinskije od svega stvarnog. U (0]
procveta lepSe nego Sto cCe ikada
To je ono mesto gde je muzika jaca

stor, to bezvreme,
oblik uspomene, koja C
kuumu redi mogu biti istinske i
pesni¢koj praznini rec visnja
" cvetati visnja na ovoj zemlji.

od stvarnosti i ime ve€e od. stvari. .
je poezija o kojoj govori Lik Estan,

oset, ' tako Sto sama postaje perceptibilna
Jog je Bodler definisao poeziju kao-, percep-
percipirati odnose? To znaci zami-

ovom pustom mestu moguca
poezija koja stvara
kao nesSto objektivno. ]
ciju odnosa”. Ali Sta.to znaci.

Sljati stvari u njihovoj otsutnosti, supstituisati

je veC bilo. Taj prazni pro-
prostor,

koju pretpostavlja. - 5amo na

mrtvom metafi-

»itkom biéu njegovo istinsko i Zivo nebice. Uzeti stvar u njenom
nebiéu, znadi udaljavati se od nje, do njenog preobrazaja, do njene

prisutnosti na drugom mestu.

To manjkanje stvari u njoj samoj

jeste jos neodredeni poetski prostor. Za samu poeziju to bi znacilo

da je pesma
poezija je oset O _
oscet otsutne realnostl.

beskrajno udaljavanje od onoga Sto je u njoj. Jer:
‘tome da su stvari isc¢ezle. Ili" tatnije, poezija stvara
Oset koji poezija stvara je praznina. Defi-

nijcija poezije - kao negativne ontologije je protivurecna, ali nije

nemoguca.

: . i
Branko MILJKOVIC

M

nosti

nije teSko utvrditi: ni materijalni,
ni moralni, a ni ostali osnovni uslo-
vi nisu' jos dostigli onaj stupan]
druStvenog razvitka na kome je
moguce takvo ,udruzivanje". Ipak,
marksizam obavezuje da se vodi
borba za takvo ,udruzivanje' c¢ak
i u mnajzaostalijim uslovima savre-
menog drustvenog zivota. To je re-
volucionarni, humanistic¢ki i naucni
postulat marksizma. I time marksi-
zam  neuporedivo nadvisuje burzo-
aski individualizam koji verbalno
proklamuje slobodu ljudske li¢éno«
sti, ali u praksi brani burzoaski si-
stem koji svojom klasnom susti-
nom negira stvarnu slobodu li¢nosti
samim tim Sto dozvoljava da svaki
covek bude svakom drugom c¢oveku
obicno sredstvo za ostvarenje pri-
vatnih, sebi¢nih individualnih inte-
resa i ciljeva. Nije ni potrebno do-
kazivati da drustvo koje se zasni-
va na eksploataciji ve¢ po samoj
svojoj suStini ne zna za stvarnu
slobodu licnosti, jer u coveku ne
gleda uopsSte cilj, nego sredstvo za
ostvarenje privatnih svrha. Cak i
pretstavnici filozofije personalizma,
a ne samo marksisti, uzimaju to
kao utvrdenu c¢injenicu!

- Ali, da li bi se uopSte moglo go-
voriti 0 toj neospornoj superior-
marksizma nad burZoaskim
individualizmom, ako bi marksizam

doista smatrao da je ,li¢nost u so-

cijalizmu slobodna samim tim §to
je slobodan ceo narod“ kao 35to
smatraju neki danaSnji  sovjetski
teoreticari, a medu njima i pome-
nuti pisac (M. Z. Selektor). Gde je
tu uopste sloboda lichosti? Ona je
utopljena u drusStvo, te je uopsSte i
nema i svakome ko ume i sme da
misli ' namece se pitanje: ako se
ocnos litnosti i druStva u socijali-
zmu prikazuje tako da su li¢nj in-
teresi identicni sa drusStyvenim (to-
jest, sa interesima ,socijalisticke

. Styarivati

stvaralacka kritika

Veliko KORAC

drzave®, jer sovjetski teoreti®ari
identifikuju drzavu i drusStvo) kako
se onda uopSte moZe govoriti o lic=
nim interesima? Ako se ipak govo-
ri o litnim interesima, onda se mo=
ra priznati da se odnos izmedu liC~«
nosti i drustva, kao dijalekti¢ki od«
nos pojedinatnog i opSteg, zakoni-
to razvija ne samo kao jedinstvo,
veé i kao borba suprotnosti. ,Bes-
konfliktnosti” tu nema 1 ne moze da
bude, jer bi inaCe socijalisticko dru-
Stvo bilo pravi ovozemaljski raj.
Tvrdoglavo nastojanje da se doka=
ye da je liéni interes isto Sto i dru=
stveni ili ,,drzavni” najubedljivije
pokazuje da se odnos licnostii dru-
§tva u socijalizmu ispoljava kao
dijalektitko jedinstvo suprotnosti
koje se daljim razvojem drustva
neprekidno razreSava time Sto se
ostvaruje sve veCi stupanj drusStve-
nosti svih pojedinih ¢lanova dru-
$tva. DrusStvene zajednice koje ni-
su dozvoljavale izdvajanje licnosti
iz bezlicnog kolektiva bile su isto-
riska nuznost samo na najnizim
stupnjevima druStvene istorije, a
razvijenost sadasnjeg i buduceg
drusStva moze da se meri samo po
tome koliko se u njemu pocinje o=
mogucnost da sloboda
svakog pojedinca bude uslov slo-
bodnog razvitka sviju. Marksove i
Engelsove ideje u tom pogledu su
savrseno jasne.

Medutim, ako su Marksove i En-
-gelsove ideje o slobodi liCnosti sa-
vrSeno jasne, otkuda onda tako iz-
vitoperena tumacenja licnosti, { (o
jo§ toboZe u ime marksizma? Zar
nema Kkriticara u Sovjetskom Sa-
wvezu koji bi mogli da kazu piscima
kao Sto je ovaj pomenuti da tako
nekorektna i nakaradna tumacenja
Marksovih i Engelsovih ideja nisu
dozvoljena? Gde je uopSte stvara-
lacka kritika da =zaustavi orgije
raznih zloupotreba i nekorektnih
tumacenja Marksovih i Engelsovih
misli, koje narocito uzimaju maha
kad se govori ili pise o marksizmu
kod nas?

Stvar je upravo u tome Sto je ta-
kva kritika zamrla. Kao §to je ,,slo-
boda celog naroda" (tojest sovjet-
ska drzava) progutala slobodu lic-
nosti u img ,,visih" ciljeva socijali-
zma I komunizma, tako je ta ista
.sloboda naroda™ progutala i stva-
ralacku kvitiku, takode u ime ,vi-
sih" ciljeva socijalizma i komuni-
zma. A bez stvaralacke Kkritike ne-
ma razvoja marksizma. Razume se,
svaka kritika nije stvaralacka. Stva-
ralacka je samo oma kritika koja u
konkretnim uslovima otkriva zako-
nite tendencije razvoja u svakoj
vrsti pojava, te odbacuje ono Sto je
dozrelo da bude ukinuto, prevazi-
deno da bi omogucéilo slobodan raz-
voj onome Sto ima uslove da se
razvija. Snaga i velicina marksizma
je u tome sto se on rodio kao kri-
tika i Sto se pobedonosno razvija
kao kritika. Rodio se kao kritika
Hegelove filozofije, engleske poli-
tii‘f_ke ekonomije, ,nemacke ideolo~
gije”, utopiskog socijalizma i ko-
munizma, Stirnera i anarhizma, Pru
dona i prudogizma itd. a razvijao
se kao borbena kritika burzoaske i-
geol_ogije I svih tendencija izopa-
cenja i dogmatizma. Veliko je u
toj kritici Sto je ona uvek razdva-
jala novo od starog, pozitivho od
negativnog i sto je pozitivho satu-
valq za marksizam, a negativho od-
bacila. Gradanska sociologija ko-
Ja se nije rodila iz takve kritike i
dan§s trpi slabosti i jednostranosti
svoje nekritichosti. Ako dakle
marksizam istiCe svoju' superior-
nost nad gradanskom sociologijom
I filozofijom, onda treba hiti nacdisto
da ta superiornost: postoji samo u
onoj meri 'u kojoj je marksizam
prozet duhom stvaralacke kritike. A
kad se umesto stvaralacke kritike u-
vode metode dekretiranja stavovai
sh_vatanja, kad se revolucionarne i-
stine izopacCuju i pretvaraju u bezi-
votne dogme, kad istraZivaGi tra«
ze | saopStavaju samo one rezulta=

te za koje znaju ili pretpostavlja«
Naslavak na 6 strani
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iz diskije na Kongresu

~ Na Petom kongresu Saveza knji-
Zoynika Jugoslavije, koji je 28 no-
vembra zavriio rad, izabrana je
noya uprava Saveza knjiZevnika u
Koju su uili Miroslav KrleZa (pret-
sednik), Milan Bogdanovié (pot-
pretsednik), Aleksandar Vuéo (ge-
neralni sekretar), Ivo Andrié, Ve~
lihor CGligorié, Marke Ristié, Du-
San Kostié, Risto ToSovié, Vieko-
slav Kaleb, Mirko Bozi¢, Marijan
Matkovié¢, Josip Pupacié, Josip Vid-
mar, JuS Kozak, Ivan Potré, Matej
Bor, Blazo Koneski, Dmitar Mitrev,
Hamza Humo, Ahmet Hromadzié i

Cedo Vukovié (kao ¢lanovi uprave).

Kongresu su podnesena dva re-
ferata -— Josipa Vidmara, ranijeg

pretsednika Saveza i izveStaj ge-

neralnog  sekretara  Aleksandra
Vuc€a, Najveéi deo diskutanata go-
vorio je na osnovu Vidmarevog re-
ferata o znacaju Programa Saveza
Komunista
nase knijizevnosti,

U ovom broju ,Knjizevne novi-
ne“ donose izvode iz diskusija Jusa

Kozaka, Viekoslava Kaleba 1 Izeta
Sarajliéa, |

Viekoslav KALEDB:

.Mogli bi o Programu govoriti
odusevlieno, zanosno, uzviSeno, ali
je ba§ u njemu jasno izrazena na-
§a odbojnost prema patosu bliskom
mistici, prema kanonima, dogma-
ma, gotovim formulama, da se mo-
ramo pokoriti toj sugestivnoj kon-
kretnosti. Ono &to u njemu domi-
nira jeste obuhvatnost osvetljenja,
svestranost i obilje moguénosti
prave marksisti€ko-lenjinisticke S5i-
rine..,

.Mislim da je isticanje stanovi-
5ta Programa prema kulturi valja-
lo nadopuniti onim &to je predmet
kulture, §to utice na orijentaciju
knjizevnika ozdo, sa baze. Ne mi-
slim da bi tu bas bilo potrebno da
se objasni na koji to nacin ,soci-
jalisticki odnosi zavise prije svega
‘od materijalne baze druStva", kako
je ta ,na zaostalo], nerazvijenoj
elconomskoj bazi teza stabilizacija
vodeée uloge radnicke klase i so-
eijalistickih snaga"”, ali bi svakako
zanimljivo bilo istaknuti na Koji
naéin ¢ée za umjetnika znaciti ta)
niz konkretnih detalja u nasim
prilikama koje se viSe nigdje | ni-
kada ne mogu ponoviti.

Drug Vidmar je istakao razumnu
osnovu Programa, ili, kako on ka-
ze, njegav ,um’, Sto znaci nje-
govu idejnu, nauénu fundiranost |
obuhvatnost, a tako i humanu no-
tu, Naglasavajuci stavku o Kkori-
snasti potpune slobode naucnog 1
umjetni¢kog stvaralastva, dobro bi
hilo da je potakao na pitanje Koji
su objektivni uslovi, u stvarnosti,

Jugoslavije za razvod

te potpune slobode kod nas i ka-
ko se oni odnose prema kritici, Na-
ma je lako shvatiti Sto naS Pro-
gram isti¢e tu slobodu kad usvaja,
moZemo redi, i najbolje humani-
gtiéke ideje, pa zato i teSko mo-
zemo zamisliti da bi moglo do€i
do sukoba izmedu teZnja knjizev-
nika i socijalistiCke uprave.

U uvodnom referatu je plastic-
no ilustrirana i pobijana kampa-
nja iz nekih zemalja ,lagera” pro-
tiv naseg Programa i stanovista
prema umjetnosti, koja se kod nas
izraZavaju. Nama je, dakako, sa-
svim prirodno da se slobodno - vodi
diskusija o tako neegzaktnom 1
nedovoljno danas drustvenom pod-
rucju, kao Sto je umjetnost. Nama
je prirodno da se tu misljenja
razlikuju. Ali . smatramo sasvim
nemarksistickim kad se postavlja-
ju dogme ad hoc i odmah progla-
¥avaju hereticima oni koji od njih
otstupaju.

Izet SARA]LIC: £

Izmedu druitva koje se istinski
i u kontinuitetu zalaZe za vise prin~
cipe morala i moralnosti i pisca,
istinskog pisca koji ne nudi laZ vec
umetnost, vazdaljine niti postoje
niti ih moZe biti, jer pa.sn;:. ako
je zaista pesnik, uvek je na strani
dobra, na strani plemenitosti, na

strani Zivota, i u tome i jeste nje-

govo angaZovanje u vremenu u Ko-
me Zzivi.

Jedna strofa Majakovskog iz 1918,
u ruSenju mraka, za mene ima vred-
nost jednaku desetini granata ispa-
ljenih iz topova Revolucije. S dru-
ge strane, vrednost jednog Jese-
njina ocigledno je da neCemo me-
riti granatama (niti to moZemo!);
vrednost njegovog stiha izmeriCe-
mo, recimo, suzama, ali te razlike,
i bas one, i ¢ine ih, svakog na &vo)
nadin, privianim i bliskim,

e ———
Prepolovljena obzorja

To konjanici rahlih

obraza jure na neosedlanim konjima.

Na vietrovima preskatu Kklance i mora -
i padaju pred .bezazleno ispruzenom grancicom breskvinom.

Da li je namjerno pruZila ruku svoju u cvatu,
ruku ili kandzu, laticu ili ostricu.

Hrabre, tko ih je zbacio s hrpta, e
omlohavio junatke Zake da ispuste grivu odrzanja.

Bjelina §to ofi zasljepljuje.
Da li ona?

li strah od smrti.

Da li on?

Bit e nedto uZasno 5to ih goni

Strah nije, strah nije.
Koliko mogu znati o smurti
jahaéi koji nisu dojahali

Ove godine izdate su na Zapadu
dve knjige koje bacaju vise syetlo-
sti na intiman Zzivot velikog pisca,
osvetljavajuéi ujedno i pozadinu
stvaranja mnogih
Prvu knjigu je napisao Stanislav
D#ojs, njegov brat i ona nosi na-
slov ..Bratov ¢uvar”. Iz ove knjige
saznajemo mnogo o detinjstvu i
mladim danima DZemsa D2Zojsa,
njegovom razvitku i prvim patnja-
ma mladog genija. Neposredno i
sivo izlaganje sa velikom dozom
iskrenosti koja provejava kroz celo
delo, doprinosi daljem upoznava-
nju pisteve li¢nosti-i sredine u ko-
joj se razvijao, Znacajno je da Je
pisac u ovoj knjizi izneo veliki broj
dosad nepoznatih podataka o DZoj-
su kao coveku, koje ée svaki ljubi-
telj njegovih dela pratiti sa inte-

resovanjem.
Ne manje interesantna je i zbir-

Bogdan CIPLIC

BLUDNA LA

visokopreosvedenog gospoding episkopa ‘temisvarskog,
sremskim Karloveima, a onda bogoslovijuy, .
arhiepiskopa; kao dalekj rodaci neki

On je bio pitomac
ydio je gimnaziju u
sve o litnom trosku

bili su mladi bogoslov i 'njegovo preosvestenstvo
i tako se Giniti videlo da ga je preosveceni za
na redu je bila Cernovica, da se

Posle Karlovaca

mladenac. 1 doktorat da donese na srpski
Mama ga je njegova ckupala,
zejtinom debelim nepos
dvadeset | dve godine imao bududl ep

uljem,
Miadenac je

u Temisvaru,

presto temisvarski.

kosulju navukla, masnu vazala,

g pohode je poao episkopy temigvarskom poglavaru svome,

Metanisace$ pred njime, angelom
Kleknuéed i ruke ¢e§ mu obe celivati.
vladiko sveti, rodafe mili, i mamine
Vi ste gospodar nad, otac moj jedini,
ca telom mojim i dufom mojom,

RaspolaZite

A onda Cernovica, teologija,
u svojoj bedi i jadovanju toliku srecu i dest, nedokutiva dela su tvoja,

Mama njegova u boly udovi¢kom srecna i ponosna,
dvadeset i dve mlade
svilene, kao zift garave Kkose,
Semicanin.
¢, koliko mladosti, ma rasipanje.
m miadenac,

. velik jesi gospodi —
Mladenac je taj imao
0¢i erne,

usne putene, jagode Zive, kao da je,

Oh, koliko je mladosti imao miadena
bez raskoinih madni i rukavica, sa
mama ljubila, u voz na beCejsko] stanici.

na stanici maloj Zeleznickoj

Bez skustva, bez novca,
g voz je uSao dok ga je
1 tu je bad sve otpocelo,

Mama je sina - buduéeg velikog teologa
jer ne moZe se vladiki iéi u goste u svinjarskoj klasi drvenoj,
a u ist] vagon jo§ se neko popeo, ko je 8
neko koga niko nije pratio iz BeCeja, neko
samo je mama njegova rekla: WKud zveras,
[ voz je krenuo, i njih dvoje u vag

mladenae teologije buduéi slusatelj u
misao i delo 1 re¢, ¢erka Hauzer

na po dana je usput dodla da vidi mamiku i tatiku i decu, bracu.
1 vracala se u Temisvar po§to je sve
To je bog angela na zemlju poslao, kakvog an
belih oblih; sav beo i rumen,
krecavih trepavica i tamne puti angel,

koii je preko maslinastih svoith neinih pokoZica puder razastro,
i divni svoj nos npovijeni samicanski
0& su angela palile gde su stale, a i angel nesto mora
1 taj je jevrejski angel projao kraj mladenca

nailepSa Jehovina

raskognih prsa i ramena
a crnih garavih obrva i

2 |

kao trnjine same, kose meke,

presto temidvarski,
godine zelene,

nek mi gospod oprasti,

u drugu

gledati.

njegovih dela,

naslednika odredio.
u teologiji usavrsi

lugnu kosu namazala njegovu mama.
iskop mladi,

izbaviteljem &inovniéke udove.

[ veéi éed§: Hvala za sve oOvoO,

sam celove vagoj ruei doneo.

a ja sam va§ sluga 1 mama gluskinja.
gospodine episkope, rodage”,
hoze, ¢ime zasluzismo

 becejska].
klasu smestiti izvolela,

tigao sa zakaSnjenjem,
ko je Zurio da ode,

zar nikad nisi video
onu druge klase su bili, njih dvoje,

Cernovicama i ona, oh, ona,
a-badi torbara,

to je imala ostavila Hauzerovima.
gela, Zenskog pola angela,
mlgkom naliven,

blagom prasinom pudera Zasuo. . .

lepotana bogoslovskog

pod kopita vremenu.

ni blizu horizenta.

______________‘______.__——-———-————-_—‘—‘—"—_

Privatan Zivot DZemsa DZojsa

Nada IVELJIC

ka Diojsovih pisama, u stvari sve
$to je znacfajno iz njegove cbimne
prepiske, koju je sredio i komen-
tarisao Stjuart Dzilbert. Zbirka
potinje sa DZojsovim pismom Ib-
zenu, koga je veoma cenio, gde mu
festita rodendan pisano na norve-
ikom. Zbirka sa zavrSava posled-
njim njegovim pismom iz decem-
bra 1940, na francuskom, pred nje-
gov odlazak ispred Nemaca u Svajr~
carsku, gde je i umro u Cirihu 1941
q. od perforacije &ira u stomaku.
Citajuéi njegova pisma jasnija po-
staje njegova borba za priznanje
svoga dela koje je za ono vreme
bilo isuvise avangardistiCko. Nje-
gova iskrena radost povodom: Ob-
javijivanja .Dablinaca®™, patnja i
bol zbog bolesti cerke Lucije, 1 to-
pli i neZni osecdaji prema sinu Dor-
diju i njegovoj Zeni prvi put se iz-
nose pred Siru javnost. Ovaj polu

i nasmejao

Mladenac je stajao
Jao, jao, mama,
mladenac nikad kod preosveéenog gospodina
Teologije buduéi student
nikada vise iz garderobe L
Temesvari varosi sinhaza,
Uzatud. je vladika Ce
da ga blagoslovi
mama je uzalud Cekala u Beteju,
krilo svoje smestila, crne

Laura ga Je u

Njegova m
Kad jednom

zenetinu!”

Laura,
~Jer Ispunice

koji je spor na
.Sinovi tveji, o, Tzrailju, .
a 0Bl tvoje ¢e gledati i kopace jedno oko za njima,

. Ja sam gospod!”

.0, Elehte kerl, kako je lep taj mladi
kao ukopan i nije mogao da se otkravi
d¢inovnicka penzionerko,
episkopa nije stigao,
gernovicki, Stipendist preosvecenog gospodina
aure Hauzerove iziéi neée, prvakinje besne
operetske prvakinje, subrete lepe skupocene.

jagode usta njegovih posisala
ernu mast lica gospotskoga
om sad umetni€ko ime nosi, zgodno ime za plakate pozoriSne za operetu,

deli po modi kako odgovara glumcu,
Temes$vari varodi sinhaza u Leharevo] opereti,
skovom sa srebrnom dr8kom i kajisem,

i da ®arda® igra u crvenim gizmicama sa zlatnim 3ujtaima u operetama

dao divan riz mladih knezova i adutanata

publike ljubimac, koja voli subretu divnu.
oltaru, peva na pozornici madarsko
tske Zansone, o boZe, fivutsko-pedtanske gansone.

a. u ufi mu je nalila otrova, u ofi madije,

gta to Cini, zadto, Jedino zna:
bogu se moli za sina svoga, a
madije indiske 1 samiéanske spadnu sa njega, kuci Ce doéi,

%o vratiti se moze, omadijani ne,

po§ao, bludnika ne poznaje,
igra na pozornici operete to je bednik neki, sin nije.
Crni sotona €ivutskom balegom umrljao je pravoslavnog hriScanstva
A dotle dok se ne obrlati 1 ne virati na puteve osvetljene miladenac,

ona kendila pali da mu puteve
{ kad kraj njene kucCe
no sobama obnese tamnjan 1
i prokune majéino mleko sva

Laura. vrati mladencs,
se red Jehovina strasna, Laura, gosp

kosu dugu i pozadi mu je
i sam izlazi on na sinpad
{ zna da vrti tankom palicom mor

u kojima je Kalman nare
— Laurin partner simpatiéni Rac,
1 peva, peva miadenac,
_ &ivutsko-peStanske opere
Blydna Laura nasula bunil
On ne zna gde je, ko je,
ama ima strpljenja,

jer samo onaj isti koji je oti

niz mlada usta mleko
Onaj &to &ardas

u ruci tvojoj..

Na trgovima ili u.svejim lirskim
sobama, artiljeriski silovito ili wvi-
olinski jecavo i priguseno, pesnik
peva svoje Ja, svoju pripadnost Zi-

votu. I tu nema nikakvih ,posta-
novljenija”. Postajimo mi sami i u

nama samima nase ylastito os e

odgovornosti, A ,postanovijenija”,
;j;;nu i mitodaim ¢e ih sutrda' veé
8 a morati da opovrgne, da O~
bezvredi?

Jer, neko je, svejedno ko ali jasno
je gde, recimo 1936, ravnajuléi se
prema kursu koji je tada bio na
snazi, napisao nekakvu Zlzujerado~-
snuju” himnu Staljinu. Zar mu je
bilo lako u dane Dvadesetog kon-
gresa? |
* Neko drugi, medutim, nije znao
da napise tu himnu. 1936 ga je op-

tuzila za japanskog (ili svejedno.

&ijeq) Bpijuna, da bi mu 1956, nak«
nadno i mrtvom, izdala uverenje ©
besmrtnosti. 1zdala ne zato sto se,
mozda, njegovo ,neposlusno™ pero
oslobodilo  ,laZnog  prikazivanja
stvarnosti”® (jer, mrtav, on nije
mogao ,evoluirati’), ve€ zato Sto je
kurs iz 1956 bio drukciji od kursa
iz 1956, Dok je pisao, on je pisao
jznad sviju kurseva, odnosno slu-
Jeéi samo jednom: kursu svoje via-
stite ljubavi. 1 savesti.

Ja neéu da kaZem da pesnici ni-
sy ubice. Ja hofu da KkaZem da
oni to ne mogu da budu

| zato, manje je vaino da li cu
ja, kao pesnik vikati: wliveo Prvi
maj!ll

VaiZno je da ne vicem: »Dale
zivot!" '

Druitvo kome pripadam ne traZi
od mene nikakvog emfatifnog kli-
canja koje je sve pre nego umet-
nost.

Bas zato. ja se i ose€am obavez-
nim da mu sluzim.

Na to me obavezuje hiljadu I
jedna smrt koju su, U toku minu-
log rata, oplakale moje oci,

Na to me obavezuje ava krv pe-
snika U men..

slepi genije opisuje u svojim pismi-
ma patnje koje trpi zbog bolesnih
ofiju i muéne operacije koje je iz-
dr7ao. Stalna nemastina i novcana
oskudica pratile su DZojsa i resa-
vanje tih problema oduzimalo nwu
je dragoceno vreme, Veran prema
svojim prijateljima, on je godina-
ma podrzavao ljude koji mozda ni-
su to zasluZili. To mu je smetaio
da bude i dobar kriticar, Jer se
uvek uzdrZavao da ne uvredi ne-
koga, Tako an pise Ezri Paundu:
Ja sam takode i uZasno slab kri-
ticar, pored toga §to, nesrecom
imam i vrlo malo maste da budam
iskreno objektivan a da ne uvre-
dim samopostovanje ljudi.”

Ove ée dve knjige doprineti da-
ljem upeznavanju DZemsa DZajsa 1
njegovog knjiZevnog dela u boljem
poznavanju njegove licnosti.

Aleksandar KOSTIC

URA NASULA BUNILA

mu se u lice ruzom usana i dahom opejnosti syoje iz usta:
Rac, samo oni znaju take lepi bit:i”

pravoslavna gospojo,

pred novih puteva

[Laura

umesto da poji u

mu mora curiti kao kad je

jzmirnu i ako kuce

gnev | obilan milosrdem i

kao u dvoru raskosnom svog
polaske daleke, uzalud preosvecenti;

uzalud, Sin se nije vratio iz Temisvara.
mu racke ofi ljubila adidarne,
kao zaba ¥edna u maju $to ih jede s Cokota,
racke fajte nikad da se naljubi divotna.

I1ZLO

»Knjievnost« br. 10

WaZalost, 1 oktobayska sveska OGa-
sopisa »Knjillevnosi« objavijena je #a
zakainjenjem od eko mesee dans;
na%alost, zate Sto ditalatlza publika
sa interesovanjem iifekuje pojavu
svakog broja ovog &asopisa, Casopis
u kome je, €inl se, Jedini uslovy da
se jedan rukopis objavi »specifitna
tefinas tog rukopisa, U oktabarsko)
svesei objavljuje jedan o onih na-
ma znanih i dragih eseja Ota Bi-
halji-Merina, OVOE puta ese] o Gu-
desnom francuskom slikaru Anri
Rusou-sCarinikue. Bihaljl  sjajno
vlada svoijim talentom da Zivot UC~
nosti o kojoj pife pokaZe U nera-
skidivo] vezi sa delom te li¢nosti;
Bihaljijeva interpretacija RUSOOVOE
dela veliki je doprinos upoznavanju
nafeg ¢itaoca sa jednim gslikarstvom
koje je kod nas znato MnNogo
manje od onoga &to sluzuje svojoim
umetnié¢kom sadrzinom.

Pored Bihaljijevog eseja O Rusou,
dovoljan razlog, Cak nezaobilazan
razlog za susret sa oktobarskom Sve-
skom &agopisa eKnjiZevnosts, jeste
prvi deo vece pripovetke Miodraga
Bulatoviéa »Crveni petao letli prema
nebue i polifoniéne, strasne sBal-
kanske simfonije¢« Radoslava vojvo-
diéa koji je u naSo] sredini, nekako
tiho, gotovo sasvim anonimno, poteo

da kazuje svoj pesnitki »credoc kKoji

nam neminovneo, postaje sve draZi;
da ovde ¢itamo 1 samo vojvoditeve
sBalkanske simfonijea -- bio bl veé
to dovolian razlog za susret &a ok~
tobarskom sveskom ovog nadeg &a-
sopisa.
| * % %

»Savremenik« br. 11

Tvodni tekst ove sveske - to je
jasno pisan i informativan esej Ve-
libora Gligori¢éa o Rastku Petrovi-
éu. Kako danas nikako nije suviSno
pisati o Rastku Petroviéu, opomi-
njati se njegove tragicne sudbine i
njegovog plemenitog priloga osavre-
menlivanju nade pesnitke reé€i, -—
to su tekstovi, kao i ovaj Gligaricev,
dobrodolli, jer ée njihovom uaslu-
gom biti za Rastka Petroviéa zalnte-
resovan wmnogi naé ditalac kojl se do
sada nije pribliZio ovom pesniku.
Pet impresivnill pesama Velimira
Lukiéa, pet cudesno orkestriranih
sazveZzda smelih i sugestivmih meta-
fora, i rodoljubivi stihovi BlaZa Sée-
panoviéa i Branka Miljkovic¢a,
«tihovi ovih pesnika, €in¢ nam ovaj
broj <dasopisa »Savremenike vrio
opravdanim. I najzad, za ljubitelje i
poznavaoce Sekspirovih dela, nece
e ukazati kao neinteresantan ese]
nafeg poznatog Eekspirvologa dr Hu-
ga Klajna o »Mletalkom irgoveus,
esej pisan od znalca 1 inventivnog
scenskog realizatora Sekpsirove reci.

¥ %

»Republika« br. 2

Nedavne abjavijena septembarska
sveska . zagrebaltkog Casoplsa sRepu-
blika« u znaku je proslave pedeset-
godifnjice Kranjéeviteve smrti, Dra-
gutin Tadijanovié 1 u ovom Casopi-
su, kao i u sMoguénostimas i sLite-
raturie, objavljuje mnekoliko dosad
nepoznatih Kranicevicevih pesama.
Qd niza priloga iz ove sveske izdvo-

- nikad vise!
Becejkin)o,

[jubljenog pitomca,

Laura, Laura! Laura,.
Civute proklinje.

sjaj.

osvetli mirom ognja i svetinje,
&vut prode y Bedeju ona kucu okadi od ugla do ugla,
na ulici, i pljune u nedra,

kom Civuty, makar to bilo dete na sisi
tekka je kletva na nama. Jevrejima u Beceju.
oda milostiva, zalostiva,

_ istinom, ispunice se:
i kéeri tvoje dade se drugome narodu,

i neCe biti snage

W

G CASOPISA

jitemo dva: to je znjlafki plsan
tekst Minjon Mihalievié sLjutiti
mladi Englezis koji ©9, naravao, od-
nosi na stvaranje ne samo Diena
Osborna veé i &itavog niza mladih
engleskih pisaca kojl ¢ ne mire sa
vidovima drustvenog kKonformizma.

- Minjon Mihaljevic¢ je u pravy kada

pretpostavija: »Mogucée je e€ak, da
ée pripadniei ove generacije »ljuti-
tihe, poslije opipljivih drubtveno-
materijalnih uspjeha (Wilson, Osbarn
{ Brain stekli su veliku popularnost
i ogromne finansiske dobiti) 1 @&ami
postati konformisti,..« U prilogu SVO-
me informativnom ¢lanku — Minjon
wihaljevié je objavila { svoj prevod
Oshornave Xratke drame »Osvrni se
u gnjevu«. I kada ¢&lanak | prevod
Minjon Mihaljevié poredimo sa nje-
nom prozom koju takode ¢itamo u
ovom <¢asopisu pod naslovom Gla-
sovi«, moramo zakljutiti da je kori-
snija kao komentator Osborna i
njegovih drugova, i prevodilac, nNnee
go kao pripovedaé&. Ovaj broj ‘aso= |
pisa sRepublika« treba uzeti u ruke
{ zbog &est pesama Draga Ivanife-
vi¢éa, pesnika koji u nadoj sredinl
tiho, nenametljivo, stvara jednu li-
viku, koja, nesumnjivo, svojim Kva-
litetima nije u realnoj razmeri sa
takozvanim: javnim uspehom pe-

snika.
¥ % ¥

»izraz« br. 12

rvo jednog &asopisa Gija se svaka
sveska redovno objavijuje, svakog
prvog u mesecu. U decembarskom
broju ¢&itamo, pored ostalilh priloga,
i znalatku studiju Ivana Fohta »He«
gel o umjetnifko] spoznajie, Zatim,
esei Viadete Kobutica sPesnicko delo
Garsije Lorkes, i esejistiCke varija<
cije o Lazi Kostiéu od Dragite Vi«
todevita. Tedko Jje istaéi prednostd
jednog od ovih radova mad ostalima,
{ nad drugim radovima koje u ovom
broju donosi =Izraze. Dok Viadeta
Koluti¢ ostvaruje jedan od najpre-
glednijih uvida u Lorkino delo, kod
pnas uopite napisanih, dofls Dragisa
Vitoievié svojim esejom sIzmeda
kontrasta i harmonijes« pruZa bri-
ljantan dokazn svoga dubokog YaZu~ :
mevanja za dramu Laze Kosti¢a, 24
guitinu nesporazuma &to je, u MNO
gotemu pomutio odnose izmedu Lics
nosti pesnika i relacije: njegovo delo
— vreme: taj nesporazum moig da
se objasni i ovog VitoSevicevom
skepti¢nom izjavom! »Ima ljudi ¢ija
je najvecéa »greskac, §to su 8¢ pre-
vane pojavili, 1 ima pokolenja ¢l
je neoprostiv greh #§to to prekasno
uvide.«

1y decembarskoj svesci »I¥razZas«
mofemo prod&itati i esej Qskara Da-
vida »Povodom yomana Radomira
Konstantinoviéae. Davita piie: »Ipak
uveren sam da ée o treé¢em njego-
vom romanu, »Cisti 1 prljavis, { nasa
kritika nefto redéi. Imaju, pre SVEgs,
dve ranile niegove knjige. Ova {h
poslednia mnastavlja, pridajuci opet
jednu unufrainju grozu.e Moida ée
zaista nata kritika, ¢ak { ona koja
se u donofenju sudova iskljudivo
rukovodi vrednostima dela koje oce-
njuje, moZda ¢e moci da' prihvati 1
ovaj uopiteni Davit¢ov aspekt o mo-
valnej osnoyvi onoga Sto je, prema
pavity, rodludnest i otvorenost ko-
jima se Xonstantinovié¢ opredelio #a

trazenja. . .«

* ¥ &

»Moguénosti« br. 10

I oktobarska sveska splitskog Ca-
sopisa sMoguénostie, u rnaku ja pro-
stave Silvija Strahimira Kranjéeviéa.
U ovom hroju Dragutin Tadijanovié
otkriva dve pesme 1z pesnikove O-
gtavitine, & Ivo Franged daje Saop-
itenje »Dva napoznata rukopisa Sil-
vija Strahimira Kranjtevicéas., OQd
eseja - =zato #to ova problematika
dosada nije obradivana - istite s€
vad Marina Franiteviéa »Q Xranjae-
viégvom ritmue,

Ovai broj &asopisa sMoguénostix 1§
vhog drugih prijoga iz Kulturng i
knjifevna istorije znafajan je i od
interega. No nekim ¢&udom -~— ovde
mojemo, ako imamo iole strpliena
i dobre volie i ako posedujema ne-
Zto masohistiékih oseéanja, protitatl
dva &ina drame »Veliki val« sa pogr
nasiovom a»Poetizirana drama U e

| tiri dina - sedam slika¢« od Mirjane

Matié-Halle. Cela stvar nije nimalo
tufna ake s¢ uzme u obzir pretpo-

| stavka da eva »poetizirana dramac ne-

ée ugledati svetlost rampe. Al, KO

211a. . «
| Branko Pei

KNjIZEVNE NOQVINE
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koje izlaze iz mermera

i lako se uvijaju u vazduh, |
prerastaju u zvuk prostora i odlaze,

odlaze iznad snsa

tamo otprilike gde ljudi izmisljaju boga.

Ako je neko slufajno nasiutio lepetu,
to ie tvoje telo koje izrazava misso 5?%.2.

FIGURA U PARKU

Devojko, to sanjad visine, .
ov0 nebo nad glavom razume tvoje ruke

<3 Ako je neko nenamerno raspoznao govor tisine,
to si ti naSa moguénost da se prevazidemo.
Ako je neko iznenada stvorio eblik onoga u srcu,

to bi otprilike bilo,
te ®i bilo

vergvatno tuga za nec¢im de c¢ega ni ptica

joS nije stigla.

Pevojko, 5to korenom iz nas viri§,
poginufe vetar, sruSi¢e se mebo
¢im neko pomisli da nisi kamen ozZivijen i olervijen

déuhom koji topi ziato,

te ziato pretofeno u tvoje dugaCke ruke
$to nam podiZzu ofi i penju iznad zvezda
kad za trenutak postajemo besmrtni i iskonski.

Dimitrije NIKQLAJEVIC

DOBROTA

Svako nosi svoj bol i svoje oéi

najpazljivije,

zato niko ne meoze
da oboli od dobrote
1 zato sve svetlosti
moraju biti u daljini.

Milorad DURIC

Nastavak sa 1 strane

Pa i mlad ¢ovek mora biti u
raspelozenju Milidevu i zar mora
da bude ekstravagantan da bi iz-
razio svoj ednos i osefanje prema
zivotu, stvarima [ pojavama. Zar
to daje pravo Milifu da upotre-
bijava .zraze ,monoton”, ,svako-
dnevan" i tome slicno? |

Razlozi Militeve kritike na to
Sto je mapr. Kiéevac nazvao svoje
knjizevno delo romanom, za mene
su neprihvatljivi. Smatram da broj
stranica i format knjige nisu od-
luCujuéi za utvrdivanje roda knji-
zevnog dela.

Metod Mili¢eve kritike takode mi
se ne svida. On CGesto uzima delove
recenica, fragmentalno ih izdvaja
i tako dokazuje svoje tvrdnje o mo-
notonosti teksta i dr. A bas ovaj
izdvojen: fragmenat uklopljen u
celinu ima svoj pravi smisao |
znacaj. Svaka refenica knjige po-
vezana je sa prethodnim {zlaga-
njem, tako da izdvojeni fragmenti
iskrivijuju pravi smisao celine.
Ovakav metod kritike nije akt do-
bronamernosti i ¢ini ovakvu kri-
tiku bezvrednom.

Najzad, zar su Kupusinac i Velié
- pisci koji nas pod odredenim uslo-
vima ne mogu i oduSeviti?

Velic je pun nemura, njegova
raspoloZzenja se menjaju bas kao
i mi, mladi ljudi.

Kupusinae je raspevan, ponekad
1 tih do Sapata, ponekad i sa suza-
ma u oc¢ima.

Gledana u celini ova kritika ni-

Povodom jedne kritike

je uspela, jer je nekonstruktivna

1 neobjektivna, a obiluje ironijom.
Kritika bi trebalo da ukaZe mladom
biscu na propuste i nedostatke, ali
1 da mu iskreno i poSteno kaZe

sta valja i Sta vredi. Nama ¢itaoci-
ma takva kritika pomaZe da sre-
dimeo svoje utiske posle (ili pre)
profitane knjige,

Na Miliéevu kritiku se sasvim
odnose reCi Milana Bogdanoviéa iz-
nete u listu ,Mladost™: ,Savetu-
jem miladim Kkriti€arima da se bra-
ne od mladalackih zatrcavanja, od
brzih I olakik sudova i presudiva-
njia, jer ih to vrlo lake mozZe od-
vesti u nepravicnost, a biti nepra-
viCan u knjiZevnoj kritici je i ne-
ka vrsta malog zlolina”,

Mirjana D. MILOIKOVIC

vrlo jeftini, a skupo, ¢ini mi se,
pladéeni, Nekakve 3kolske antolo-
giie sa prikazima pisaca i knjiZev-
nih pravaca. Najmanje u njima ri-
je¢i ¢ vrijednosti unesenih mate-
rijala, a prava estetska analiza sa-
svim Jje odsutna. Udzbenieci imaju
iskljudive deskriptivan, odnesno
lo5 antologijski karakter. Citan-
ke! Sva je nesreéa veé u Progra-
mu: odasvud je uzeto ponesta { to
se ,mora proéi”.

2. Neka se razgrani€i historija
knjizevnostli i knjiZzevnost. Satovi
Kknjizevnosti neka budu is-
punjeni &fanjem {1 analiziranjem

- rekiame i

SKOLSKA
LEKTIRA

(Izdanje Narodne r_&am. Beo-
grad, 1038) .

Nedavne sg¢ se u Bovopokrenu-
toj biblioteci Narodne knjige ,.Skeol
ska lektira” pojavile (bez ikakve
najavllivanja) prve tri
knjige izabranih dela jugosloven-
skibh pisaca namenjene prvenstveno
skolskoj omladini.

Po sveiim osnovnim karakferisti-
kema biblioteka ,Skolska lektira”
veoma je sli¢na hiblioteci ,,Srpska
knjizevnost u ste knjiga”. U njoj
su probrana najbolja dela pisea,
zatim svaka ima opSiran predgo-
vor, edabrane kritike, seéanja sa-
vremenika, karakteristiCnu prepi-
sku, anegdote, hroneologiju i naj-
vazniju literaturu o piscu. Osim
toga, ¢italae ée u ovim knjigama,
narocito u anegdotama i seéanji-
ma, mo€i da oseti i dozivi pisca
intimnaije, njegove lLine pobude i
knjiZevne preokupacije.

Knjige ove biblioteke moéi ¢ée na-
roCito korisno da posluZe za uvo-
denje i izvodenje seminarske na-
stave. Kao Sto je poznato, u svim
nasim Skolama vrse se pokuSaji sa
seminar.ma. Uceniku je sada sve
najvazmije o piscu u jednoj knjizi.
On ne mora da traZi i prevrée
stare casopise i novine do kojih
se, narofito u manjim mestima,
veoma tesko dolazi, Ake pak Zzeli
da pisea jo3 bolje shvati, on ima
u knjizi ¥ najvazniju literaturu a
1 uputstvo gde se moZe nacéi op-
Sirnija bibliografska grada. Time
¢ée knjige ove biblioteke dobro do-
¢i ¢ak : studentima kniiZevnosti.

Dragoljub VLATEKOVIC

- ISPOVESTI

M. MILINOVIC, S. SANTIC,
| V. MILOSEVIC:
LJSPOD GRANJA I ZVIJEZDA™

Sva trojica su na pofethku svoga
literarnog omedavanja, sva trojica
imaju gotovo istih pesni¢kin vre
¥ma | nedostataka, Njilrova poezis
ja je prisna, topla, iako je vecun
delom potopljena u swve boje. Al
ona, ma koliko prijatno delovalay
intenzitetom svajik emwocija ne pos«
buduje u nama dublje osecaje. To
j¢ valjda zato Sto su u otsustwvi
dubljeg kreativnog stava 1 misa=
onog ispoljavenja, Manje-vise sva
trojica su tshegovorljivi mekano-
hHrski. Santié { MiloSevi¢ se nekada
sonarno uzdignu do izrazitijeg kaw
zivenja, ali se desi da u pejedinum
pesmama skoro naglo propadnu;
Nehomogenost i neeodrZavanje balr
priblizno ujednatene potencijamne
ritmicke visine uslovijava da jeds
na pesma ne moze da dode dg
punijeg poeiskog <odraza | aus
bljeg simboli¢nog znatenja, Miro«
slav Milinovi€ je ,zackrugljeni}iy
ujednadeniji, stilski ugladeniji od
druge dvojice, ali su njegovi stie
hovi prozirniji, U njegovo] poezijig
koja ima karakter beskrajne jadi=
kovke, sreCemo pozadinsku zivotniy
problematiku koja nosi surovi sud-
binski pecat autenti¢nih Zivotnih
deSavanja, Pesnik zajauCe do bolag
zaplate muski, ali duboko, prigu«
Seno, u sebi, — da se ne Cuje.

Poetska re€ ove trojice miladib
pesnika pomera jednu svoju skabli
ka coveku i njegovo] sustini, &
drugu ka privedi i njenim n:kada
neotkrivenim drazima | lepotamas
Ta skala izmedu coveka i prirode
otkriva c¢oveka, Coveka i Ijubav;
ljubav radost i bol, ljubav CeZnju
i kob, ljubav nemir i utehu, iju-
bav koja ima tu moé da sputava i
pokreCe, da strasno zanese i uz-
budi, U toj [jubavi, koja zna da
rani i da stavlja meleme na rane,
Cuje se najlepSi pesnicki monclog,
za tu ljubav kaze se iskrena (pow=
nekad nevesta) reC. I pored veli=
kih podudarnosti, u poeziji trojice
pesnika ima i znatnih razlika kako
po unutrasnjoj poetskoj strukturi
tako i u fakturi stiha. Ova tri stu=
denta sa svojim lirskim prvencima
u zajednickoj knjizi potvrduju da
imaju Sta da kazu { da mogu bolje
da nam pokazu svoje pesni¢ko liceg

Dragutin OGNJANOVIC

Berislav NIKPALYJ, nastavnik, Zagreb

stu, specifiénim potrebama | inte-
resima, Pored toga, naviknuti ude-
nike na ,KnjiZzevone novine" i ba-
rem jedan knjizevni éasopis. To
¢ak pretipostaviti radu — ,prema
Programu”,

3. Uéenici ne éitaju ni Cetvrtinu
zadane lektire, Kradu se fabule @
to se servira za — ocjenu., Trece-
razredna i Sundliteratura ubijaju
trenutke dosade. Ucenici Céitaju
odista — sve manje.

Valia estvariti afinitete i izgra-
diti kriterije za istinsku, umjet-
nicka EnjliZevnost. A to je golem
posao (nikake ne srednjoskolsko
Sablonski u stila ,Proéitajte mi
svakako ,Karanfil s pjesnikova

vrijednih djela adekvatnih wzra~ greba"). Lelktira hi mogla da upot-

Za stvaranje afiniteta

1., Nasi udzbeniei Jliterature su

punjava znanja, ,koja Sskola
treba da daje ili daje", ali to nije
bitno. Pojam znanja ne iscrpljuje
zadatke srednje skele u pogleduy
knjizevnosti (Vidi odgovor na tre<
ée pitanie.).

4, Literatura i didaktika ne idu
zajedne, Zaklju¢ak o nekom djeiu
nije — jedan. Neki (da ne ka~
zem wmnogi, ukljuéujuéi i sebe)
nastavnici nisu dorasli suvremenoms
tretiranju Eknjizevnosti, Rekao bih
1 ovo: ne moZe se predavati onag
(Citaj: suvremena literatura), stQ
se ne pozmaje, A | zaboravilo se
odavno, da le knjlievmost umjet+
nost.

Gdie su terpretatoril

TRI LIRSKE |
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Mesta koja volimo

Tragom Linida i Orida

Stari narodi ga zvali Linida, dlo-
yveni Orid, ili Ohrid, a svima bio
vazno nhaselje. Grei dizali u njemu
¢itave naseobine bazilika, Rimlja-
mima bio jedan od najvaznijih te-

¢aka na putu izmedu Drata 1 So-
juna. Samuilu, mo¢nom makedon~

skom vladaru s kraja devetog i
pocetka jedanaestog veka posluzZio
Zza drugu prestonicu, kada se mo-

vao sehti iz Prespe. Makedonskim
prosvetitelpma | dubovniciina Sve-

tom Klimentu i Svetom Naumu
posiuzio kao steciSte ucenika. U
njemu i oko njega dizali su erkve
i manastire, od kojih neki i danas
traju kao vidni spomenici srednjo-
vekovne makedonske kulture { pro-
svete, Narodna poezija ga slavila

u pezbroj vidova. Vizantiski, srp-

gki, bugarski i turski vladari po-
stavijali u njemu stolice svojih
gvetoynih I dubovnih velmoza. A
svi poneSto zidali, ali i ne manje
pusSili, Vreme medutim jurilo, 1
pajjaca tvrdava morala, veé¢ i od
samog vremens, oronuti. Ali, i naj-
slabija nekog traga od sebe osta-
yiti, U narodnoj pesmi poznat je
kKao Orid., Kraljevi¢ Marko slag je
u njega svoje ljude za ,ribu od
Orida”, Predanje kaze da mu je
ime nastaio iz jednog uzvika pr-
yvin slovenskih doseijenika, koi
gu doilazili preko jezera: ,,0, hrig!”
=— da su rekli videCi ga prvi put,
jutajucl Jezerom, kome nisu znali
pi veiiCinu i imena.

Sve se to odavno pouzdano zna
© ovom drevnom jezerskom gradu,
koji se ubraja u najlepse gradove
filec samo Makedonije nego i ¢ita-
yog Balkana, pa ipak mozZe se re-

£ da se o njegovoj proslosti jo |

i danas naziru samo glavne kon-
ture, pa i one svakim danom me-
njaju svoj oblik,

rrouciti Ohrid samo  spolja, iz
flovijin vremena, naprimer arhitek-

guru 19 vexa, trepbaio je uloziti i |

nogo truda i mnogo novaca. Ot-
krit1 sve sto se moze naéi u nje-
govim zidinama i tlu, trazi mili-
jarde i vojske naucnika i njegovih

saradnika. Pocetak je dobar. Ono

Sto je ucinjeno u pogledu spasa-
vanja najveceg srednjovekovnog o-
bjexta Onrida — ,Svete Sofije” i
nexin javnin 1 privatnih gradevina
449 veka, velika je stvar, ali je tek
pocetak pocetka,.
- Ia ispuuivanju proslosti evog sta-
rog grada, a to Ce re€i proslosti
cele Makedonije, jer se ne jednom
u njemu oOKretao ceo njen Zivot,
raduo se i dosad mnogo, Samo, ne
jednom i pristrasno i manje iz na-
ucnuh, viSe iz politickih razloga —
da bi se dokazalo nesto $to nije
postojalo. Danas u njemu postoji
fokaini muzej sa nekoliko miladih
strucnjaka koji, doduse, nemaju ni
mnogo novaca ni mnogo radne po-
gnocne snage, ali ono Sto urade
éma Svoju lepu i nesumnjivu na-
acnu vrednost, i vrio je verovatno
gda-Ce, bar u onim najglavnijim
postavkama, ostati nepromenjeno i
Posie mnoygo godina, — u opstoj
Juygoslovensko) istoriji i arheoiogi-
Jl, — Sto medutim nije uvek siu-
¢aj sa mnogim nekadasnjim ispi-
tivanjima i proucavanjima kad je
u pitanju ovo bogato istorisko i
arheolosko tle Makedonije.

Na cCelu odeljka, koji se bavi
antikom i srednjim vekom, stoji
jedan mladi arheolog, Vasil Lahtov,

Covek pun volje i nesumniive lju-
bavi za svoj poziv. PoSto je obi-
Sa0 viSe puta stara nalaziSta, po-

5a0 je u traganje za novim loka-~

litetima. I za cvih nekoliko godi-
na, od osnivanja Gradskog muzeja
u Ohridu, on 1 njegove kolege 1sa-
radnici otkrili su niz vrio vaznih
predmeta { lokaliteta.

Do osnivanja muzeja bila su u-
glavinom poznata nalazista Trebe-
niste — 11 kilometara od Ohrida;
Trebenisko Kale — Trebeniski grad
na putu za Kicevo; Radoliste —
RadoliSka ilirska nekropola tri ki-
lometra zapadno od Struge; Sveti
Erazmo — helenistiCka citadela sa
egromnim zidovima, i najzad Gra-
diSte kod sela Dolno Lakoéerej, tri
kilometra od Ohrida prema severu

Danas u Ohridu { njegovoj oko-
lini ima 130 novih arheoloskih lo-
kaliteta raznih epoha. Neki su bi-
li sasvim nepoznati u ovom kra-
iju. Tako je doskora vladalo mi-
S§ljenje da ovaj kraj nije znao za
sojenice, ProsSle godine otkriveno
je¢ medutim pet kuéa sojenica
s kraja neolitskog mladeg doba

koje prelazi ve¢ i u puno bronza-

no doba, U samoj Strugi nedena
su dva nova neolitska lokaliteta.
Jedan na samom bregu, kod ho-
tela ,,Galeb”, drugi, na kraju Stru-
ge severozapadno od danasnjeg
struskog grobija.

Novim iskopavanjima na Trebe-

nistu, koja su vrSena 1953 i 1954,
utvrdeni su moZda i pofeeci same
ove nekropole. Na Trebeniskom

MARINO MARINI: AKROBATA

Kale otkriveno je posiednjth go-
dina i nekoliko novih Zenskih gro-
bova. U jednom od njih naden je
par minduSe v vidu goluba sa sa-
firima sa strane, Sta je prilicna
retkost medu neakitima Baikana,
Otkrivena je i nova helenisticka
nekrepola u juinom delu U kKojoj]
ima 1 slovenskih grobova. Rasko-
pavanjima, koja su vrSena proSle
i ove godine, ustangvliena je i
jedna nekropola rudarskog karak-
tera, U rejonu sela Openice nade-
ni su ostaci ¢uvenih openafkih sre-
brnih rudnika, za koje je znao joS
Strabon i turski srednjovekovni pu
topisac HadZi Kalfs. -

Nova iskopevania pecjasnila su
istoriju samog grada, a u velikoj
meri i Citave Makedcnije.

Jedno od najvefih otkrica u o-
vom radu ohridskog muzeja ne-
sumnjive je pronalazsk ranohri-
S¢anske bazilike kod Biljaninih Iz-
vora, od koje se safuvao do da-
nas vrle zanimljiv poed u sitnom

mozaiku, Ona poti€e iz petog ili

Sestog stoleéa. Njenim otkriéem

broj grékih bazilika u jezerskom

zirom da sve one imaju slican pod,
mozaik sa figurama ptica, riba,
plodova, putira i sli€nih obrednih
sudova, smatra se @a se ovde radi
o &itavoj jednoi wumetni€koj skoli,
koja je redila ove mozaike,.
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MILIC STANKOVIC: LTUBAVNA
SEANSA
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Poslednja nekropola Crvunca kod
Prentovog mosta, 16 kilometara od
grada na putu za Resan dala je
niz novih vrlo zanimljivih i va-

znih predmeta, Na tom lokalitetu

I radi se veé dve godine. Dosad je

iskopano skoro 80 grobova, isko-
pavanje je tek nafeto. Medu tim
grobovima su i 25 slovenska, Sto
se vidi po darovima i ponacinu ko=
pa. VecCina grobova potife iz hele-
nistike epohe cetvrtog i ftreceg
veka pre nase ere. Slovenski gro-

~ bovi su iz 10 i 11 dmwm.. iz takoe

zvanog Samuilovog doba. Prema
predmetima iz fe nekropole utvr-
deno je da su ova naselja bila
Sircko vezana s grckom trgovinom,
a da je odavde redovno izvozeno
srebro. Nadene su rudarske indi-
vidualne peéi, jedan Ceki¢ rudar=
ski, stare sSahte. Na syvakom gro-
bu otkriveno je pomalo zgure, ko=
ja je tu siavijana kao znak zani-
manja. A u nekim grobovima- bilo
je cak i delova zidova od peCi za
toplienje ruda, opet kao znak za-
nimanja. Otkrice ovih slovenskih
grobova pokazalo je jasno da se
jos u 10 veku koristilo ove ru-
darsko n=alaziSte za vadenje sre-
bra. A darovi otkriveni u tim na-
Sim grobovima pomogli su umno-
gome da se rasvetli viSe pitanja u
slovenskoj arheologiji ovog kraja,
a pre svega put kojim su pojedi-
ni predmeti dolazili u ove krajcve,
pre svega nakiti.

Samo najvazniji predmeti izlo-
Zeni su u glavnoj zgradi muzeja u
Ohridu. Medutim, mnogo veéi broj
predmeta nalazi se u skiadistima.
Kad bi jednoga dana Ohrid dobio
novu muzejsku zgradu i izlozio sa-
mo ono Sto je dosad nadeno to bi
bila jedna od 5&.855 1 najra-
znovesnijih nasih  kulturnih usta-
nova ove viste u unutrasnjosti. A
ako bi se sakupili i predmeti iz
drugih nasih i inostranih muzeia,
vezanth za ohridske lokalitete, to
bi bio verovatno i muzej za Kkoji
Bi se mogli zainteresovati i nauc-
nici citave Evrope.

S. P,



Bez obzira na sve njene subjek-
tivne odlike, samom svojom poja-
yom, knjiga kritika MiloSa I. Ban-
ditila .sluii kao reCit dokaz da je u
nasoj savremenoj kritici izvrSena
smena generacija., Odavno je veé
postalo oCigledno da su kod nas
aktivni kritiCcari samo nekolicina
mladih ljudi; sav teret, sva odgo-
vornost tog nezahvalnog i muénog
praCenja jedne knjiZevnosti u ra-
stu, iz dana u dan, od dela do dela
pao je u deo mladoj generaciji Kri-
ticara koji joS uvek nemaju dovolj-
no javinog autoriteta i ugleda za
knJIZEVIEE} pocasti, pa imaju vreme-
na da citaju i da piSu i da svoje
prisustvo u literaturi ne utvrduju i
ne pgtvl_-duju uces¢em u komisija-
ma, zirijima, odborima za proslave,
doceke i sahrane, poCasnim odbori-
ma, upravama 1 savetima. Oni pra-
te, tumace, ocenjuju nasu knjizev-
nost, oni su Sto bi Prust rekao, ,.u
zagedi, u osluskivanju“, oni doka-
zuju, oni'grese; na njih se strova-
L_]u_;ju opravdane i neopravdane mr-
znje uvredenih; njih potcenjuju i
njih vredaju. I ma koliko u toj kri-
tici bilo protivreCnosti, Ilutanja i
Eabluda, svesnog 1 nesvesnog slu-
zenja 1 angazovanja, ma koliko bilo
opsena i obmana Sto se joS uvek, tu
i tamo, jave kao pretnja dubokom
moralnom smislu Kkritike, nekoliko
pretstavnika te razigrane genera-
cije kriticara uspeva da afirmise
svoju ozbiljnu i postenu, zivu i u-
bedljivu Kkriticku rec¢. Da afirmise
svoju sistematicnost, marljivost,
svoja veC temeljna i stamena uve-
renja, svoj um i svoj talenat, i to
ne samo u svakodnevnoj, zivoj ak-
tivnosti, ve¢ i u svojim delima. Tu
afirmaciju posStene i stvaralacke
kritike, koja prerasta svoju sudbin-
sku efemernost, sadrzi, u samoj
svojoj pojavi, knjiga Milosa I. Ban-
dica, jer se iz nje moZe da vidi ne
samo duh i karakter jednog objek-
tivnog kritiCara, veC i rast jedne
knjizevnosti. Vise od cCetrdeset ro-
mana, objavljenih u relativnho krat-
kom periodu (1950—1955), u tome
vremenu romanda, obradeno je u toj
knjizi; obradeni su svi romani, u
tome razdoblju Stampani na srp-
skohrvatskom jeziku, i sama ta Ci-
njenica da je jedan relativno mlad
kriticar svoje prvo delo posvetio
tasovima koji su ,,bili retki (jer do-
tad nepoznati), radosni i stvaralac-
ki, zvezdani Casovi jugoslovenske
knjizevnosti®, uverava, jo§ jedan-
put, da je u nekolicini mladih kri-
tidara naSa savremena literatura
dobila svoje prave i Zive tumace.

. Dva motiva su odredila fiziono-
miju ove knjige. Prvi, obje:!(tivpri
(tako da kaZem), bio je taj sto Je
trenutak o kome Bandic pise doista
bio jedinstven. [znenadno se u Nna-
§oj posleratnoj knjiievllosti javio
roman i to kao manje-vise nepopu-
laran knjizevni rod, Cija je tradici-
ig bila mrSava i tanka; osetivsi da
se pred njegovim oc¢ima desava ne-
ito izvanredno veliko, 1 NoOvo, Ban-
dié se posvetio tome fenomenu 1
mada on u tome nije bio usamljen,
on 'je do sada najcelovitije, najsiste
matiénije prikazao 1o

razdoblje
stvarnog radanja romana u naso]

PREKORACENA CRANICA DOMETA

Nekoliko ranije objavljenih Pri=
povedaka 0VOg inace vrio plodnacd
pisca pokazalo je njegovu Grpsc?c{—
nutost Lemaoil borbe '_];mpadmlxa
SKOJ-a u toku rata i njegovo -
teresovanje za poratne zivotne pu-
teve ovih mladih 1judi kojl su 5O~
jim delom tako snazno pﬂam-og‘h
Revoluciju. Tek posle duzeg UpoOr-
nog literarnog rada, obelezenog PO
nekad i stranputicamd, lutanjima,
ali 1 sazrevanjem, Marinovic se Vvra
tio svojoj temi U. remanu t.LEpr-
ri medu zvezdama’, koji je na lkon
kursy u Sarajevu dobio Irecu na-
gradu. Ucinio je to-sa JeanE_i:
reg aspekta, Sigurnij: u .51e_b-,1.
jednaceniji, uspevs da dublje pro-
dre u vreme i secanja. e

Tako skojevska tema U ?-Vgn}:tic
manu prerasta SVOJE okvire, p's
shvata da se radi © sy-d N
jedne generacije mladih. ,Kat PSa
juri§ za leptirom a suocis se :
davolom', izrekao je t-c: S-k'oy'o,_l
romanu ,Lelejska gora’, Mlhmn C-l'.
Lalié, Sanjar postaje borac, akobe
da mora biti spreman nd SUKO
sa mracnim .silama zivota. Ikl-muf
borca ostaje mu SVE dotle do
speva da im se SUpLoO

Marinovicevi leptiri,
la — skojevska
otsecenoj varosi, i
sa bilo kakvim ruko‘v-odecvm Yoin
ma, posle pogibije Gitavog par ]azi‘;la
skog odreda na tom .te-renu, nk-cr-
se u kofmaru jednog vremena ke
je jo umesto Sarenih SnOVE ra

KN]F2EVNE NOWINE

bini citave.

k*njiigwnosti. Drugi, subjektivni mo-
tiv 1910 je, van sumnje, taj da Ban-
dicu roman najvise .lezi": on je
S nejednakim uspeht::m " g

neje; , pisao | o
p}'lpovet!{ama, 1 0 pesmama, i o kri-
tici, ali je tek u dodiru sa roma-
nom, tek u dodiru sa tim mno-
stvom romand, nasao tle na kome
ngjsigumije stoji, podrucje koje
njemu, kao kriticaru, omogucéava da
najbolje izrazi ne samo svoja mi-
sljenja, veC i svoje nesumnjive stva
ralacke potencije. KritiCar od nerva,
on se uhvatio za taj tren kada se
doslo do =zakljucka
pisati romane nego, recimo, pred-
govore za nenapisane romane i to
se uhvatio i zbog knjizevnosti, o
kojoj je, kao kritiéar, pozvan da
govori, 1 zbog svojih licnih afiniteta
prema tom knjizevnom rodu, jer se,
po njegovom misSljenju, ,najveci i
najcelovitiji prozni izraz postize u
romanu” Koji je ,gromada beskraj-

nog zivota i ¢vor ljudskih sudbina”,
u romanu koji ,mora — po cenu
svoga opstanka — da zbaci okove
duhovnog mraka, pritiska, camoti-
nje. Da sative i zatire laz, konven-
cionainost, intelektualni i moraln
konformizam: da se u umetnickom,
zanatskom pogledu oslobodi primi-
tivizma, javasluka, nedovoljne pi-
smenosti”’. Tim svojim opredelje-
njem, Bandi¢ je postigao, pre svegd,
literarnu aktuelnost (jer je govorio
o jednom fenomernu savremene na-
e knjizevnosti), a, zatim, I dija-
lekticleu motipisanost (jer je afir-
misao i time pomogao  razvitku
modernog romana u nasoj litera-
turi); uporedo s tim, on je izrazio
svoju kriticarsku smelost i oseca-
nje vrednosti,” ~da 1. ne pominjem
*hiegovu upravo frapantnu sistema-
ticnost koja naSoj Kritici odavno
veé nedostaje. ¢ i
Bilo bi savrseno izliSno upusta-
ti se sada u analizu svih Bandice-
vih migljenja i polemisati sa njego-
vim stavovima prema pojedinim
delima: svaki kriticar ima pravo da
ima svoje misljenje i kada se radi
o kritici nije uopSte vazno da li se
nekome Kkriticareve interpretacije 1
ocene dopadaju ili ne dopadaju. Ne
bi sec savrieno nista postiglo kada
bi se. recimo, izrazilo misljenje da
tri  klijucna, karakteristicna roma-
na nisu. kako tvrdi BandiC, »Pe-

syrovu javu, Oni su ipak nastojali

da se odrze na. Svojim etericnim
visinama, nejasno osecajucl ga ut_e
'sine ni izdaleka ne iscrpljuju zi-
vot oko njih. Sada, posle tolikih
godina, ovaj pisac umeo J€ c}a Sa-
“uva u sebi nostalgicni eho tih uz-
leta medu zvezde 1 to mu je po-
moglo da uverljivo Pl‘lkaze dra-
matiku i velicinu nJi-hgve bo-rbg.
7ato C'tava njegova prica i“zvum
cako uzbudljivo, Strasno angazovan
pisac prati njithovo probijanje _quz
buru vremena, njihova nastojanja
da u ccima cacuvaju bar daleke od

bleske zvezda koji, ¢inilo im se na

mahove, nepovratnd g
ranbj srpsko] varosi,

drzavne gtraze. ‘
okupaciskog
kao moralni
prihvate

ti¢evaca,
oni Ge iz cCitavog tcg
vesticijeg zbora iziCi ka
pchednici, da neokaljani

novo. gl s |
Tu je Vane Marinovié uspeo da

prekoraci granicu svog dosad pe-

stignutcg dometa, da prodre c]vu:-
blje i nasluti bitnija strujanja 4=
| im ispravno, u su-

izmedu
njegovih privrzenika
ca grupom prkosnih omlgdlinaca:dne
jakih i gotovo bespomodénih, wlec_r
moralni problem. Pavo ‘uvek dolaz
0 Svoje, zakljuduje pisac, a on-
da ne pomazu dobre namere i Le0O-
rije. Njegova poenta, da se zlo ne
moze nié'm oprayv

je humana | aktuelna,

,da je bolje

dati, izvanrednQ

sma” Oskara Davica, ,Kurlani” (ili
w»Neisplakani*) Mirka Bozica i ,,Daj
nam danas" Radomira Konstanti-
novica, ve¢ naprimer, ,Daleko je
sunce* Dobrice Cosi¢a, ,Svadba"
Mihaila Lalica. i ,,Pesma’” Oskard
Davica; ne bi se, takode, postiglo
nista kada bi se rekio da je u oceni
pekih romana Bandi¢ bio presurov
ili preblag. To su stvari ukusa, a-
finiteta i shvatanja. U Kkritici kriti-
ke presudna su dva motiva: Kri-
terij i moralni stav kriticara. Milos
I.vBandi(}: je izvanredno posten kri-
ticar; njemu je Kkritika viSse nego
poziv, najmanje sredstvo, njemu je
Kritika ‘sudbina i zbog toga Sto on
kroz celu knjigu, direktno ili in-
direktno, dokazuje da se u svome
stvaralastvu rukovodi svojim ljud-
E:Ekim i knjizevnim moralom, Ssvo-
Jim umom 1 svojim vlastitin ose-
canjem vrednosti,. zalazuci se =za
knjizevnhost koia nije drugo do opsti
humani stay, njegovu moralnost
treba konstatovati i ista¢i kao re-
dak i dragocen kvalitet kriticara.
Ako se ne smetne s uma da, u prin-
cipu, dolepotpisani autor ovih re-
daka deli miSljenje da je realnost
umetnickog dela u Coveku i njego-
vo] mnogostrukosti i celovitosti,
odnosno da je moralni smisao lite-
rature. da pomogne coveku u borbi
sa mrakovima koji se oko njega i
nad njim savijaju i nadvijaju, onda
ne ostaje drugo nego da se utvrdi
taj Kriterij kojim se Bandi¢ sluzio
i ocenjivanju razbuktale produkcije
romana, oslanjajuéi s2 na opste
principe svoga estetickog stava.

[ako sa sigurnom | utvrdenom o-
snovom, Bandi¢ se na nekolikim
mestima ogradivao od svoga pri-
menjenog Kkriterija, ‘dozvoljavajuci
moguénost da postoji i neko drugo,
isto tako uverljivo merilo. Ako se
malo pazliivije osmotre neke nje-
gove Kkritike, narocito o DaviCovo]
JLPesmi“ 1 o Konstantinovicevom
romanu ,Daj nam danas”, pa se
uporede sa tekstovima o LaliCe-
vom ,Raskidu® ili o Cosi¢evom ro-
manu , Daleko je sunce", videCe se
da Bandi¢ ne krije svoju slabost
prema artizmu i intelektualistiCckom
nacinu tretiranja savremienih (1 sve-
vremenskih) ljudskih tema. Po to-
me on malo potsefa na neke en-
gleske i americke kriticare od kojih
je, otigledno, ucio najvise. Njego-
vo kriticarsko merilo, mada izrasio
na jednoj sigurnoj platformi, prila-
godava se, reklo bi se, delu o ko-
me on niSe, pa zato, mestimicno,
Bandi¢ mozZe i da iznenadi citaoca
svojom prividnom nedoslednoscu.
Ima tu neki prizvuk keji potseca na
Henri Luis Menkena koji je, u jed-
nom periodu svoje kriticarske de~
latnosti (u vreme kada ga je Ame-
rika najvise citala i postovala, pre-
ma svakoj novoj knjizi zauzimao
nov stav, ne napustajucéi svoje O-
snovne, principijelne pozicije. Sla-
bost prema artizmu, najjasnije 1z-
razena u analizi Konstantinovice-
vog romana, mozda bi u nekim e-
sejima T. S. Eliota moala da otkrije
svoj daleki uzor i mada nijedna od
ovih slinosti uop$te ne mora da
bude sudbonosna, izvesno precisca-

¥

Marinoviéev roman ima ujedna-
den tok, bez padova, radnja je voO-
dena linijom neprekidnog narasta-
nja dramatskog, tako da opisana
zbivanja deluju uzbudljivo I pri-
kivaju paznju. Pisac, ranije sklon
mekom i pomalo sentimentalno o-
bojenom nacinu pisanja, u ovom
romanu nije se prepustio takvim
impulsima, mada je spoljnih povo-
da bilo. Dogadaji i licnosti 0_1{0}5-
sSu ga suv:=
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Milo§ I. Bandié: .,Vreme romana‘ Prosveta, Beograd, 1958

vanje i utvrdivanje kriterija Ban-
di¢u, niukom slucaju, ne bi Dbilo
naodmet. ’

Kada je veé¢ re¢ o Bandiéevim sla-
bostima, treba re¢i da njegova ra-
spricanost pomalo smeta. On pise
lako, pa, zbog toga valjda, mnogo
pri¢a; njemu treba mnogo prosto-
ra dok po¢ne i on angazuje Ogro-
man aparat za zagrevanje. Njegovi
uvodi, naro¢ito u veéim tekstovi-
ma, optereéeni su citatima i imeni-
ma; njegove, katkad savrSeno izli-
gne digresije, vrve od tudih misli
kojima on Zzeli da dokaze svoju te-
zu, tako da delovi pojedinih njego-
vih tekstova (o Mirku Bozicu, Da-
vicu i Konstantinoviéu, narocito
Konstantinovi¢u) = potse€aju na or-
kestraciju koja je temeljna, sigur-
na i, mozda, velika, ali, katkada,
nerazumljiva. ViSe egzaktan no du-
hovit, bolji sistematicar nego fa-
skalac, po prirodi svojoj ocenjivac
viSe no pesnik, Bandi¢ je daleko u-
verljiviji tamo gde je precizniji |
kra€i. Stil mu je tada zivlji, tem-
peramentniji, recenica pod odrede-
nom, prijatnom temperaturom.

Ako je, medutim, potrebno, pri
kraju, — da bi se udovoljilo kon-
vencijama, — u nekoliko re¢i sa-
zeti zakljuéak o knjizi i o piscu,
onda treba ista¢i da Milo§s 1. Bandic
svojom knjigom dokazuje neke ret-
ke i dragocene kvalitete kriticara.
On, pre svega, dokazuje svoju sa-
zivljenost sa knjizevnos¢u i svoju
ljubav prema literaturi, on dokazu-
je da stoji na strani umetnickih i-
stina i sloboda i da, po svojo] sa-
vesti i po svom nagonu Kriticara,
udovoljava moralnom smislu kri-
tike, jer se zalaze za jedan opsti
ljudski stav i za autonomiju umet-
nosti. Samim tim Sto njegova knji-
ga o jednoj aktuelnoj temi dolazi
kao ostvarenje jednog od najtalen-
tovanijih mladih Kkriticara, jedinih
koji se zivo kritikom bave, Bandic
ukazuje i na moraine I stvaralacke
moguénosti svoga narastaja. On a-
firmiSe sebe i svoju kritiku, ali, u-
iedno, i jedan novi Kkriticki stav;
nalazeéi smisao i vrednost savreme-
nog nasSeg romana, Milos I Bandic
syojom knjigom dokazuje da je 1z-
bio na pravi put te nezahvalne i
mucne, ali ¢asne aktivnosti — kri-
tike. Kriticari Bandi¢evog kova je-
dini ¢e, izgleda, moci da povrate po-
ljuljani ugled nasSoj kritici, jer nju
ée moéi da preporode samo oni Koji

poseduju osnovne kvalitete kritica-

ra: poStenje, um i talenat — te kla-
sicne zahteve kojima svaki ozbiljan
kriticar mora da udovoljava, Ti kva-
liteti sadrzani su u kritikama Mi-
losa I. Bandiéa i zbog toga njegovu
pojavu treba pozdraviti kao: pojavu
ohrabrenja.

Predrag PALAVESTRA

T

Vane Marinovié: ,,Leptir
medu zvezdama‘‘, Narodna

prosvjeta, 1958

e snazno nadahnuli, pa se pome-
nuta njegova naklonost transfor-
misala ovde u pasaze lamentiranja
nad zlim vremenom i sudbinama
ljudi u njemu, lamentiranja Koja
postizu izvestan intenzitet 1 ‘maju
u sehi neceg iskonskog. Pritom se,
‘u i tamo, zapaza uticaj davicov-
ske re¢i i recenica, ponegde sret-
no primenjen, a ponegde tako da
deluje gotovo karikaturalno (,Java
pade na zemlju | vrati dan u o1,
Savi se u klupko poslednje noci,
skupi se dan kao zmiske ocCi, pa
prsnu’). |

- Roman , Leptiri medu zvezdama®
u celini deluje dozivljeno | sveze;
ocigledno je da je pisac radio na
temi koju dobro poznaje i da je
govorio ,punim srcem“. FPosebno
treba istaci uspele slike ambijenta
palanatke varosi, jedne od onin 11
Srbiji koje su bile zahvaCene vr-
zinim kolom — masovnih strelja-

nja i pogroma, Taj ambijent nasli-

kan je verno, na momente sitra-

vicno istinito, Li¢nosti ovog roma-
na nisu gledane crno-belo,
da se radi o naprednim ljudima ili
o neprijateljskim vojnicima | ofi-
cirima, Njihove drame prikazane
su po pravilu dosledno i deluju
opravdano. ‘A njihove sudbine ©po-
minju. _
Milos BJELIC

bilo |

ERIHA

KOSA

Erih Kos: ,,I1 Tifo**, Matica
o srpska; 1938 oF

Mnogo je knjiga u nasSoj litera-
turi napisano u kojima su obra-
deni ratni motivi. Erih Kos latio
se zadatka da obradi temu iz obla-
sti vrlo iskoriSCavane i to u vre-
me kad se potreba za savremenom
tematikom sve vise namece i ra-
zvija. On je, medutim, uspeo da
isprita u svom romanu jednu ne-
svakidasnju povest, vrlo literarno
stilizovano i zanimljivo. Grad.raju-
6i nekoliko  svojih osnovnih tema
iz glave u glavu romana, Kos u
harmoni¢noj arhitektonskoj celini
dela, izgradenoj na nacelima si-
metricnosti, pripoveda zgusnuto 1
veito o jednoj partizanskoj briga-
di. o talijanskim i nasim borcima
u njoj, njihovim odnosima, ftrve-
njima, razilazenjima I zblizavanji-
ma naizmenicno.

Od prve stranice vi oseCate mne-
sreéu koja se nadnela nevidljivo
nad logor iz koga brigada krecCe
na svoj poslednji put. 1 kako se
ona probija kroz sneznu pustos, sve
dalje, dublje i bezizlaznije, ta nesre
éa se postepeno uvlaci medu njene
redove i seje mrznju. Od hiljadu pat-
stotina ljudi ostace Zivo svega njih
troje. Ko§ prati sudbinu' Citave bri-
gade, dugacku kolonu ljudi od nje-
nog pocetka pa do kraja, duz puta
koji se zavrSava pogibijom, rasu-
lom, ofajanjem. Kolcna se osipa
po noé¢i i studeni, smanjuje se
stalno napadana i gonjena, unista-
vana bolestima, razjedana zlobom,
mrznjom, prezirom. Ona se probija,
ali umorno, sa zeljom da se negde
zaustavi i odmori! Zelja za odmo-
rom, za utocistem kao najdublji
san formira se kao simbol iznad
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glava tih napacenih, izgladnelih i
klonulih ljudi. Njihovo Kkretanje
potse¢a na tumaranje kroz pakle-
ne krugove. Sve ono Sto moZe za
trenutak da podigne veru namah
iSCezava, u tami no€i i zime, u ta-
mi smrti, u sredini neprolaznog
mraka, hajke, snega i patnje. Oni
nece da se predaju, oni jurisaju
lkad treba da se izvuku iz obruca
uniStenja, no oseCanje kraja ih ne
napuSta. Bioloski egoizam je jos

uvek ziv, ali ga beznadeznost gusi
i prilikom poslednjeg bekstva njih

troje prezivelih on je u agoniji,
jer je cCitavo ljudsko bice u ago-
niji: dva musSkarca i jedna zena
leze prigrljeni na snegu, ne misleci
da ustanu, sa jedinom nadom da
¢e tu uskoro doci svrSetak Kkoj: Ce
ih osloboditi bola zivota. Osecajuci
da je popriste po kome lutaju tri
prezivela borca isuvise pritisnuto
nistavilom, pisac je dao i kraj
u kome opisuje njihov oporavak.

Erih Ko§ je obradio snazno pro-
blem medusobnih odnosa Iljudi u
jednoj jedinici. Njegovi junaci o-
stavljeni sami sebi, ne videci puta
ni spasa, pocinju da se mrze i pre-
ziru. Njih razjedaju zZucC i sujeta.
Dajucéi romanu Ssimbolican naziv
W1 tifo"”, Kos prikazuje, kako se
vidi i iz uvodne napomene u Kko-
joj je re¢ il tifo objasnjena na tri
nacina, zivot odreda u prilicno
crnom svetlu. Pisac opisuje razne
vidove u kojima se mrznja ispolja-
va, izbegavajuéi pritom naturalizam
i drasti¢nost. Citava materija ro-
mana je stilizovana tako da svi
njeaovi delovi dobijaju
ubedljivost i produhovljenost u ko-
jima su sve grube i sirove zivotne
¢injenice transponovane i dovede-
ne u umetnicki sklad.

& naglasiti istinitost

literarnu

Posle nesto hladnog pocetka u
kome autor stvara atmosferu U
kojoj ¢e se odvijati drama propast)
brigade postupno ali neumoljivo,
dolaze one strane koje govore O
podetku probijanja, o lutanjima
po nepoznatim terenima, o bolesti-
ma, gladi i smrti. Dugi nizovi lju-
di polaze u svoju kalvariju 1 na
njihovim ¢elima, u njihovim du-
Sama i srcima mi ve¢ osecamo zna
menje prokletstva. Njihov put
stradanja KoS je opisao potresno,
kultivisanim izrazom, sa lepom
simbolikom i metatorama.

Rat je samo pozadina za probu-
dene strasti koje se zarazno sire
medu ljudima potéinjavajuc¢i i
sebi. Bestijalnost dolazi do izra-
7aja, gube se sve norme ponasa-
nja i covek pokazuje, suocen sa
smréu, svoje golo, krvavo lice. Nje-
gov urlik izraZava razularenu ani-
malnost Koja se bori za svo] Op-
stanak i .smrtno pogodenu ljud-
skost koju stihija unistava. Ipak
treba podvuéi da roman Il tifo”
ni u jednom trenutku ne pokazuje
tendenciju da ¢oveka unizi i po-
rekne. Naprotiv, u finalnoj sceni
koja se ne moZe Citati bez uzbu-
denja, slika tri zagrljena, polu-
mriva biéa reSena da zajednicki
umru, okruZena goniteljima, zraci
humanoscéu, vrlo setnom 1 prigu-
Senom, istina, ali recitom i zivom,
Ovo je istovremeno poslednja tac-
ka stradalnickog survavanja niz
obronke zivota, poslednji grc usmr-
éene egzistencije. Rat sluzi kao
dekor za dramu koja po znacCenju
i nac¢inu' na koji je data preva-
zilazi okvire svoje vremenske |
prostorne odredenosti. Izrastajuci
iz konkretnih fakata 1 precizno
ozhacenih odnosa, ona se prima
kao neito daleko Sire 1 opstije
nego §to je jedan stvarni dogadaj.
[ako neko moze primetiti da Je
mnogo tame nagomilano izmedu
korica ove knjige, i da su padine
niz koje se kotrljaju neke licnosti
iz nje isuvise strme, potrebno je
sa kojom Je
evociran jedan tragicni ¢in. Uprkos
tome S§to je mrak bezizlaznosti
pritisnuo kraj treCe Knjige romand
(roman je sastavljen iz tri knjige
i kraja) do neizdrzljivosti, i Sto
ljudsko srce trazi odusku od na-
gomilanih bolova u svrsSetku u ko=
me se patnja ublazava radanjem
nade, uprkos svemu tome, dakle,

" roman je trebalo zavrSiti pre onog

poglaylja oznaCenog kao ,Kraj".
Mi u romanu ,il tifo” gledamo
delo sigurne prozne fakture; ovoO
je znacajno pomenuti zbog toga
Sto se kod nas sve ¢eSCe pisu
tekstovi puni verbalizma, poetiza-
cije, razobruceni, ispreturani i ras-
plinuti. Literarna materija u delu
Eriha KoSa razvija se postupno,
organizovano i interesantno. Pisac
narocito insistira na stegnutosti
svoje fraze, na uskladivanju poje-
dinih glava i knjiga u celinu. Da-
juéi pojedinim odlomcima  veci
znacaj u objaSnjavanju citavog to-
ka romaha, on je ipak odrzao rav-

notezu izmedu delova Cvrsto po-
vezanih i uokvirenih. Neke glave

su date kao muziCki komadi Kroz
koje se provlaci neka recCenica, uz-
dah., nek: simbol, kao lajtmotiv.

I u pogledu jasnosti, zgusnutosti,
preglednosti Citavog wmaterijala 1
solidnih kompozicionih principa sti-
lizacije, roman ,1Il tifo” pretstav-
lja uspeh.

Erih Ko§ je svojim romanom
.1 tifo” dokazao dar, Zelju i uspeh
u prodiranju u mracne, tragicne
oblasti postojanja, u izvore ljud-
skih nesporazuma, u- problem sa-
moce Coveka i smisla njegovih na-
pora, Mada je njegov knjizevni
postupak u osnovi klasican, on je
adekvatan izraz modernog senzi-
biliteta, sredstvo za izrazavanje
shvatanja i ideja koje mule dana-
$njeg Coveka. Formalni konstruk-
tivizam i artisticke tendencije ni-
malo ne remete i ne slabe zivotnu

snagu njegovog romana, njegovu
realisticku sustinu, okrenutost
stvarnim problemima, tendenciju

ka prikazivanju Zivih ljudi i do-
gadaja od znacaja. Simbolizam de-
la, 'sa svoje strane, dopunjuje i
prosiruje smisao ogranicenih cinje-
nica dajuéi im trajniji 1 dublji
pecat.

Pavle ZORIC
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Za jedan pretproleéni san

Koren, ptica, oblak
tri reci za stih.

Sunce, ©oCi, pejzaz
molitva za slepca.

Ovde lezi Marko
epitaf za spomenik

Pojava plavog i zlatnog
radost pred rucak,

Treba iim!sl'iftl jo§ nesto
da bismo domamili zvezde.

Koren, sunce, zlato
predeo presaden u vecnost,

Dragan KOLUNDZIJA
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ROMAN O UROTI SMRTI 1ZLOG

ZAIM TOPCIC: ,GRUMEN SUNCA™

,,R.d“,

Neobuzdani sadizam ustaskih pa-
toloskih zloCinaca, nepojmljiv u
svojoj monstruoznosti, bic¢e, kao
tema borbe naSih naroda za svet-
le predele slobode — uvek aktu-
elna tema literature. Jer svaka rec
koja se danas kaZe o tom zlo€inu,
iako nas godine i godine dele od
tih veemena i groze, izaziva i da-
nas, u miru, u humanom nemiru
izgradnje novih oblika svesti i
materijalnog blagostanja, jednu po-
bunu savesti, jednu divlju mrznju,
jednu bezgrani¢nu radost Sto su
recidivi zla uniSteni, 5to se nikada
vise neCe mocCi da pojave.

Takve pobune savesti i takve re-
miniscencije, izaziva roman ,,Gru-
men sunca’, Zaima Topci¢a. Nije li

preuska definicija — kada kaZe-

mo da je ovo roman? Pre svega
zato Sto je ,,Grumen sunca” hro-
nika dramatiénih dana uzasa u u-
staSkom logoru smrti; to je hro-
nika u kojoj gotovo faktogralska
svedoCenja ustaske perverznosti,
postaje istovremeng, i svedoCenje
Zzivotno pateti¢nog, uvek aktuelnog
smisla onog ljudskog prkosnog sta-
va pred nasilnom smréu, Nije lifto
onaj prkos koji cCitamo na licima
spanskih ljudi pred francuskim pu-
Skama 1 pred svirepom  snagom
mavarskih sablji sa Gojinih slika?
Nije li to onaj opasni, preteCi pr-
kos sa gravira iz 1905-te, prkos
nesavladan sabljama kozaka, prkos
~— prete¢i nagovestaj novih bura
i sloboda? Da, to je prkos Topci-
¢evog Paska, pred ustaskim sulu-
dim nastupom veselja, kada se igre
s&@ kamom oko Zrtve treba da
shvate kao uspeo vic., Prkosni je to
mir onih aveti koje wvuku teSke
lance i koje osecaju jednu potpuno
svesnu, racionalno obrazlozenu mir
no¢u pred Cinjenicom svoga stanja,
jedan gotovo rekonvalescentni mir

u kome su prevladani svi oblici
straha, dostojanstveni mir koj.
ispunjava dugu povorku ljudi sto
odlaze, nepovratno, neumoljivo,
na krvavu noénu orgiju ustaske
osvete.

Zaim Topci¢ je, dakle, ovom svo-
jom prozom ostvario kontrapunkt-
ska jedinstva prikaza ustaskog pa-
tolodkog cinizma, i osmiSljenog, u
najviSsem smislu herojskog otpora
gladnih, izmrcvarenih logora u lo-

goru smrti. Ako uzmemo u obzir
okolnost da je pisac ,Grumena
sunca” bio zatofenik jednog takvog
logora smrti, onda nam nece biti
tesko da shvatimo pravi smisao
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autorove analize psiholoskih sta«
nja zatocenika ustaSke perverzno-
sti.

Da je Zaim Top¢i¢é izbegao de-
taljisanja pri motivisanju, defini-
tivnhom oblikovanju lika, naprimer,
fra Ferda — ostvario bi punu meru
literarne sugestije ovoga lika. Uz-
mimo za primer ovo ,crno-belo”
motivisanje: ,Muva se i okrece
oko sebe, kao da ¢e bas tu ugle~
dati neki nesvrSeni posao. Da, da!
Molitvenik! Kako je mogao to
smetnuti s uma!” Ovo izrazito sla-
bo mesto, ova i njoj neke sliCne
definisanosti ad hoc =— u suprot-
nosti su sa TopCiéevim poniranji-
ma u psihe zatvorenika _logora
smrti; pruzajuéi ta duSevna sta-
nja — Topc¢i¢ je nadahnut, opsed-
nut onom morom koju je nekada
osecao kada nije bio, za ustaSe,
éovek, veé broj, obitan ,lancar’.
I to je sugestivna rec.

ZATM TOPCIC

Kad definiSe lik ustaSkog ubice,
TopCi¢ kao da hita da umakne Kkli-
Seu, Semi, obrascu; to mu uvek ne
polazi za rukom; tada prilazi pre-
opsirnoj deskripciji i detaljisanju.
Zlotin C¢ije znamenove TopCi¢ do
potpunosti ne moZe da savlada —
nije njegov svet., Njegov svet je
svet patnje, svet onih koji prko-
sno, mirno, dostojanstveno bulje,
gladnih o¢€iju, gladnih i sivih, u
ustaSku orgiju. Ta prozivljenost
stanja svesvejednosti pred usta-
Skom aveti i pred tim ponorom, —
uslov je TopcCiceve sugestivnosti
kao pisca koji naSem vremenu daje
sliku ustaSkog pira, ustaSke bede,
bede u strahu pred odmazdom na-
roda.

Branko PEIC

Pokusaj Ivana KusSana

lvan KuSan: ,RAZAPET [IZMEDU"
LNolit", 1938

Problem KuSanovog romana Je
psihicko 1 socijaino prilagodavanje
toveka s fizickom manom, njegovi
sukobi sa okolinom i sa samim Sso-
bom. Autor neprekidno nsistira na
unutraénjim nemirima svoga juna-
ka trudeéi se da kroz splet stvar-
nih zbivanja i simbolike intimnih
i potsvesnih preZivljavanja prikaze
njegovu licnu dramu koja se, do-
brim delom, odvija u zatvorenom
syetu njegove psihe. Otuda je ,Ra-
zapet izmedu® pisan u prvom redu
xao psiholodki roman, sav okrenut
litnosti kroz koju se. prelamaju
dogadaji. Ta licnost, mladi¢ kome
je jo§ u deCaitvu nesreCnim sluca-
jem nastradala noga, nalazi se ne-
prekidno u centru paznje, nepre-
kidno pratimo njegove misaone i
ose¢ajne procese, tako da, vremen-
ski, radnja romana traje svega dva-
deset i cetiri sata.

Doba okupacije posliuZilo je piscu
kao okvir za analizu; glavni junak
stavljen je nadohvat mra¢nih do-
gadaja jednog surovog vremena koje
njegove probleme treba jos vise da
zaplete i istakne. Alj, insistiranjem
na spoljnjoj dramatici 1 na zapletu,
gublla se osnovna nit | psihologija
junaka ostajala je sve do kraja
nedovoljno rasvetljena. Ovde recC
.okvir* upotrebljena za vreme oku-
pacije nije stavljena slu¢ajno. Oku-
pacija i sve $to je s njom u vezi u
romanu posluzila je Kusanu vise u
dekorativne svrhe, nego Sto je pro-
niknuta njena su$tina. Mnogo S5ta
je isforsirano da bi se kako tako
odr¥ala temperatura jednog ovakvog
teksta bez dijaloga, pa Cak i bez
drugih li€nosti 1zuzev glavne; tem-

peratura koja ne zraci iz poteksta
dela. Stite se sasvim odreden uti-
sak da su dramati¢na hapSenja, ile-
galni sastanci; pa €ak i jedno ubi-
stvo s dvostrukim motivom, rekvi-
ziti vise jedne traZene dinamicCnosti
nego 3to su zaista suStinski pove-
zani s romanom. To je i najveca
slabost ovog Kusanovog napora.
Slabo voden =zaplet, na kome se
inace insistira, natkriljuje sve 0ono
§to u ovom romanu ima neke vred-
nosti, rasplinjavaju se dobra mesta,
podvlate verzalom losa, sve zbog
potrebe da se takgv zaplet nekako
opravda.

Citavi pasaZzi dolaze da opiSu ose~
¢anja koja bi zbivanja u romanu
trebalo da izazovu kod Citaoca i bez
njihovog -opisivanja, a koja ponekad
izgledaju i ovako: ,Sekunde su mu
otkucavale u mozgu udarcima CcCe-
kica i stiskale mu slepoo¢nice ¢eliC-
nim pritiscima ...”

Kusan je u svom romanu cesto
primenjivao foknerovski razgranatu
recenicu, ali, bez izvornog poteksta
i latentnog Zzara, ta recenica kod
njega zvuéi ponajvise knjiski. Bolje
je znao, ponegde, da ostvari si-
multanost vremenski razli¢itih zbi~
vanja, a izvesne scene stapanja
snovidenja i stvarnosti, da bi se
otkrili latentni motivi, ¢ak su i vrlo
uspele. Autor je na izvesnim me-
stima pisao i dobar tekst, svuda
gde je bio dosledan i gde tkivo ro-
mana nisu kidale vestacki umetnute
anegdote. Dobri su opisi prijatelj-
stva izmedu hromog mladica i psa,
uoteni su neki problemi invalidnog
toveka, mada u njegavom Zivotnom
stavu pisac vidi, izgleda, isuviSe ne-
popravljivog i ¢ak pomalo fatalnog.
Nasuprot tome, scene ubijanja Je-
lenka i Ksenijino ubistvo deluju te-
atralno i literarno u loSem smislu,
a nedovoljno su i objasnjene.

Verujem da bi od svoje teme,
onakve kakvu je nalazimo u ovoj
knjizi, autor bio u stanju da napise
solidnu novelu. Ali za roman nije

bilo daha.
Milo§ BJELIC

ANTOAN DE SENT-EGZIPERI:

s . $5
,,VMali princ
(»Svjetloste, 1958)

Jedan ¢Cuveni avijaticar-pesnik 1
romansijer (Noéni lete) uzneo se
pre svog nestanka u oblacima Dru-
gog svetskog rata -~ do najdistije
detje fantazije, do najskrivenijeg
saznanja o ljudskoj dobroti, do naj-
misaonije humanosti istinskom
bajkom o neistinskom Malom i ni-
malo malom Princu koji i pre sput-
nika i raketa prelece od planete do
planete, razgovara kao u basni sa
Zivotinjicama 1 brine o cveéu, ljud-
ski, anti¢ki, njegoSevskli pati sam,
gsam, sam ‘meduy svetovima, Zeljan
prijateljstva 1 razumevanja, Zeljan
prijateljskog razumevanja. Susreée
pisca-pilota sa defektom na avionu,
ili to pisac kao fatamorganu doca-
rava svog saputnika i sagovornika,
ako to nije krik wvapijuceg u pusti-
nji i glas savesti Coveka prepuste-
nog sebi. Princevi domacini, i sami
sami na planetama karakteri su koji
se tiskaju samo na Zemlji I svojim
sitnim strastima: za vlaiéu i privr-
Yeno&éu, za posedovanjem 1 uzvra-
¢anjem Zemlju i Na Zemlji drZe
syve Zivo u spregu i ravnoteZi.

Delo je namenjeno Leonu. Vertu
skad je bio mali defake ali svi smo
mi bili Leoni jer bi Zeleli da bude
pisano samo za nas kao intimnost
izmedu Princa, pisca i nas, da ne
bi javno iznosili sve nase malenko-

e

sti u vasﬁljenl, da bl zbliZenje bilo
potpuno ne kao u avionskoj kabini
kada sa pilotom strepimo wu izdri-
ljivost krila ma kako siguran bio,
nego kao da smo u ordinaciji gde ¢e
kroz test naivan i nenametljiv da
ispita koliko smo daleko od toga
da se popravimo, da vratimo odlitje
deteta koje je nefim sre¢nije od
nas.

Aleksandar D. Mihajlovic
X

NIKOLA PETROVIC:

Svetozar Miletic

(»NOlit«, 1958)

Petrovié je u novom svetiu pret-
stavio mnoge detalje Zivota i rada
Svetozara Miletiéa. O Mileticu se 1
ranije pisalo, ali je Petroviceva Knji-
ga unela mnoge nove irenutke, do
sada nepoznate, kada se pisalo 'O
Miletiéu. Narotito lepe stranice pri-
¢aju o mladom Mileti¢u, o PoZunu,
Peiti i Novom Sadu gde je on ucio
gimnaziju 1 studirao prava. Tih go-
dina Miletié se bavio i knjiZevnim
radom. Medutim, to bavljenje litera-
turom nije dalo neke izuzetne plo~
dove. Miletié¢ je jos tada, u mladim
godinama, naginjao ka politici.

Nikola Petrovi¢ je u odeljku »Kri-
za austriskog apsolutizma« vrlo u-
spelo i sugestivho prikazao poraz
Austrije u sukobu sa Italijom, razvi
tak kapitalizma u Ugarsko) i, napo-

'LIKOVNA'UMETNOST

‘dovanja narodnog tekla kao

se, prilike i snaZno nacionalno bu-

denje Srba u Vojvodini. Posebno,
Petrovié je analizirao publicisti¢ki
rad Svetozara Miletica i precizno

te-

govorio o njegovim ¢lancima na
mu JYstotno pitanje. - :

Borba za nacionalno oslobodenje,
za kulturnu emancipaciju Srba u
Vojvodini, sa Mileticem dobijala Je
sve viie maha,- bila sve razudenijizs
opitija. Miletica, agitatora i omilje-
nog politickog coveka, narod sve
odusevljenije prihvata. Januara 1869
godine, pre Belkerecke konferencije,
Miletié je obiSao nekoliko mesta u
vojvodini. Uvek, ususret njemu izla-
zilo je sve: »barjaci, konjanici, kola,
staro i mlado, muiko i zensko, sve~
Stenici, uciteljl, jednom reci svi sta-
leZi«, tako je »ova struja velikog ras
bujna

reka, i sa teSkom mukom zadrzati se
mogase«, -

Petrovi¢ je, takode, wuolio neke
slicnosti ali i principijelne razlike
izmedu Svetozara Markovica 1 Sve-
tozara Miletica u pogledu njihovih
stavova i gledanja na osnovne pro-
bleme druStvenog i politickog ¥aZ=
vitka juZno-slovenskih naroda. FPo-
slednje Mileticeve godine, Hercego-
vacki ustanak, Rat sa Turcima, Ber-
linski mir — to su vrlo zanimljivo i
odmereno hapisana poglavlja. Sveze
i ¢ak inventivme su poslednje sira-
nice ove biografije, to 5u stranice
o kraju Mileticevog Zivota, stranice
u kojima je prisutna neka mekoca )
toplina (5to, inate, Ccesto, nedostaje

ovoj knjizi).

Savremeni slovenacki umetnici

Slovenci su svojom novembar-
skom izlozbom pokazali Beogradu
jednu bogatu i vrednu antologiju.
Retko se o jednoj kolektivnoj iz~
lozbi umetnika po stremljenjima
razlicitim do suprotnosti i koje
medusobno dele po nekoliko ge-
neracija, moglo tako sigurno reci
toliko pozitivhog, a da to ne bu-
du ni kurtoazne izjave domacina ni
samo simpatije prema gostu.

Ova izlozba nije slutajan skup
umetnika jednog istog kraja, ne-
go je komponovana sa odredenom

namerom koja kao jedinstven mo-
tiv objedinjava svu raznolikost ek-
sponata. JoS jednom se pokazala
prednost tematske izloZbe, jer ma
kako tema bila Siroko shvacena,
ona Ge ako je dosledno sprovede-
na uvek doprineti homogenosti ce-
line. Na ovom primeru dckazao je
to kolektiv struénjaka ljubljansike
Moderne galerije.

Treba narolito podvuéi do koje
je mere osetno da je ova izlozba
izvanredno ozbiljno i savesno pri-
premana. Tendencija da se ukaze
na ovu raznovrsnost aktuelnih li-
kovnih koncepcija jednog naseg
kulturnog centra koji jo§ od po-
cetka ovog veka, od impresionizma
_Savana®“, prednjac¢i ozbiljnosCu :
savremenodéu svojih umeinika, ni-
je potisnula Kkriteri] vrednovanja
eksponata. Tome treba zahvailiti
ito su narotito slike, u veéini, le-
pog umetnickog kvaliteta. Ovakva
je izlozba za gledaoca neobiCno
interesantna. Ima na njoj i stari-
jih umetnika koji iznenaduju ‘vi-
talnodéu kao G. A. Kos, ili dosled-
nih Kao M. Sedej i F. Miheli¢, ima
i novih mladih imena medu koji-
ma i nekoliko originalnih talenata.
Sagledana u celini pokazuje izlo-
yha vrlo veliki stilski raspon: od
zrelog realizma Zdenka Klina do
finih lirskih apstrakcija Sianeta
Kregara i smelih pokuSaja u duhu
svetskog -avangardizma najmladeg
izlagata, Bernik Janeza, I sve je to
obuhvaéeno u zanimljivu i vrednu
celinu jednog istog vremenskog
razdoblja a komponovano tako, da
izlozba dobija vrednost istorisic-
umetnickog dokumenta o savreme-
nom likovnom stanju u Slovenijl
— %to je i bila tema izlozbe.

svaka antologija, ma kako znaiac
ki ukomponovana u jedinstvenu ce-
linu, imaée uvek i nekoliko strani-

ca koje ¢e duze od ostalih zadr=

zati Citaotewu, odnosno gledaoCevu
paZnju i interesovanje, Tako i sa

ovom - slovenactkom novembarskom
antologijom.

Dcminantno je u ovom sklopu de
lo Marija Pregelja. U originalnoj
likovnoj transpoziciji dozivljaja za-
robljeni¢ckog logora ko}i kroz go-
dine pretstavlja umetnikovu osnov
nu temu, Pregelj pokazuje sve da-
lju evoluciju. Covek kao kamen ne
praviinog cblika u opstem mozaika
zbivanja postao je elemenat kojim
u bezbrojnim, likovno vrlo robus-
no izrazenim varijacijama, Pregelj
gradi monumentalne mzove svojih
kompozicija. ~ Strukturalni delovi
kompozicije, nadovezuju se kao <cla
novi jedne snazne arhitekture i te-
ku u nizovima horizontalnim I
vertikalnim, sugeriraju¢i vremen-

sko obelezje beskrajnog trajanja.
7ivoss ove neobitne pantljike po-
drzava i osoben kolorit protkan
akcentima jasno crvene { plave
Sve je u ovom slikatstvu potcinje-
no jednoj jakoj potrebi umetnic-
kog saopStavanja, koje se sluzi o-
riginalnom koncepcijom j inteligent
nom invencijom hranjenom jednim
dubokim, humanim dozivljajem.

Pre ¢etiri godine, Pregelj je sa
jo§ tri umetnika pretstavljao sli-
karstvo Jugoslavije na venecijan-
skom Bienalu. I na ovoj izlozbi, po
snazi umetnickog dozivljaja i PO
adekvainom a originalnom umet-
nickom izrazu, on j€ Samo po.VE-
dio svoje istaknuto mesto u naso)
timetnosti.

Grafika Rike Debenjaka najfiniji
je i najCistiji likovni akcent ove
izlozbe. Njegovi listovi, plod retke
likovne kulture i blage istocnjacke
inspiracije doneli su nam najlep-
ge tople, mrkobakarne tonske har-
monije. Lapidarnost Debenjakovog
jednostavnog a vrlo senzibilnog Cr-
teza, Cuva akcente vitalnosti po
dragocenoj bojenoj materiji njego-
vih tihih, lirskih povrSina. Bogat
umetnicki dozivljaj tako Jjedno-
stavno ispoljen pretstavlija fino
majstorstvo visokog kvaliteta a ret
ko je u nasvin slikarstvu.

Slovenatka savremena umetnost
ima mladu generaciju na kojoj su
psiholoSke preokupacije ostavile o=
setnog traga. BezZanje iz realnog
sveta u snove i vizije donelo je
¢udan preplet pun kontrasta u ko-
me se sustitu naivnost i mistika,
akcenti nadrealizma sa jakom me=
diterans':om obojenoséu, uz uset-
na sefanja na Kleove inspiracije.
Slikani su to mneobitne, magictne
atmosfere. |

Toj sferi interesovanja pripada 1
umetnost Albina Rogelja. Ona se

gt s e CR Celee
R K

a m
'''''''''''''''''
-----------------------------
.......................................

111111111111
NN -l.:_"-__- .....

---------
............
L ]

L]
e ]
S

......

R o et

..............
_____________

_____
................
111111111111111
llllllllllllllll
------
[BEN & |

!!!!!!!
...........

‘‘‘‘‘
lllllllll

|||||||||||
lllll

- -

- Sl
''''''
----
-----
R

.......
(L

iy
...........
b
llllllll
''''''''''
' ¥
llllll

Pl |
i ] ¥ £ e
& 8 oo a
e Qe <A,

= ]
......
------------
llllllllll
........

++++++++
O e

#
'''''''''''''
--------------
..........
'''''''''

i
-----
i WK

'''''''
.............
iiiiiiiiiii

......
.........
1w
e
.

N -
......

l..ll
=
"
uuuuu

llll
........

-----------------
............
...................................

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
llllll
........

........
lllllllllll

i
-----

......
L
.....

_____
''''''''''''''''''
llllllll
..........
______
''''''''
...........

__________
oA i e R, Sl

...........
''''''''''
.....

.
..........
.......
___________
--------
s e e
..................
........................
s

v 8
|||||
Slui e

-
AN s oL Sl
.........
.......
.......
.......
.........
..........
..........
............
..............
............

.....
111111
......

4
llllllll
------

--------

111111111

o e ‘.|.-1:' ..........

'.'|'|'q.-1l-'|-_i_l-i‘l i S N e e i’ ]
1111111111111111

.........
1

llllllll
'''''''''''''''''
[l [ £ 1
.............
......

'''''''
L
L]
lllllllll
IIIIIII
[ § -
------
....................
.......

......
......
llllllllllllll

i ' s
o T L e
il | 8 s i 1
'!Iq:.l. I" "l_'\'. i e
iy, & i i
o l Ij . ‘J"}q 'a.-:u s B

= o
( " s
| it
i 8
1 N e ] B A
1 e o L T
§ I L . i -
] e r-.dk-|ll I.J.'-r
Lt RO
"

..................
....................

.......
H s
it g e A

o, o LI
111111111111111

IIIIII

L
--------
(]

1111
ik -
llllll

- E
----------
Ch

111111
a v

......

......
---------------------

|||||||||
...................
''''''''

P
IIIIII

i ¥ '
At A w ELE
T, ] LB s i L.b'fr‘ Bt AL =
5 g A o e l__'l_.-_]'r i e R
o AL L ‘.i"l' .i:l':-l._q--.;'nl.l i'l"l"::l'l‘l'r‘-“'.: 1 ’\l‘ o et

MARIJAN TRSAR: QCEKIVANJE

narotito odlikuje poeticnom likov-
nom vizijom izmaStanih gradova,
slikanih lazurnom, jako osetljivom
paletom, po kojoj mreza grafickih
elemenata lezi kao fina inkrusta-
cija. Po nizu fasada istog tipa ku-
¢a. utonulih u okerno mrki tonali-
tet, ponavljanjem svetlih partija
bledo okernog, koji ima plemeni-
tost slonovace, daje autor neobi-
¢an, gotovo luministicki drhtav ri-
tam svojim izvanredno senzibilno
slikanim vizijama. Za nasu sredi-
nu pretstavlja ovo i ovakvo slikar
stvo jednu dragocenu novinu,

Tradiciji negovanja slikarske ma-
terije"koju jeG. Stupica — kogd
mada otsutnog nije moguce ne po-
menuti u ovome sklepu — digao u
Sloveniji na tako zavidnu wisinu,
pripada i jedan iz kruga mladih.
Ferdo Majer, autenti¢an slikarski
temperament sluzi: se ,najslikar-
skije* preradenom bojom u ZVUC=
nim, znalacki redanim akordima.
Tema, kao i postupak svetlotamnih
povr§ina, samo je povod za 0SiO-
bodenje njegove raskosne palete.
Svojim platnom ,Cirkus® obogat:o
je izlozbu jo¥ jednim pravim sli-
karskim akcentom.

Kao §to je zajednicka slovenac-
kim slikarima zanatcka solidnost
visokog stepena, dodirna je tacka
svih skulptora bogata inventivnost.
Pa ipak, ¢ini se da ovog puta, u-
prkos Putrihovim lirskim ostvare=
njima i TrSarevim moderno konci-
piranim reSenjima za figuru, skulp
tura ne ide u korak sa rezultati-
ma slikara.

Posmatrana kao celina, znaci
ova izlozba savremenih umetnika
Slovenije, u beogradskom likov-
nom Zzivotu jedan markantan doga-
aaj, koji. potstite na razmisljanja
i namecée korisna poredenja.
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vi%e topline,

Knliga o Svetezaru MiletiCu je do-
kumentarna i dobra, ali suva. Bila
bi mnogo bolja i inventivnija da Je
Nikola Petrovié¢ dogadajima i givo-
tu Svetozara Miletica udahnuo malo
lirike, daha; literarni

nivo ove knjige nije dovoljno visok,

Rade Vojvodi€
4 .

DZEMS FAREL:

»Stads Lanigan«

(»Otokar Keriovani«, 1958)

DZems Farel, ameritki pisac gene-
racije Tomasa Vulfa, Stajnbeka !
Koldvela, n trilogiji o Stadsu Lanis
ganu daje poiresnu sliku americke
mladezi u razdoblju od nekih deset
godina, Ucenik evropskih naturali-
sta, Farel rado prikazuje tamne na-
gone i seksualnu perverziju, opake
i sirove ljude koji ceznu potajno za
nekom velikom akcijom, a trade
svoj Zivot u grubijanskim naslada-
ma; u rasnoj diskriminaciji, razvra-
tu i alkoholu, Stads Lanigan,
glayvna li¢nost romana, zamisSljen Je
kao prosefan ameri€ki decak i mila~
di¢ irsko-katolickog porekla. Dru-
tvena pak pozadina nije samo eko-
nomska beda, veé u prvom redu du-
hovno siromastvo ameritke mladeZi.
¥arel je svoj naturalizam i svojua
sKklonost da sablaZnjava puritanskog
Zitaoca potencirao u tolikoj meri da
njegove liénosti deluju pokatkad kKao
tudoviita izopacenosti. I sam plsac
se u predgovoru morao ograditi
tvrdnjom da njegov junak nije gange
ster, nego prosecan mladi Amerika-
nac, sin svoga vremena i svog sta-
leZa. No, Iarel je zapao u gresku
u koju je svojevremeno upala i eve
ropska Skola naturalista: njegovo de=
lo beleZ?i sve potankosti ljudske izo-
pacenosti sa tafnosSéu fotografskog
objektiva, mno Ccitalac osec¢a da vo
nije jedina realnost, Stavise da fto
nije realnost, uprkos faktografske
taénosti. Farel, mada slika isti ams-
bijent i u istom razdoblju, nije u-
speo da stvori, poput Tomasa Vul=
fa, jednu umetnitki nadahnutu slikua
ameritke mladeZi iz doba recesija,
rasne diskriminacije i crnackog sin-
kopiranog dZeza. Farelu mnije poslo
za rulkom da se uzdigne do umetnic-
ke istine i on dcesto ostaje na opa-
snoj granici fotografskog naturali=-
zma i »objektivnostic pricta iz jevti-
nih magazina.

Danilo Kis
M.

ZIVKO JELICIC:

Marin Drzice

(»Nolit«, 1958)

Monografija Zivka Jelidiéa ‘o Ma-
rinu Dr¥%iéu, koja je objavljena-po=
vodom 150 godiSnjice pesnikova ro-
denja, u potpunosti je ispunila pisSe
teva nastojanja da pokaZe svua ak-
tuelnost tog Ilucidnog dubrovaikog
komediografa, koji je postao »nedje-
1jivi elemenat i naSeg suvremenog
kulturnog Zivota«. Ako "ova mono-
grafija 1 nije donela sasvim nepo-
znata i senzacionalna otkriéa o pise-
cu »Dunda Maroja«, Sto u Kkrajnjoj
liniji i nije cilj ovakvog Jjednog ra-
da, ona je, svakako, vel poznate
arhivske i biografske podatke o Dre-
Zicu prikazala u novom svetlu i po-
lemi¢ki, sa skoro neopozivom S§igur-
noséu, obradunala se sa nekim veé
ukorenjenim 2zabludama o Drzicu.
Ovo se odnosi narocito na DrZicev
sdvostruki Zivot« — pisca i privatne
litnosti — i na njegove poslednje
godine Zivota. Na taj mnac¢in, ova
monografija u celini ipak donosi
novine i daje celovitu sliku o Dre
Ziéu piscu i ¢oveku, na pozadini dru-
Stvenih i politickih zbivanja u Du-
brovniku 16 veka. — Jeli¢i¢ je, osim
toga, uspeo da izbegne monotonost
i nezanimljivest kakva mahom ima-
ju slitne knjige o starim (pa i1 no-
vim) piscima. On je stvorio' literarno
nadahm'lte i' beletristicki sjajno nae-

pisane stranice na rezonancl suho-
parnih arhivskih podataka, i wuspeo
na taj nadéin da ostvari Zivopisnu
pozadinu u kojoj se zrcali bokaclov-
ski razuzdani i Sekspirovski okrutni
Zivot kasnog, pomalo veé dekadent-
nog dubrovacikog renesansa. Ti bele-
tristicki delovi, utkani u eseisticko
tkivo teksta, Cine ovu monografiju
zanimljivom i Zivom, poput Kkakve
dekameronske, renesansne price, i
uzdizu " literarnu i
nauénu vrednost ove monografije.

Danilo Kis

- Pralag

Okrenem se i idem.
Ostaju modri lomovi.
IskreCem se i odem
u divljinu vodenja.

ionako visoku

Konacno svud pogubljen,
i odavno naviknut,
lezem u dnu stabana

1 brinem se 0 sebi,

I dugo tako sdam sam

da li¢im na neku naglu zverku

koja prolazi izmedu zidova
vecito istih o€iju.

-

Tomislay CVETKOVIC

KNIIZEVNE NQVINE
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kKakva je razlika i da 1i ima du-
blje razlike izmedu c¢ulnog i ap-
straktnog kao poetske slike, ne
kao gnoseoloske kategorije? Da li
je (u poetskom smislu) apstraktno
isto tako slika kao Sto je to i
¢uino? Nas interesuje poezija, ne
gnoseologija, Sto ¢e re¢i da je po-
ezija iskljucivo niz slika €ak i kaa
je najapstraktnija po sadrzaju.
Ona moze da upotrebi kao elemen-
te svoje poetske slike sve same
apstraktne pojmove a da 1pak o-
stane poezija, a moZe prestati da
to bude bez nominalne upotrebe
i jednog elementa logiCke apstrak-
cije. Za karakter poetskog presu-
dna je unutrasnja organizacija,
struktura elemenata koji po sebi
mogu da budu sve. Sve dok se
oni formalno organizuju u slikovnu
viziju, dok ih poetska masta kori-
sti i njima rukuje kao delovima
jedne slike, bilo u spoljnjem bilo
u unutrasSnjem aspektu, sve dotle
je re¢ o poeziji. Ili: Culna organi-
zacija strukture jedne poetske sli-

ke presudna je za njen poetski
karakter,
Culno je, medutim, konkretna

slika svedena na svoj osnovnl O-
blik pojedinatne percepcije, oslo-
njena na pojmovne punktove koi-
vencionalnog racionalnog misljenja.
Drugmim re€ima, c¢ulno poetsko, O-
nako kako ga mi upotrebljavamo
u svakodnevnoj knjizevnoj termi-
nologiji, pretstavlja maksimalnu
objektivizaciju stvarnosti u poje-
dinaénom, ali putem neposrednog
otslikavanja, putem dentifikovanja
materijalnog niza stvari sa simbo-
lickom linijom naSeg svakodnevnog
konvencionalnog iskustva. Cim do-
de do bilo kakve negacije tog i-
skustva, ¢ulna linija slike se Kkida,
lomi ¢ak i onda ako je sva u cul-
nom materijalu., Ako, dakie, poet-
ska slika ne moZe da nade svoj ne-
posredni simbolicki odjek na iini-
ji logike onog iskustva Ccijom se
¢ulnodééu koristi u gradenju svoje
poetske vizije, onda ona sustin-
ski stupa u apstraktnu negaciju
¢ulnosti, upravo postaje apstrakina
u odnosu na tu istu cuinost Kao
formu kojom se zaodenula. Usled
toga dolazi do dvojstva, do uza-
jamne negacije Culne forme 1 ap-
straktnog .sadrzaja.

Nastaje:pitanje, zbog Cega do-
lazi do ovog pojavljivanja ap-
straktnog jo§ u c¢isto cuinom O-
kviru, do negiranja c¢ulnog Ccisto
Sulnim sredstvima, do primarne L.e-
gacije ¢ulnog u korist apstirakcije,
kao naprimer u stihovimas:

Ispruzi desnu ruku
Zvezdana sazveida neka tu
ponorom buknu

Svesno ili nesvesno, autor SE€
trudi da pros$iri gnoseoloski domen
perceptivno-uolaétavajuée mo¢. svo-
je ¢ulne slike. Samo prelazenjem U
simboliéno . moze ¢ulno da stekne
uopstavajuéu vrednost koja je da-
leko veéa od konkretno-pojedina-
éne forme u kojoj se ono javija.
Ali ba% po toj liniji uopstavanja,
&ulno i konkretno — tj. slika pra-
vijena po liniji naseg svakodney-
nog iskustva 1 U racionalistickom
procesu neposrednog identifikova-
nja sadrzaja predmeta sa njego-
vom objektivizacijom — U stanju
je ‘da saopsti 1 izrazi sredstvima
konvencionalne umetnic¢ke slike sa-
mo ograniceni kvantum, samo od-:
reden1 saznajni obim istina, }coj1
se najcesce kreCe u okviru najop-
§tijih principa i shvatanja.

Kao &to je napomenu.o, glavno
sredstvo ispomaganja u tom Ppro-
Sirivanju . gnoseoloskog opsegd i
domagaja ¢ulne slike Jeste meha-
nizam  prenoenja, simbolizacija,
koji opet sa svoje’ strane veé U
domenu ¢ulne slike koja se stva-
ra konvencionalnim sredstvima ne
moze a da se ne koristi elementi-
ma apstrakcije, apstraktnog negi-
ranja ¢ulne slike. To zato sto, Je
gnoseoloski domet g¢ulne slike sa
koje se simboli i asocijac’je uzdizu
pravoliniski 1 u neposrednom iden-
tifikovanju predmeta 1 simhola za-
snovan u krajnjoj konsekvenci, ako
se posmatra filosofski 1 gnoseolo-
§ki, na pretpostavci da svakom
saznajnom procesu ﬂdgovaa& mate-
rijalni proces, tj. da postojl potpu-
ni identitet izmedu zbivanja u ma=
terijainoj stvarnosti 1 procesa U
velikomozdanoj Kkori. Usled toga
saznajni procesi, zajedno sa SVO-
jim vrhunskiih zakljutcima, ne b
bili nista drugo do verno i pot-
puno otslikavanje analagml? proce-
sa u materijalnoj stvarnosti, 8 mo-
guénost njihove lake i brze 1 tq-
dne generalizacije u oblasti gn»~
seologije, kao i u poetskom stva-
ranju, objasnjavala bi se time Sto
Se takay proces uopstavanja zaci-~
nje u samoj prirodi i u njoj 2nd-
logno pronalazi.

Ali bas poezija na svom pri na:-
nom stupnju, tj. poezija koja S€
sluzi konvencionalnom ¢ulnom sii-
kom, i koja se gnoseoloski zasniva
na gornjim pretpostavkama, tj. u
osnovi ¢ijeg mehanizma uopstava-
nja se osefa prisustvo vulgarne
teorije odraza, ne moze da razvi-
je sve svoje poetske pa time 1 gno-

KNLIZEVNE NOVINE

‘poetske simbolike,

"CULNA | APSTRAKTNA
SLIKA U POEZI|I

y o

seoloSke moguénosti ako ne negi-
ra iste te postavke od kojih, sve-
sno ili nesvesno, polazi. Ako je,
dakle, polazna pretpostavka svake
svak et-
skog_ prenosenja znadenja c;gueg?‘;ta—
vanja — vulgarna teorija o identi-
tetu stvari i ideja, sasvim je si-
gurno da poezija ne moze daleko
odmaci ako istovremeno ne izvr3i
negaciju te svoje polazne pretpo-
stavke, Pesnici toga najceSée nisu
uopste svesni, ali zato u svom pro-
cesu stvaranja duboko oseéaju
koliko je predmetno ogranitena

- slika saznanja koja se dobija | iz~

rqiava konvencionalnom ¢&ulnom
slikom. A to je i neminovno, pre
svega teoriski, jer identitet u wvul-
garnom smislu izmedu procesa ma-
teri_;!e i procesa misljenja ne po-
s5t0Ji, i taj raskorak, tu protivu-

recnost izmedu materije I mislje~

gja pesnik intimno stvaralacki do-
zivljava kao predmetno-gnoseolo-
sku ograni¢enost jednog niza xon-
vencionalnih slika koji on mora da
zameni drugim. Zato kad jedan
pesnik menja svoj poetski izraz tu
se u prvom redu radi o krizi nje-
gove culne slike koja vi%e nije u
stanju da obuhvati novi gnoseolo-
Ski sadrzaj. Iza sukoba form! kri-
je se ustvari gnosenlodka kr'za
stare Culne slike koja m: inale ni-

‘je u stanju da zade u gnoseoloski

delikatnije tretiranje problema,
Zato, kadgod hoc¢e dublje ili ap-
straktnije gnoseoloski da zadre u
materiju saznanja, poezija mora
neminovno da se sluzi apstraktnim
jezikom, bilo da ga ostvaruje u
starom ¢Culno-slikovhom materija-
lu njegovom sopstvenom negaci-
jom (kao Sto smo videli u pome-
nutim stihovima, gde su upotre-
bljene sve same c¢ulne slike, ali u
takvom odnosu da iz njega proizi-
lazi opsSta negacija Culnosti sa sta-
novista njene logike egzist'ranja,
kao u stihovima: ,,Ambis do am-
bisa, ambis u ambisu”, gde je rec
,ambis” wvrlo konkretna i culno

pretstavno natopljena slika, ali, u-
dvojena, svojim medusobnim od-
nosom stupa u culnu negaciju i
prelazi u apstrakeiju, sto znali da
se apstrakcija postiZe €isto ¢ulnim
sredstvima), bilo da upotrebljava
recnik koji je i nominalno apstrak-
tan, kao naprimer u stihovima:

Veéno se neprekidno u svemu
Krece:

Jer sve bi se u niSta raspalo

Kada se ne bi dalje kretalo,

gde reéi ,veéno”, ,sve” i ,nista”
preistavljaju ocigledne apstralecije
sa gnoseoloske tacke gledista, ali
im to niSta ne smeta da ostvare
izvanrednu ¢&ulnu, potpuno plasti-
¢nu sliku koja je, po svom mecha-
nizmu odraZavanja, na liniji kon-
vencionalne culne slike. Zato se
ovakvim postupkom mogu da iz-
raze samo najuopsStenije formula-
cije i saznanja, one istine koje pri-
vidno kao da impliciraju identitet
materije I misljenja.

Koliko je takva, Culna percepci-
ja saznajno ogranitena pokazuje
bas poetsko iskustvo jednog Ge-
tea: onde gde je materija njego-
vog saznanja komplikovanija, tu su
simboli njegovog poetskog regisira
obiéno zamr3eniji i nepristupacni-
ji. To je sasvim logi¢no i nuzno,
jer je Geteova percepcija bila iz-
razito ako ne iskljudivo culno-sli-
kovne modéi, tako da ¢ak i kad u-
potrebljava apstraktne pojmove, O-
na tezi da ih saZme u sliku po
potrebi i imperativu svog najintim
nijeg ¢ulnog percipiranja. Samo
zahvaljujuéi genijalnosti i izvan-
rednoj poetskoj Inspiraciji ovaj je
postupak uspeo. Ali to je istovre-
meno vrhunac, musaoni, filosofski
i poetski vrhunac onoga Sto se u
poeziji moZe posti¢i konvenciorfal-
nom culnom slikom.

Cim poetska imaginacija prede
na tananije misaono tkivo savre-
mene percepcije, ¢im se sadrzaji
komplikuju a registar svesti pro-
dubi za dimenziju iznad ili ispod

konvencionalne racionalisticke sli-
ke sveta, odmah se pokaze nedo-
voljnost Culne slike sa racionali-
stickim registrom; ostaje tada sa-
mo apstrakcija ili deformisana, de-
komponovana ¢ulna slika, Ova dru-
ga izrasta u takozvani poetski
iracionalitet, njena sadrZina ne
moze da se ulije n1 u kakav odre-
deni konvencionalno-racionalist.cki
okvir. Iracionalno nije identi¢no sa
stvarnoséu po formalnoj liniji, kao
Sto Je to slucaj sa racionalnim,
koje se identifikuje sa podatkom
stvarnosti kao njegov neposredni
fenomenalni odraz. Zato poetski
iracionalno uvek pobuduje nerazu-
mevanje kod racionalista, Jjer su
oni skloni da proglase za sustin-
ski van stvarnosti sve ono Sto
pretstavija formalno otstupanje od
fenomenologije stvarnog, tj. obje-
ktivnog.

Medutim, to iracionalnom ni naj-
manje ne smeta da susStinski bu-

de u najteSnjoj vezi sa stvarno-

§éu, iako je formalno-izrazajno od
nje najdalje. Ta formalno-fenome-
noloska udaljenost od objektivite-
ta stvari samo je smiSljena luka-
vost iracionalne poetske slike ka-
ko bi dublje pogodila sustinu stvar
nosti koja se vremenom potpuno
obezli¢ila i svela na sasvim kon-
vencionalne aspekte: fantasticna
ili dekomponovana likovna vizija
koju donosi poetski iracionalitet
znac¢i ustvari prekrojavanje feno-
menalno prezivelog i dotrajalog ma
terijala, jednu njegovu sasvim no-
vu organizaciju.

Poetski iracionalno ne mora da
zna¢l automatski i apstraktno. 1 kod
njega mora biti u osnovi Eulnost
i likovnost, ako ho¢e da ostane u
oblasti poezije. Samo, to nije viSe
konvencionalna ¢ulna slika o ko-
joj je gore bilo redi i koja je ra-
nijeg ¢ulnog percipiranja. Samo
cionalni kontinuitet tafaka fiksi-
ranih u objektivhom prostoru, Na-
suprot tome iracionalna slika jJe
diskontinuirani, i time samo for-
malno-fenomenocloski iracionalni niz
tataka u tom istom prostoru. All
i taj niz ima svoj unutarnji racio-
nalitet, svoju sopstvenu logiku ko-
ja je spolja odredena diskontinui-
tetom tadaka i koja za svoje desi-
frovanje trazi jedan sasvim pose-
ban sistem miSljenja i percencije.

Zoran GLUSCEVIC
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- Ujeviceve pesme

Ove Ujeviéeve pjesme u - prozi
Stampane su u, danas, teSko pri-
stupainom i priliéno rijetkom ca-
sopisu, koji je poceo izlaziti u En-
gleskoj 1913. Zlatko Tomicié, koji
je pripremio za stampu Ujeviéevu
pjesniéku prozu, dobro je primje~
tio, da moZda postoje jos neke
pjesme u prozi, koje nisu usle u
njegovo izdanje. UjevicCeve ple~-
sme i Clanci izlazili su i u pro-
vincijskim novinama i €Casopisima,
danas veé prilicno zaboravljenim ¢
nepristupaénim, i to <ge zadavati
prili¢nih poteskoca, ako se jedno-

od

ga dana budu izdavala njegova cje-

lokupna djela. Ove éetiri pjesme
u prozi nisu samo karakteristi¢ne
za samoga Ujeviéa, one pokazuju,
da je pisao pjesme u prozi i prije
1918. i da njihova vrijednost, i da-
nas, nije samo kulturnohistorijska.
One se ovdje prestampavaju, da bi
postale pristupacnije i da bi do-
punile Tomiéiéevu zbirku iz 1957.

Interesantna je peta pjesma (U-
teha), koju nalazimo i u Tomici-
éevoj zbirci. Ako se uporedi jedna
i druga, vidi se da je Ujevié onu,
u Tomicidevoj zbirci, malo dotjerac

rice -

PESMA O BISERU

Eovede &to nisi kao svi drugi, ne nosl srca na dlanu i ne

misli da trebad pokazati bogaljima svih blaga svoje duse.
Seti se da na dnu dubokih okeana tami bezbrojno biserje

u Skoljkama. Niko ga ne vide,

svezde Eto se ogleda nad vodom, pa ipak

njegove lepote.

Neée ono blistati na gru
sjajne prstenove. Nafe ga smrtne oOCi

da postoji.
I radujemo mu
uzivali kada

bismo ga imali pred sobom. Pa zato,
ne nosi srca na dlanu i ne misli da trebas pokazati

niko ga nece videti, mozda ni trak

lepota vasione dobiva od

dima Zene, niti ¢e ikada da resi

neée ugledati, ali mi slutimo

se.viﬁe 5to ga nasluéujemo, nego bismo

tovecte koji nisi

1914.

DRUGOVIMA

Drugovi! Ima
jednom zastavom,

lozinku. _
Molitva je nasa

-vezda je bila moja zvezda,

Mi- smo- imali da budemo
na: vi ste trazili korist, a ja

o drugovi, bila podvoje

i smo da budemo jedna vojska. no
Kleli smo se¢ jednim bogom i ponavljali jednu

bila jedna, put je nas
i medu nama nije bilo razlike.

18li smo pori

bio zajednitki, vasa

jedna vojska. Ali srca SU nasa,
samo lepotu.

1914.

NESTO 1 ZA ME

Radost €u SvVOj

za me. Neka se bratéa ogreju na

u saopdtiti svetu, ali bol moj neka ostane

mome Zaru, no tajnih suza ne

B mkomu.zvuk red] moze da ti dade srefu ja ti je neCu

Covete, ako
kratiti. Ali na stravicnome

ostanem samnl.

drumu #to vodi u ponore ja hotu da

1914.

AGNI

Moje je
izbrojeni; satovi ée moji brzo

telo lomaca koju je upalila moja dusa. Dani su moji
proéi; meso se

trosi, zivei se izjedaju,

vatra mojih misli prelazi u pepeo.

ja éu izgoreti! Ja ¢u

ne docekavsi podneva.
sjaj munje, let meteora. Al

puktim kao kres n
Smrinik ée 1zgore

Minuti ¢u kao -
{ éu biti radostan da plamsam i da

kao sunce usred neba:

izdahnuti mlad: jednoga ranoga jutra,

kratki pozar, kao Zizak ulja,

zasiatt.
 zasjai 1015.
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i ponovo Stampao. U Tomi€iéevo)

zbirei, pored manjih promjena, pje-
sma je Stampana u ijekavitini, a
ova u ekaystini. Ona prva ima o-
znaku mjesta ispred godine, dok
druga nema. Ostale pjesme, izgles
da, nisu preStampane.

Pjesme su Stampane u 5. broju
¢asopisa MISAO za mjesec mart—
april 1919. Casopis je izlazio u
Oxfordu 1918/1919., a urednici su
bili: Mom¢éilo Seleskovié (Paris) i
Dr. Dragutin Subotié (Oxford).

Martin KAMINSKI
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UTEHA

Ako se nekada, noéu, odsutne ruke grce za one koji pate
na Ra&i i pate na Vardaru, opet je lepSe Coveku u tudini plakati

za njih nego plakati za se.
I budna savest kaze Eogu

moj otac.

Pa ako je naSa Zemlja slobodna, meni |
srce; pa ako moj narod Citav likuje, meni | preko groba svice

radosno sunce.”
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samo ovo: ,,Pa neka sam razapeta
sto puta, ali da su barem moja braca otkupljena.

I moja majka koja leba nema i moja sestrd kojoj je dragi
poginuo, i moja draga koja Je pola moje duse, i moj brat, i

" LIRIKA U PREYODU’

minovna oznaka svake prave poe-
zije -~ prisno vezana za tlo’' na KO-
jem je nastala, Tuga | mistika 2za-
gonetnog sjevera provejava Kroz
njene pjesme, | |

sNijedan od plesnika.. nije tako
jako uticao na poeziju oba jezika Kao
ona. I u Bvedsko] { u Finsko] ona
je zapotela nmovu epohu. Njene ple-
sme su izraz jakog nadahnuéa i sna-
inih pesimistitkih osjefanja.«

Za Zivota je objavila pet =zbirki

pijesama. .

(Preveo sa Svedskog |
Tomislav LADAN)

gdit Sedergran (1892—1923)
je znamenita finsko-3vedska pjesni-
kinja, koja je majveéi dio svoga Zi-
vota provela u bolesnilko] posteljl.

Njeno djelo predstavija pocetak
lirskog ekspresionizma 1 uopte mo-
derne lirike u ¥vedskoj, a i u fin-
skoj knjiZevnosti., Ona spada medua
one stvaraoce koji su svojim Zivotom
i djelom bili veza izmedu kultura
ovih dviju nordijskih zemalja.

Zzadovoljavajuéi u osnovi pragma-
ticku postavku da Jje, uprkos svoj
sajetosti izraza, jasnma i jednostavna,
njena lirika je takoder — sto je ne-

PROTIV SVA CETIRI VJETRA

Nijedna ptica ne prelijeée ovaj moj skriveni kut:
nikakva crna lasta Sto donosi Ceznju,
nikakav bijeli galeb §to prkosi buri...

U sjeni litica plahost moja straZzi,
spremna da bjeZi pred najmanjim Sumom, pred dalekim korakom.

Bezglasan i plavetan je moj svijet, blagoslovijeni..s

Ja imam vrata protiv sva Cetiri vjetra. :
Imam jedna vrata na istoku — za ljubav, koja nikad ne dolaz,

Imam jedna vrata za dan i druga za sjetu,
Imam jedna vrata za smrt — ona stoje uvijek otvorena.

ZUBLJE

Upaliéu svoje zublje Sirom zemlje.

Moja ¢e zublja stajati na svakoj not¢noj strazi
u Alpama, gdje je zrak blagoslov,

u tundrama, gdje je nebo sjeta.

O zubljo moja, oba-sjaj lica preplasenih,
- zaplakanih, pomracenih, osudenih.

Jedan blagi bog podiZe svoju ruku: |
bez ljepote ne Zivi €ovjek ni jednog trena.

MI ZENE

Mi Zene, mi smo ta-ko blizu smedo] zemljl.
Mi pitamo kukavicu 3ta oCekuje od proljeca.
Obavijamo ruke oko hladnog bora,

U zalasku sunca traZimo znak i savjet.

Ljubila sam jednom jednog Sovieka, on nije ni u &ta vjerovao..
Dosao je jednog hladnog dana s praznim ocima,
Oti%ao jednog teSkog dana sa zaboravom preko cela.

Ako moje dijete nije Zivo, njegovo je...

ZIVOT

Ja, sama sebi suZanj, kaZem ovako: - 4
Zivot nije proljete odjenuto u svietlo-zeleni barsun,
ni milovanje 3to se rijetko dobije,

¥ivot nije neka odluka da se ide,

niti dvije bijele ruke Sto joS drze. |

Zivot je uskl okov $to sve nas u uzama drzi,
nevidljivi krug iz kojeg ne izlazimo nikad, o
¥ivot je ona bliza sreCa §to prode pokraj nas, X
i hiliade koraka koje nikad ne ucinimo.

Zivot je prezirati samog sebe

{ leZati nepokretan na dnu bunara

i znati da negdje gore sunce sja

i zlatne ptice prolije¢u kroz zrak

i hitronogi promic¢u dani.

Zivot je mahnuti jedno kratko zbogom

{ otiéi doma i spavati.

Zivot je biti stranac samom sebi

i nova krinka za svakog drugog ko dode.

Zivot je kockati se sa vlastitom sreCom

i izgubiti je u jednome trenu,

yivot je vjerovati da smo slabi 1 ne usuditi se.

L ——————————————————————————————
Dudincev pise
nastavak romana

_Nije sve u hiebu”

Sovietski knjizevnik Viadimir
Dudincev, autor romana ,Nije sve
u hlebu”, piSe nastavak ovog dela
koie ie prvi put objavljeno 1956
godine u ~moskovskom ¢&asopisu
Novij mir* (Novi svet) i odmah
pozdravljeno od mnogih moskov=-
skih pisaca kao vrlo krupan knji-
zevni dogadaj, kao nov nacin o-
svetljavania teme borbe izmedu
1judi visokog morala, samopregor-
nifl, inicijativnih i smelih na jed-
noi strani — i pretstavnika Kkari-
jeristicke birokratije na druqoj.
Medutim, jo5 krajem iste godine
poéeli su da se niZu u sovietsko]
knjizevnoj Stampi napadi na Dus-
dincevliev roman, koii ie izazvao
veoma velike interesovanje | van
aranica SSSR-a2. (Kod nas je delo
Dudinceva prevedeno na srpsko-
hrvat=ki i slovenacki jezik). Autoru
je vrlo oStro zamerano zbog ,ra-
sporeda snaga“ u romanu.

StaviSe, Dudincevu je stavljano
na teret da je na stranicama ro=-
mana izopafeno naslikao postoiece
odnose i stania. Zbog toga, svaka=
ko. nije do%lo do realizacife veé
obiavlienoq posebnoqg izdanja ro=
mana ,Nije sve u hlebu* u ediciji
+Roman-gazeta® (Roman-novine),
koja se Stampa u pola miliona pri-
meraka, Umesto tog izdania poja-
vilo se profle godine jedno wu
30.000 primeraka.

Moskovski &asopis ,Oktjabr® o<
bavestio je pre kratkog vremena
svoie c¢itaoce i pretplatnike o obi=-
mnijim beletristickim delima kojia
namerava da objavi 1 od kojih ¢e

neka biti Stamnana tokom 1959
godine. ,Oktjahr* obeéava da dée
doneti nova dela €etrdeset | jednog
knjizevnika, medu kojima Je |
Vladimir Dudincev sa romanom
~Novo pokolenie"® — nastavkom

njegovog ranlijeg dela,
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Problemi marksizma..

) Nastavak sa ,1 strane

ju da odgovaraju interesima i po-
trebama trenuine politike, onda
marksizam gubi svoju revolucio-
narmu dusu i dobija pragmmatistic-
ko i doqr’natskcr obelezje. Otuda ne-
moé u istrazivanjima drustva i
coveka. Ako se u praksi napusti vi-
soki princip naucnog humanizma
koji su Marks i Engels postavili u
osnove marksizma, ako se napusti
stvaralacka kritika koja neprekidno
pokrete istraZivanje novih istina ©
toveku i drustvu, onda se ne moze
ni octekivati stvaralaCki razvoj]

marksizma.
i

Nove velike opasnosti izopacenja
marksizma *

lako su ove i sliéne tendencije
jzopadenja marksizma veé prilicno
roznate, mora se neprekidno kritic-
ki razotkrivati njihova prava susti-
na, ne samo zbog toga Sto iskustva
Lkoja su steCena u toku poslednjih
nekoliko godina pokaztiju da su se
srusile mnoge iluzije mnogih mark-
sista u celom svetu, a i iluzije.
mnogih iskrenih humanista uopste,
da je staljinisti¢ki birokratizam do-
¥iveo ozbiljan udarac na Dvadese-
tom kongresu KP SSSR i da Ce u-
skoro biti savladana duboka Kriza
koju je on izazvao u razvoju mark-
sizma, ve¢ i zbog toga Sto se poO-
Gela javljati nova opasnost izopa-
tenja i degradacije marksizma Ko-
ja  prevazilazi sve ranije opasno-
sti. Ta nova opasnost dolazi iz Ki-
ne. Ono $to se danas tamo mnaziva
komunizmom®, ili ¢ak ,marksi-
smom* i &to se €¢ini u ime tog i
takvog ,komunizma®“, viSe lici na
hauka kojim burZoazija ve¢ sto go-
dina plasi svet, nego na marksizam.
Mi jo§ nemamo dovoljno podataka
o svemu %to se danas dogada u Ki-
ni i tesko mozemo da ocenimo Sta
je nuzno a 3ta nije na jednom tlu
koje je oduvek bilo izvan svelsko-
istoriskih zbivanja, ali prema oOno-
me Sto dosad znamo, mozemo Zza-
kiju€iti da se tamo za LJkomuni-
zam“ proglasava primitivho egali-
tarstvo svoje vrste, koje je svaka-
ko blize onom , komunizmu® kakav
je otprilike utopist Kabe opisivao
u svom . Putu u Ikariju” i kakav su
do¢aravali razni drugi pretstavnici
utopiskog socijalizma pre Marksa,
nego nautnom socijalizmu i komu-
nizmu Marksa i Engelsa.

Razume se, praksa Ce pokazali
koliko -istoriskog opravdanja ima i
moZe, i _ima taj toboZnji danasnji
kineski ,komunizam". Ako on od-
govara zaostaloj Kini na danasnjem
stupnju njenoga razvoja, same rad-
ne mase Kine ¢e ga usvojiti, a ako
je to samo jedan veStacki sistem
upravljanja za privremenu upotre-
bu, onda 6e se on brzo rasprstiti
kao mehur od sapunice. U tom |
takvom ,komunizmu" ipak zabri-
njavaju dve @€injenice: prvo, Sto on
ima neka izri¢ito nehumanisticka
obeleZja (bar po naSim shvatanjima
humanizma) a proglasava sam sebe
,marksizmom" i drugo, sto cak po-
kusSava. da se nametne kao nepo-
gresivi sudija o ispravnosti ili ne-
ispravnosti tumacenja 1 primene
marksizma u drugim zemljama (za
sada samo u Jugoslaviji!), te U
svom primitivizmu istupa kao pra-
vi ideoloski agresor, narocito kad
su u pitanju jugoslovenski marksi-
sti. Upravo ova druga Ccinjenica 1
navodi mnoge marksiste ne samo
koed nas, da postavljaju pitanje:
ako su mogufa takva izopacenja
marksizma u jednoj zaostaloj ze-
mlji koja ima preko 600 miliong
ljudi, gde su onda garantije daljeg
stvaralackog razvoja marksizma |
onakve buduénosti fovetanstva, ka-
kva su Marks i Engels predvidali
keo zakoniti stupanj druStvenoq
razvoia u bliskoj ili daljoj buduc-
nosti?

nicke klase, tu @injenicu treba u-zemije, ili bolje reCeno, preterana

vek iznova ponavljati i isticati, na-
rocito kad se javljaju tendencije
izvitoperavanja i izopacenja marksi-
zma. Nikad se ne mozZe dovoljno
naglasiti da su pojava [ razvoj
marksizma neraskidivo vezani za
pojavu i razvoj moderne radnicke
klase, a moderna radnitka klasa je
proizvod moderne industriske pro-
izvodnje i razvoja modernog dru-
Stva. Utopiski komunizam Kkoji je
bio, po Engelsovim reCima, ,Sitov,
samo instinktivan, katkad i nesto
grub komunizam* (Manifest, srpsko
hrvatski prevod, 121) imao je ta-
kva obeleZja upravo zbog toga Sto
se nije zasnivao na haucnim prin-
cipima i Sto nije shvatao istorisku
ulogu radnicke klase. Zar se Nnovi,
danasnji oblici totalitaristickoq e-
galitarstva (kakvo se javlja u Ki-
ni) ne ispoljayvaju takode kao ,si-
rova, neotesana, cesto instinziivha
vista komunizma“ (Manifest, 113)
upravo tamo gde je snaga i tradici-

ja moderne radnicke Kklas~ veoma
mala, a sticaj istoriskih okolnosti
takav, da rukovodeéa birokratija

koja upravlija drzavnom masinom
dekretira , komunizam" po svojim
zeljama i shvatanjima, bez obzira
na stepen razvoja i svesti radnih
masa IKine?

Ali sama praksa najbolje poka-
zuje u kojoj meri je dostignut
stvarni stepen socijalizma i komu-
nizma u zemljama koje tvrde da su
socijalistiCke i komunisticke, Osnov
ni kriterijum socijalisticke prakse
ne moze da bude nista drugo nego
stvarno upravljanje neposrednih
proizvodaca, modernih industriskih
radnika, proizvodnjom i raspode-
lom proizvoda, a samim tim i dru-
Stvenim zivotom uopsSte. Iskljucena
je svaka simbolika: ma koliko soci-
jalisti¢lka drZzava nastojala da istu-
pa ,u ime" nevosrednih proizvoda-
¢a i celog sccijalistickog drustva,
bitni interesi neposrednih proizvo-
dacda i celog socijalistickog druStva
zahtevaju da se uloga drzave poste-
peno sve vi€e smanjuje, a uloga ne-
posrednih nroizvodaca staino pove-
¢ava. Moze uloga neposrednh pro-
izvodala joS uvek biti { sasvim ne-
znatna, ali je ona ipak jedina re-
alna ¢injenica koja sadrzi potenci-
jalne snage socijalizma i komuni-
zma, a usto, jedina realna snaga
koju svemocni moderni birokrat-
ski ,Levijatan", tj. svemotna mo-
derna hiperbirokratizovana drzavna
masina, ne moze da unisti, kao Sto
je ni Kklasi¢ni kapitalizam nije mo-
gao da unisti. Ova snaga zakonito
raste ukoliko raste moderna indu-
striska proizvodnja i bez obzira na
sve krize savremenog drustva Kko-
jima je ona izlozena, ona pre il
kasnije ipak pobeduje. Zar je u do-
ba Staljinove strahovlade i posle
svih bezakonja koje je ona donela
izgledalo da u Sovjetskom Savezu
mogu izbiti na povrsinu'i tenden-
cije likvidacije te strahovlade? Pa
ipak, one su se snazno ispoljile od-
mah posle Staljinove smril, 3 S'-
gurno je da deluju i danas i da Ce
na kraju trijumtovati. Upravo te
snage su izraz stvarnog progresa
koji je ostvaren u Sovjetskom Sa-
vezu od Olktobarske revolucije do
danas. Ko moze da porice taj pro-
gres? Ko moZe da porice da je raz-
voj moderne industriske proizvod-
nie preobrazio Sovjetski Savez od
zaostale zemlje u zemlju najvecin
tehnickih destionuéa? A na flu ta-
kvog proaresa moraju da postoje |
postoje i potencijalne progresivne
drustvene shage koje. uprkos svim
protivrediima, omogucuju kretanje
sovjetskog drusStva napred.

Razume se bilo bi naivno zanositi
se progresizmom, ili bolje receno
iluzijom progresa koja iskljucuje
razna vracanja i padove u istori-
skom razvoju savremenog drustva,
na cak ‘1 prave katastrofe. Ali ta-

~mo gde postoji moderna industrija

Osnovna gqarantija stvaralackog
razvoja marksizma

Ma Lkoliko bila poznata dinjenica
da su Marks i Engels pre vise od
sto godina jednom zauvek postavili
granicu izmedu utopiskog socijali-
7zma i komunizma i nauc¢nog socija-
lizma i komunizma time sto su Ot-
krili istorisku ulogu moderne rad-

koiom upravljaju moderni.proizvo-
daci, razvijaju se i potencijaine
snage koje garantuju napredak dru-
Stva i koje mogu da se odupru O-
pasnostima nazadovanja. Zahvalju-
juéi tim snagama ideja progresa |
slobode» moqla se oduvati ¢ak i onda
u prodlosti kad je izgledalo da je
nastupilo mracno doba ljudske i5to-
rije. Zar besomuénost kojom se da-
nas diriguje kampanja protiv nase

W

Kad se uspavaju trave

Jutros je necija ruka predano
skupila moje Zelje na dlan svo]

dlan je neciji jutros pocrneo i
— jeste li videli dlan kroz rukavicu od jelenje koze

U podne je necije disanje |
krunilo boju koraka mojih sa potpeticama od Sibica .
potpetice su sagorele tragove moje

U podne se netije disanje obuklo u radost
ogledala sam se u cku jedne samocCe

sam ja njen lik

(to njih vreda)

T — da li vam je rekla da

T Taj dlan i ta samoca velika su gospoda
¥  ne ocekujte da kazu rec

i

T dozivi i odZivi sve
™ yelike i male stvari
%

% Ja znam nekoga ko uvek cCutec

Bozana RADOJEVIC

b

osetljivost na stvaralacku primenu
marksizma u Jugoslaviji, ne svedo-
¢i da u zemljama takozvanog SOCl-
jalistickog lagera, (i ne samo u tim
zemljama) postoje i te kako znacaj-
ne snage za koje Program SKJ mo-
7e da bude jako privlacan? Zar nije
jasno da je to jedan od osnovnih
uzroka S$to se cCine .neobicni, cesto
¢ak 1 neobjasnjivi napori da se na
Program SKJ bace sva prokletstva
ovoga sveta? | :

)

Istine s#vamldc'kag marksizmda

Sticajem istoriskih'okoinosti jugo-
slovenaki marksist! su dovedeni u
polozaj da brane revoluzionarnu su-
§tinu marksizma i principe niegoe-
vog stvaralatkog razvoja od onid
koji su samovoljne monopolisali
pravo da budu jedini tumadi marksi
zma i jedine sudije ispravnosti nje-
qove primene. Borba je teska i ima
veliki istoriski znacaj. Naroc¢ito je
tegka zbog toga Sto smo mi mala
zemljd i §to se suofavamo sa kriti-
carima koji ne biraju nikakva sred-
stva da ostvare svoj osnevni cilj:
da unisia slobodu 1 nezavisnost &=
Se zemlje, da onemoguce nasSu SOC:i-
jalistitku stvarnost i re¢ stvaralac-
ke marksistitke kritike koja se kod
nas ¢uje. Ali ma kako bila teSka
ta borba, ona je ve¢ dosad donela
ogromne rezultate. Iskustva koja
su stetena za poslednijh desetak
godina to najbolje potvrduje. U
burnim protiveedjima savremencg
sveta snaga marksizma ispoljava se
samo onda kada se on usvaja i pri-
menjuje kao nauc¢na istina. Nasa
drugtvena stvarnost je 2zivi dokaz
te poznate istine. A svaka zloupo-
treba marksizma, kao i zloupotre-
ba svake naucne istine, brzo se sve-
ti svima koji tu zloupotrebu Ccine.

Pokazalo se da staljinska dogma 1

hirokratsko velikodrzavlje nikakvim
sredstvima nisu mogli da zaustave
i ugufe istinu marksizma koja se
tula u nadoj zemlji, cak nionda Ka-
da je celom svetu izgledalo da je
borba jugoslovenskih marksista pro
tiv staljinizma, manje ili viSe, bez-
izgledna. To je ujedno najbolji do-
kaz da nema krize marksizma, vec
da su savremene pojave izopacenja
marksizma samo popratne pojave
velikih revolucionarnih promena u
zemljama koje jo§ nisu uspele da
savladaju svoju zaostalost. A istine
marksizma izrazavaju zakone dru-
tva na visokom stepenu njegovog
razvoja. . .
"U ‘svetlu iskustava savremenog
syeta, istine stvaralackog marksi-
zma koje u sebi sadrzi Program
SKJ neosporno idu u red onih veli-
kih istina za koje su se u proslosti
borili osnivagi marksizma, najbolji
marksisti i svi progresivni, slobo-
doumni i plemeniti ptetstavnici co-
vecéanstva. Slobodoumlje celog naseq
Programa najbolje izrazava onu
stvaralacku snagu kojom je marksi-
zam uvek dosad pobedivao. Zar O
toj snazi ne govori naroCito Ppo-
slednja reCenica Programa? I u-
pravo ta recenica, sva usmerena
protiv dogmatizma, ma u kom o-
bliku se on javljao, izaziva pravu
paniku kod svih dogmaticara 1 ©O-
lkorelih birokrata koji bi hteli da
zausiave dalji razvoj marksizma.
Ali ako ima istine za koju treba da
se bori svaki progresivni covek na-
Seg doba, pogotovo svaki progresiv-
ni naucnik i filozof, onda je to u-
pravo ta istina koja je jedan od o-
snovnih i najznacajnijih uslova na-
rretka druStva, Coveka i ljudskog

duha.
Veljko KORAC

PARODITJE

Svada sa dukatima

Tavanica se spusti nize 1 lupi
Porda po narasloj, mamurnoj glavi,
na kojoj se gr¢i Subara i Siljkom
probada sipkastu tamu. Hoce na-
polje Subara, ali je drzi kafana, i
bazdi rakijom, i traZi baksis, i crna
je od Zelje da Porde prospe duka-
te iz kese po ciglama u podu, po
bubasvabama sa zgrcenim nogama.

Ali Porde steze rapavi grkljan
kese mokrom rukom, prsti mu se
svadaju sa dukatima, porucuje jed
nom, izlizanom i mrgodnom:

— Hej, zuti, ti me upropasti!

— Ja, tebe, Porde? '

— Jesi, Naterao si me da podva-
ljujem na meri. Miruj u toj kesi i
skameni se, dok ti nisam zavrnuo
siju. L b 2

Mokri su i kafanski stolovi, mr-
Ste se pod udarcima golih pijanih
pesnica, ribaju ih psovke, pocrne-
%e 'od vike gostiju. Gleda kroz Dor-
da 7Zuckasta rakija, pa se pita Dor-
de: Sta ée mu ova tavanica na
glavi, da pod njom samo rastu Cvo-
ruge, kao interes na interes? A Sta
¢e mu i glava, bestraga joj glava...
Samo mu smeta, bacio bi je, ali ka-
ko ¢e onda sa Subarom... BT

Da mu nije zao Subare, raspalio
bi tom glayom, Cupanom kvrgavim
sakama pi¢a i umora, cak u onaj
zid bledi od kreca. Neka vrisnu svi,
i strina Sto se podboCila, 1 to ru-
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BOSKO RISIMOVIC: PESNIK DIS

Pocetkom godine 1940 Disov sin
Mutimir V. Petkovi¢ pozajmio nam
je radi proucavanja rukopis jed-
ne od Disovih poslednjih pesa-
ma. To je bio ,Poginuli dom"”. Pe-
sma je poznata iz Disovih ,,Saku-
plijenih pesama”, (1921) kao jedna
od onih nekoliko napisanih u isz-
gliStvu, ali se ovaj] rukopis u po-
necemu razlikovao od stampanog
teksta. Zato smo je, upotrebivsi
priliku da njome obelezimo Disov
pomen .povodom Sezdeset godina
od njegova rodenja, prepisali 1 ob-
javili u ,,Srpskom knjizevnom agla-
sniku', u svesci od 1 marta 1440.

Ne mislimo ovde objasnjavati ovu
pesmu niti dokazivati koja je ver-
zija bolja ili poslednja, ona Stam-
pana u ,Sakupljenim pesmama” ili
ova u ,Srpskom -knjizevnom gla-
sniku”, poito o tome govorimo u
svojoi obimnej studiji o Disu, knji-

zi jos u rukopisu samo zato sto
trepba da bude popunjena nekim
svedocanstvima koja postoje, ali

jn§ ne mozemo da do njih dodemo.

Ovde samo pominjemo ovu pe-
smu. zasad zato Sto je ona bila po-
vod da nam je Mutimir Petkovic,
zadovoljan zbog njenog objavljiva-
nija, posle nekog vremena, krajem
te iste godine, doneo i pokazao jos
dve Disove pesme koje nisu bile
objavljene u zbirkama. Jedna je
nosila naslov ,Idu”, a druga nije

imala naslova.

Obe ove pesme pisane Su u ino-
stranstvu; to se odmah videlo po
temi, a i Mutimir nam je rekao da
ih je dobio od Disovih drugova iz
izbegliStva, da li od jednoga ili dvo-
jice, sad se ne seCamo. Rukopis je

kama, neka od straha prebaci pre-
ko ramena suknju koja zaudara na
mleko koje zaudara na karlicu za
mleko. |

Ko li je to obesio furunu za lam-
pu, pa se sad pece i urla njegova,
pordeva glava sa mokrim prstima
u mokroj bradi zarivenoj u pustos

bio Disov, te smo. ga, na zahtev
njegova sina, posle pazljivog pre-
pisivanja vratili,. a zatim poceli
po listovima tragati da nisu mozda
negde vel Stampane. I doista, u-
skoro smo nasli da je prva pesma
ranije ohjavljena, ali o drugoj ni-
kako nismo mogl: da to utvrdimo,
pa je u tom trazenju izbio 1 rat,
a ovi se tekstovi u ratnim peripe-
tijama zagubili. Tek pre kratkog
vremena uspeli smo da ih ponovo
pronademo, pa ih sad objavljujemo.

Prva pesma ,lIdu', po svo] pri-
lici, kazuje ,trenutak, kad ulazi
neprijatelj”. Ovo su rec. samoga
Disa, kako ih je rekao svome pri-
jatelju, Milanu Vukasovicu, knjiz-
zevniku, druzecCi se S njim u jesen
godine 1916 u Parizu. ,Pokazived
mi je nekoliko zapocetih pesama.
Jednu, ,Idu”, koja beSe dovrsena,
dao mi je za uspomenu”, — Kkaze
Vukasovié u svoiim zap.sima U
WVencu” gde objavijuje i tu pesmu
(VI, 1921, s. 17 i 47). Ali mi ne
bismo rekli da je ova pesma bila
sasvim dovrsena, jer je verzija ko-

ju ovde saopStavamo, po nasem
migljenju, nesSto bolja, mada je
pesma uopSte dosta slaba i cak ne-
ma u njoj narocito naglasenog onog
Disovog osobenog izraza Kkoji je
karaktericstiCan za njegove pesme.

Druga verzija, po svo] prilici tek
se sad objavljuje ili je mi nismo
uspeli naéi ranije Stampanu:

O¢i im vire iz groznice straha,

Bez duSe. Mukli kao crni grob.
~Usne prepukle od vreloga daha.

i tezinu grudi! Sve je mokro, cak
i leda kafanskih bubaSvaba: A suvo
zlato larma i juri po kesi, Ijuto sto
kafedzija, zalepljen za Sanak, kao

taksena marka na molbi, dobacuje:

— QOproscavajte, gospodo dukati!
Fajront!
Dobrica COSIC

% %

Ironija na radun oblaka

Uoc¢iv danas da je nebo. plavo
| da u nebu plovi oblak jedan,
Sebi sam Cetvrt sata obe€av'o
Na njemu znak da zabeleZzim vredan:

7nak sefanja na proljeCe Sto piri,
A posle kojeg dode leto vrelo...

No rekoh takvoj Zelji da se smiri

[ sro¢ih joj bez predaha opelo.

Jer Sta ¢ée znak na oblaku doti¢nom,

Kad sumnjam,

eto, u njegovu narav’

Sta on govori mome oku vicnom?
Beo je danas, bi¢e sutra garav!

Sada je vedar kao klen il' trska, .
A mozda tek Sto nije gnevom prasn’o.
Ne, dizi ruke od oblaka drska

[ na papiru stvaraj pesmu sltrasno!

Parodirao Lav ZAHAROV,

Bozidar KOVACEVIC

Nad svakom glavom nadvila se
| Kob.

Umesto zvona udaraju srca:
Zvone na uzas. U vazduhu led.
Nevinost sveta pred ponorom
| grea.
Starost pocrne, covek posta sed.

A oni idu, poslanici pakla.
Napred koraca pobesneo pir.
Tresu se kuce i padaju stakla.
I no¢ se spusta, i vrisak, i mir.

Zamrle duSe, samo drsCu prsti
I prsa gde je tek zaboden mac.
Poneka glava skriveno se ‘krsti.
Joi znak slobode detinji je' plac.

Verzija, Stampana u ,,Vencu” ra-
zlikuje se u tri stiha.
Stih drugi: glasi:

Bez duge. Crni ko podignut grob.
Stih sedmi:

Nevinost sre¢na pred ponorom
grea,

A stih cetrnaesti:
Ko snaga gde je tek zaboden mac.

Razlike medu ovim verzijama ni-
su, kao Sto se vidi, Ceste, ali nam
se ¢ini da su u drugoj bolje. Tako,
naprimer, izraz , Nevinost sretna’’
nije ovde pogodan, nego je svakako
prikladniji u drugoj verziji u Kko-
joj glasi ,,Nevinost sveta” mada
re¢ .Sveta” mozZemo ovde shvatiti
i kao epitet (svet — sanctus) i kao
genitiv imenice (svet -— mundus,
vasiona). U prvom slucaju pesnik
nevinost smatra svetinjom; u dru-
gom slucaju nevinost njegove O-
tadzbine u isto je vreme i olice~
nje nevinosti celoga sveta ili- Co-
vetanstva. .. Tako se bar nama cini
da se ovaj izraz moZe tumaciti.

Druga pesma bolja je i, svakako
dublja irzanimljivija nego prva,
samo nam izgleda nekako nedovr-
Sena, te je mozda fragment pe-
sme koju- Dis nije stigao da do-
konca. Rekli smo ve¢ da je hez
ikakva znaka u naslovu, ¢ak nema
ni tri zvezdice, pa ¢emo je privre-
meno, jer se jednako nadamo  da
cemo 1 0 njoj naci jos kKakvog tra-

"
| g

ga, nazvati , Pesmom" bez ‘naslova

‘Ali sumnjamo, zbog suviSe njenog

mrac¢nog raspoloZenja da je mogia
hiti Stampana za vreme prvog svel-
<kog rata, nego samo docnije, ali
i pored najveCeg truda joS je nigde
nismo nasli objavljenu, mada ne
isklju¢ujemo moguénost da je krije
kakav efemerni listic. Pisana Je,
ocevidno, u trenucima najveceqg O-
¢ajanja, valjda odmah posle povia-
¢enja kroz Arbaniju ili u teskim i
dugim trenucima godine 1916 i se-
damnaeste, kad je ovakvim oset-
ljivim ljudima kakav je bio Dis,
buduénost nasSega naroda mogla
izgledati sasvim tragicna. Pesma
glasi:

Dan pobede i lepote u mrak zade.
Mesec zvezde ugaSene nebom kune.
Usta mrtva. Ne pitaju Sta ih snade.
Mukle vise sa njih reci, mrtve
strune.

Dan pobede i lepote u mrak zade,

Jedva zivi, k'o leSine ve¢ smrdimo.
Ostala nam samo pros$lost kao nada.
Staze slepe. Kuda da se sad
skrdimo?

Ni dva -brata. Ni tri druga. Puni
jada.

Jedva zivi, k'o leSine ve¢ smrdimo.

Stoje samo na visini jo§ rovovi.
I kosturi. A ofi im istrulele.

I u njima usahnuli stari snovi.
I te o¢i ni vaskrsa ¢ak ne zele.
Stoje samo na visini jo§ rovovi.

Mada je ova pesma ustvari samo
emprion jedne velike poetsike za-
misli; mozda, kako smo ve¢ nagla-
sili, tek fragment, — ona nesums=-
njivo poc¢iva na velikoj inspiraciji,
i kao takva pripada boljim Diso~
vim pesmama. Ona izaziva jedan
zakljudak: da bi jadni Dis, po svoj
prilici, dao velika dela da mu jJe

usud dodelio duzi zivot.
Naravno, i povodom ovih pesama

postavlja se pitanje kako bi ih u
,,Celokupnim delima” Disovim {ree
balo objaviti.

U jednom strogo kritickom izda-
nju, u kome bi se sprovelo naceid
potpunog postovanja pesnickog
stvaranja, sve ove tri grupe stino-
va trebalo bi doneti u dodatkuy,
posle presStampanih dveju Disovih
zbirki. U taj dodatak morale bi uci
i njegove nekolike prozne skice,
stihovi iz ,,Zorice’, a mozZda i joS
nekih de&jih listova, kao jedan nje-
gov govor i ono malo prepiske.

Skupljajuéi svaku re¢ jednoga
pisca pijetet nam nalaze da pri-
tom vodimo raduna da on moZdd
ne bi ba§ svaku od njih priznao ko-

naéno svojom; zato je logi¢no ako
ih odvojimo od onoga §to je on z2
7zivota konatno smatrao svojim
delom.



RO EORLS T

¥ " g 4
1 .
' { g "l
TR :
A, : -‘In:".'l
| - ‘+| IIJ:‘? r z“
¥ ]
i i,y

Zagrebacko dramsko kazalilte
pruZilo nam je retko zadovoljstvo
da vidimo najnoviju Beketovu dra-
mu ,Svrietak igre“. U ,,Svrietku
igre” Beket nas’' neprestano pot-
stice da napeto razmisljamo o tra-
gu smisla u Zivotu i smrti; to je
sardonicna gorka poetska fantazija
o nekom svrSetku a svakom gleda-
ocu dopuSteno je da ima sopstvenu
pretpostavku na kakav kraj pisac
misli: da 1i komad slika smrt poje-
dinca, koja uvek otkriva i kozmitku
dimenziju, ili mozda poslednje dane
nagse civilizacije, ili najzad kobnu
propast one cCestice materije koja
je 1mala sposobnost da misli. Gle-
dzlac nije u stanjy da rekonstruisSe
u celini fabulu drame ne to je i
najveCa vrednost dela jer se uy ale-
cgoriénu akciju moZe projicirati bi-
lo €Ciji sustinski nemir ili potraga
za smislom. Medutim, najvaznije
Beketove teme lako se nasluCuju:
to su tema o usamljenosti, o besmi-
slenosti civilizacije, o nemilosrdnom
proticanju vremena koje nas uni-
Stava. Ovi motivi prepli¢u se u cu-
desniy simfoniju koja se ne moze
podvedi racionalnoj analizi ali nas
duboko uznemiruje kao i sva veli-
ka pesniCka dela, :

U Svrsetku igre” Beket ponowvo
zanemaruje veinu pozoriSnih (for-
malnih) konvencija, no ako upore-
dimo ovaj komad sa dramom ,Ce-
kajuéi Godoa" uocitemo izvesne ra-
zlike: u ,,SvrSetku igre™ karakteri
su doslednije izgradeni, odnosi ju-
naka potse€aju na realne ljudske
sukobe a komad ohiluje atmaosierom

zasicéenom emocijama. Uz to ,Svr-
Setak igre“ deluje kao izrazito po-
zorisno delo: pisan je gotovo u du-
hu shvatanja da je drama samo
povod za pretstava i prosto na-
goni reditelja i \glumce da pronadu
sopstvenu (Sesto sasvim slobodnu)

riSta u novembru

Beogradu Sekspirovog . Makbeta® i

dramu Slavka Kolara ,Svoga tela

gospodar®, Dok je pretstava Kola-~
reve smesne pripovesti, kojom je
dominirala ilustrativna komika, upo-~
znala beogradsku publiku sa delat-
noéég rijeCkog pozoriSta koja je na-
menjena najsiroj publici, dotle je
pretstava ,Makbeta® reprezentovala
ozbiljnije moguénosti ovog teatra sa
znatnom tradicijom. 3 |

Karakter pretstave ,Makbeta“, u
reziji Andelka Stimca, odreden je,
u prvom redu, izvesnim bitnim skra-
¢enjima teksta. U pretstavi su izo-
stavijeni gotovo svi delovi koji iz-
razavaju sudar racionalnog i iracio-
nalnog u Coveku, i Sekspirova tra-
gedija je svedena na realistidku
pricu o istoriji jedmog zlodina. U
pretstavi se nije osetilo ono  bitno
wpovlacenje ljudskeg srca i nastu-
panje srca zloduha“; u nadu svest
nije za}ceraﬁio misteriozni svet pa-
Kla koji nam sugerira da protago-
niste komada vidimo kao licnosti
iS¢upane iz sveta realnih moguéno-
sti ‘i moralnih distinkcija, gotovo
kao nerealne inkarnacije Gistih ide-
ja.

. Veljko Maricié, kao Makbet, sna-

¥no je ocrtao psiholo¥ke reakcije
ave patoloSke litnosti, kao i razli-
¢ite faze Makbetovog zloCina, Impo-
novala je Mari€iéeva’' izrazita tragi-
darska pojava neodoljivo postavlje-
na u srediStu zbivanja.

Bilo bi neoprostivo ne istaci neke
kvalitete ‘ove pretstave. Reditelj je
funkcionaino ukljufivao u zbivanje
likovne elemente pretstave Cine€i ih
presudno vazZnim 2za formiranje
atmosfere. Neupadljive boje dekora
1 kostima razgorevao je u - trenu-
cima - agonije = naglaSavajuCi tako
rasplamsavanje strasti ili ritam
gluméeve akcije. Najzad, za Zalje-
nje je &to je ovo zanimijivo gosto-

jena publika u ofekivanju da poCnu
dva vesela pozorja... Pitao sam
se, da li jo§ neko sluti da prisu-

stvujemo ustvari jednom opelu, Ta

misao dodavala,k je zavereniCku ni-
jansu oseCanju nelagodnosti koje je
bilo potstaknuto strahom da ¢emo
te vederi prisustvovati jo§ konac-
nijem. pogrebu VujiCeva dela. Ose-:
¢anje to nije mogla da izbriSe ve-
dra Car zgvese iSarane jednostavnim
de¢jim crtezima i naivnim senten-
cijama punim neoekivanog smisla;
ono nije i8¢ililo ni kad je konferan-
sije, lica obasjanog vedrinom, po-
zdravio publiku i pretstavio glumece,
Onda se digla zavesa i otkrila dra-
gu, milu sliku kao sa starinskih
fotografija: Carolija je potela. Stu-
pili smo u svet Iljupke masdte, u
svet Carobno jednostavan u kome
viada savrSena harmonija: znalo se
— kao u bajci — ko je dobar a ko
‘rdav (o tome nije moglo biti sum-
nje jer su debri junaci imali blage
oti boje spomenka a zli nakostre-
senu koZu vuka iz Sume): znalo se
ko je kome obreten za €itav Zivot;
znalo se ko ¢e biti nagraden a Ko
kainjen na kraju komada. Srce se
ispunjavala prisnodtu, a prekinute
niti uspostavijale kroz vedar smeh
ozaren tihom nezlobivom zavisScu.
Zakljuak se nametao spontano; o-
sefanja koja je CoveCanstvo jednom
iskreno doZivljavalo ne mogu se ni-
kad potpuno izbrisati iz Covekovog
sefanja. Kao blag dodir prolefnog
sunca milovac nas je jezik Vuyjice-
vih jednocinki, jezik gotovo zabo-
ravlijen ali stalno predosecan i slu-
éen u korenima refi, u starinskim
frazama, u haotiénim jezickim Ilu-
tanjima pesnikovim, Neki tajan-
stveni most pruZao se od licnosti
na sceni, preko dedinog lika zaba-

D. B. A ndeloty

ZA SAVEZ EVROPSKIN

. PISACA

~ U ovohe broju ,i{niiiéino novine";‘; objavljuju' nemt&o skra-

¢en referat P. B. Andelotija, po

d nesen na Kongresu evropskih pi-

saca, ‘odri}nrm od 18 do 21 okto bra ove godine u Napulju,

Veze kde povezuju literaturu i mnoZi i ﬁ~kojm skora iskljuéivo

moderni zvot labave s!va]'(jm' danom
sve vise i veé se .mozZemo bojati
da ce s¢ prekinuti zauvek. Pisati
knjige — ho€u re¢i knjige poezije,
romane, fritiCke studije — postalo
je rizik ili, holje reéi, izazivanje
koje v Cesto publiku ne uzbu-
duje. | |

Dosl¢se do toga da se pitamo:
wZastopisati? Za koga? Kako? Ne
obradal0 li se, sludajno, gomili
gluvih" Uistini, dana%nje dru&tvo,
u svol velikoj veéini, veé je udi-
nilo por. Milioni, desetine miliona
ljudi ise ne ¢&itaju knjige koje ne
zadoyjavaju njihovu zelju za ne-
posr{iom  zabavom, za novim
senzflama i nadraZajima. Mi u-
opSt Ne zmamo da li su Monte-
njoy»Eseji"” ili Geteov ,Vilhelm
Mafr“ ikada sluZili kao knjige
pre Spavanie nadih predaka; mi
preostavijamo fak da je to bilo
md verovatno,; ali jedna stvar je
izyna, a to je da nasi savreme-
nilezu u krevet s romanima koji
jzlvaju sanjarenja o neverovat-
n' zlo€inima i apsurdnim putova-
na medu zvezdama i planetama,

u govoreci, dana3nji izhor ide
j mnogo dalje: knjizi, ma kakva
@ bila, pretpostavlja se film, ra-
) televizija, ploCe. Madta masa
aljava se od preokupacija ze-

. 2ljskih na ruzicéastim krilima lake

uzike ili se iscrpljuje u priviac-

im slikama ekrana.

¢enog u dnu setanja, do lica koJe mapya.je stvarnost. Ali ne izgle-

se naziralo u mraku gledaliSta. U['a da su

svi pisci svesni toga. Mno-

vlada tehnika liénost pisca ugro-
Zena ne samo u svojoj funkeiji, ne-
go u samoj svojoj egzistenciji. Mi
nismo protivu izolovanja; naprotiv,
znamo da je izolovanje Cesto neza-
misljiv uslov da bi se napisala je-
dna dobra knjiga; ali do¢i ¢e dan,
koji nije .vie tako daleko, kad ¢e
se strasno i neumoljive moderno
boZanstvo koji se zove Organizacija
suprotstaviti tom {zolevanju. ,,Or-
ganizovate se” sve do pustinja, da
nijedan neprijatru: glas ne bi mo-
gao ni tamo da se ¢uje; i pesnik,
umetnik, mislilac, ma kojoj zemlji
pripadali, na¢i Ce se iskljuceni iz
Jjednog kolektiva koji ¢e, da bi bio
Sto Sud, morati hieo ne hteo da
usvoji osrednju Kkulturu, osrednji
ukus, potpuno stran svakom estet-
skom ili filozofskom procenjivanju.

Svesni smo da ¢e vlast ove ,Halb-
kulture", ako ne naide ni na kakvu
prepreku, oznaciti kraj umetnest:
i misli. Ali koja bhi se izolovana
licnast ubuduycée megla suprotsta-
viti ovoj vlasti? Koji bi pisac da-
nas mogao sam da se bori protivu
demonske moéi Organizacije? Jed-
na nada bi nam samo bila dopu-
Stecna ako budemo mogli da pro-
nademo razloge da se zajednicki
branimo, i ako budemo mogli da se
ujedinimo uime tih istih razloga.

Mnaoge teskode joi3 pastoje
tradicije, ohicaji, jezik, tempera-
menat — da bismo mogli odjednom
da ostvarimo jednu wuniverzalnu
antantu medu razlicitim literatu-

T

napada i ravnodusja koji mu prete,
Medutim, ¢ak pre no 5to se obraw
timo onima keoji se smatraju kao
nasi neprijatelji, vaZno je da i~
skreno upoznamo s nasom mislju
prijatelje koji saraduju s nama |
koji Zele nasu saradnju. lzdavace
najpre. Treba da smo svesni da na-
§e teskoce imaju neprijatno dej-
stvo na njihova preduzecs, ali isto
tako ne bismo Zeleli da oni suvise
popustaju iskuSenjima = modernog
tehnijcizma, sistemu striktno indu-
striskom, sigurnej i brzoj zaradi,
sto se moze svriiti na taj nacin da
nas posmatraju samo s gledista
iskljuéivo utilitarnog. Ako bi izda-
vaci vedili ratuna samo o komer-
cijalnom uspehu jedne knjige oni bi
brzo doSsli do rizika da zrtvuju do-
bar deo najbolje literature. Pretpo-
stavimo, da uzmemo samo Je-
dan primer, da u Evropi postoji
novi Kalka; ako bi koncepcija ve-
likog tiraza bila odluéujuéa, onda
je izvesno da takav pisac ne bi na-
sao danas nijednog izdavaca spree-
mneg da §tampa njegova dela. §
drugs strane, veé¢ se teZi novim
formulama kompromisa koje pisci
testo iz nuzde primaju, poSto ne
postoji jo§ u svim zemliama zako-
nodavstvo Kkoje priznaje izvesna
njikova prava. Jeden savez na pro-
fesionalnom planu koji bi imao u
vidu ne samo dela maste | kritike,
vec¢ takode i povedéanje broja pre-
voda, €ini deo na8ih projekata.

Mi smo ve¢ napravili, uzgred, a-
luziju o vezama izmedu literature
i novih sredstava ekspresije. Mi
smo spremni takode, u vezi s tom
tafkom, da vodimo racunga o po-
trebama da dela pisana takvim
sredstvima imaju razlidit jezik od
nadeg svakodnevnog jezika, Ali po-
Sto fllm, radjo, televizija primaju

na sebe danas tako veliku odgos

vanje palo u vreme tolikih beo- magnovenju postajalo” je jasno d i medu njima, to treba priznati,

scensku viziju autorovih zamisli.
Dramska akcija je u najveCoj meri
teatralizovana (groteskni i farsicni
elementi) a po bogatstvu dramskih
klimaksa delo se moZe uporediti sa
bilo kojim tradicionalistikim ko~
madom. | o )
Zaveden formalnim ohelezjima
drame reditelj M. Skiljan izgradio
je pretstavu ograniCenu na doslov-
nu akciju, pretstavu kojom su do-
minirali snazni karakteri, psiholoski
nijansirani ' konfiikti i humor no
u- kojoj je bitno zanemaren poetski
i “misaoni potekst Beketovog dela.
Od glumaca narocito se istakao
Pero Kvrgi¢ u ulozi Naga. Kvrgi-
éeva gluma, svedena na groteskni
rezonanini krug lica, izrazavala' je
dubokti biolo8ku vezu sa Zivotom i
pretsiavijala” divan kontrapunkt ves
likoj Hamovoj nesredi. ’ _
~Josip Maroti, kao Ham, osivario
je preciznu studiju agresivhe pri-
rode opsednute sopstvenim nevo-
ljama ali su pri tom neka reagova-

| i prenaglaseno.
" Rijetko Narodno kazaliste ,Ivan

Zajc" izvelo Je
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OBAVESTENJE REDAKCUE

" slededi, mnovogodi¥nji  broj
" Knjitewnih novina“, umesto 19
decembra, izice ¢e 29 decembra
kao dveobroj na povecanom bro-
ju_ strana. .
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| nja ove litnosti delovala patetitno

na gostovanju u

gradskih premijera i u Casu gosto-
vanja Zagrebatkog dramskog ka-
zaliSta. :
Moram da se izvinim citaocu S0
¢u unekoliko izneveriti njegova oce-
kivania; o premijeri , Teatra Joakima
Vujiéa® ne€u govoritl suvim Jezi-
kem profesionalca naucenog da
analizira emocije doZivijene u po-
zoriitu. Jednostavno, ispovediCu se,
prepuStajuéi Citaocu da prosudi da
1i sam za to imao opravdanih ra-
zloga... U Cetvrtak, 20 novembra
otifao sam u Atelje 212 mucen
mutnim, nedovoljno odredenim O~
seGanjem. Sa dunavskih m_}rnica va-
liala se celog dana kosava; 10g
popodneva setio sam se, skoro bez
poveda, da se na sutrasnji dan na-
vriava sto jedanaest ,godinq od
smrti Joakima Vujiéa: umro je u
jesen 1847 godine, 21 novembra, u
Beogradu, u ku¢i knjigovesca Vin-
klera, pored gomile korica sa koji-
ma je povezivana njegova poslednja
knjiga .lzlisnaja ljubov Irene 1 Fi-
landra®. Graoraste o€j zaklopio mu
i smrinu sveéu pripalio knjigove-
stey Segrt Veljko, koji Ce _dvac'g'ege—
tak godina docnije postati kljucar
u novoj zgradi beogradskog Narod-
nog pozorista, Istog dana, u sumrak,
ravnodusno su zaSkripala vrata na
Zdaniju i propustila ,Cesne 1 SmeT-
ne zritelje beogradske” da se SMEJ
dvema veselim komedijama koje su
se prikazivale tog vetera.
Bilo je memoguée otresti se po-

| uznemirujuéoj sluéajnosti: u
i J uchita-

foajeu pozoriita tiskala se

se oko nas nalaze ista lica koja J¢
gledao i Joakim Vujié. Slitnosti st
bile ofigledne i osefalo se kakl
ispod svakog cela struji ista zajed

nicka krv i pro3lost. U licnestint

komada prepoznavali smo svet pr

svajaju takvu stvarnost i teZe da

vidno izgubljen, pa ipak trajno pt

sutan u nama. Kako je u tom tr
nutku bilo nevazno da li je JO&H
Vujié pozajmljivao svoje mg

dramske zaplete, sentimentainu - |

losofiju ili naivne scenske trike
od Augusta fon Kocebua (Gije
komade adaptirao i Seridan), a }
je i sam mnogo Stosta pozaj}nﬁ
francuske kulture. I koliko _19'3
beskrajno vaznija Cista strasA
pozori§tem CGemernog sanjara, =
drokaga, prezrenog profesora !~
kima Vujiéa, strast tako efenld
a toliko bezmerno znacajna zaﬁu
kulturuy. e

.Nabreznoje pravo" 1 ..LJH-W*_
ja zavist Cerez jedne cipela”AM
su u izvrsnoj reZiji Viadimi’e-
triéa, koja je bila blago stilana
u duhu pretstava onog dobajto-
vremeno nam udahnjivala pei:~
tu emociju setnog Zzaljenja ha-
ivnom vedrinom tog starin{ Zi=
vota, prekrivenog zlatnim, ISta-
juéim prahom vremena.

U blistavoj interpretacijgbin-
ke Bobi¢. Renate Ulmanskig@gice
Felbe, Ljubomira Didiéa, Fvana
Minje, Antonija Pejiéa i pdana
Stojanovicéa neodoljivo siivele
jednostavne dufe junaka iéevih

\

 VINJETA LAZE VOZAREVICA

svojim Kknjigama uiestvuju u utak-
mici novim nadinima ekspresije, ili

postaju posludni trabanti dana-
gnjih Muza. Drugi, naprotiv, gordi
na svoj talenat i svoju wvokaciju,
imaju joS iluzija o adredenoj moci
umetnosti i stoje pred jednim mno-
stvom koje ih ne poznaje kao usa-
mljenici. Neki opet, ubedeni da cCe
ubuduée literatura, kao i naucna
istrazivanja, biti aktivnost koja ne
interesuje nikog drugog osim onih
koji na njoj rade, smatraju da je
suviino imati publiku. Jedna poe-
zija i jedna umetnost za speclje-
liste: takvi su najkarakteristiéniji
rezultati ovog vremena.

To su stavovi koji se, pre svega,
mogu braniti, ali nijedan medu
njima ne vodi raduna o &injeniei da
je u jednom svetu koj: se sve vise

rama. Ali ne 1skljuéujuéi za buduc-
nogt takvu moguénost, pokudajmo
za trenutak da je podrZzimo na sa-
mom nafem Kontinentu., Evropska
knjizevnost je izvrsila, y toku 3est
vekava, [gtingku funkeciju da bi hir
lo apsurdno to ne priznati. Nema
dubokih razlika u nasoj civilizacij
knjizevnoj i umetnickoj, i moze se
cak pretpostaviti i uzeti da se u
toku XIX veka i u prvoj cetvyrti
dvadesetog jedan zajednitki akcent
nalazi sve do najCudesnijih razii-

- Citosti formi. Lecpardi, Bodler, Pu-

skin, Seli, Petefi polaze svi odreda
od jedne iste inspiracije, oni imaju
viziju sveta koja ih zblizava { Cini
bracom. Ali, vratimo se na epohu
najnovije knjiZevne slave, jedan
Pirandelo, jedan DZojs, jedan Man,
jedan Zid, jedan Lorka, jedan lese~
njin, jedan Kazancakis i toliki dru-
ai, svi oni mogu vrlo dobro da po-
svedote o naporu Kkoji je pred-
adreden da bi se postigao sredstvis
ma naizgled suprotnim zajednicki
cilj stvaranja evropske civilizacije
koja je istina ljudska.

Reél ée nam se: §ta mi moZemo
uciniti vise zajedni¢k: nego 5to- Ci-
nimo u svojoj usamljenosti? MoZda
bolje knjige?

Knjige sigurno ne. Delo svakoga
od nas ostaje dragoceno | nedirsr
nuto nasledstvo i svojina. Ali od-
branu knjige — to je ono sto mo-
zemo postiéi. Mi smo vas pozvali

ovde upravo zbog toga da bismo
videli nije 1i moguée da, ujedinivéi
se, odbranimo nas vlastiti rad od

Ne na trenutak ne na

vornost pred publikom i dejstvuju
tako duboke na kulturu masa, mi
smatramo da je intervencija, cak i
mndirektna, literature neophodna da
hi se obezbedile izvesne intelektue«
alne vrednost{, &iji bi gubitak bio
Stetan za ceo svet. Uostalom, sied-
stva da bi se ,osetile" takve vred-
nosti ne manjkaju; | poezija i pro-
za, Cak vrle moderna, mogu naéi
mnoge prednosti u jednoj inteliw
gentnoj interpretaciji sludnoj i vi=-
zuelnoj kao sto to pokazuju, na
frapantnim primerima, izvesni nasi
prijatelji koji se ve¢ godinama ba=-
ve takvim iskustvima. Ljude filma,
radiodifuziie 1 televizije koje smo
pozvali srdatno na nase sastanke
hteli bismo da potsetimo’'da “bi ‘o=
strakizam protivu literaturé ‘bio sti=
viSe zabrinjavajudéi simptom za sve,
koji bi obnavio istinski jedno nove
varvarstvo.

Ne treba da se bojimo da izgo=
varamo izvesne recCi: povratak u
varvarstvo nam preti. Svi. znamo
kakvi zlo¢ini su u tdku da se iz
vrSe protivu nasih starih gradova
Evrope, kakva razaranja su odlu-
¢ena u ime progresa (ova re¢ koja
se savija pred svim interpretacija-
ma moZe takode, nazalost, da krije
najprljavije privatne interese). Mi
znamo uy &ta se mogu pretvoriti
pejzaZzi koji spadaju medu najlepse
i najnevinije na svetu. BreZuljcl,
plaZe, polja nastanjuju se c¢udovie
Stima od cementa koji odiekuju od

Nastavak na 8 strani

jedno veée, ne na jednu leinju

nedelju, ne na odmors.

- gledaju prljave.

: gleda lep 1 lea Hjudi

- . kolikao Smo §€ vol |
tome. Sivile kao oblik

1. U .dva sata je asfalt {opaon. Trag mnogih paﬁt-
petica ostaje. One uzanc S naravino najdubljg.“ﬂun:
je a ipak lisce je sasvim tamno Zzeleno. Drvelt.ie. 1
bulevaru je mlado -— lipe uvek izgledaju mla

glatke, Ulea ge puni svetom, mozda Fveé bj]zjl:iﬁ iz
raneelarija. Albanija je visoka kad stoji w ! t'a l
2. Stojan Cemerikié prelazi ulicu: Na drugoj str :-
je bioskop »kozaras. Jedino © Stojanu: !sz; ;Lea 1::;0
guren, U hodu se drma onda kad ne nust = ri;
Naitekée ne misll. Al se drma vrlo mala.mn 'ap!w
mecuje samo tad ga neko posmaira. Re ?e gmav-
poamatra. Cipele prolaznika §su Jako pragnjave.

kaste. Leto je 1 mnogi idu u sandalama. Noge im iz~

koii su akteri filma.

* u slike glumaca
- 8 U izlogu 8§ & prva poginje u tri

O | -otstava:

U sredini je vreme Ppie \ | b ol
Nekoliko slika je u baji. Na njima .;.wc:‘t c;z,

‘ boje bhakra, starog zlata 1 Ge-r

tinjstva. Qnakve boje kakva nigde u Zivotu ne po-

gtoii.

4. Hodnik je dug { polumracan. U pnjemu je hia-

davina. Btajan je na gamom podetku aenk:. g;:;-:
kosa ivica Jjedva pokriva yrhove njegovi W e
Ljudl prolaze dosta leno i pored agromngm e
poliu sve ih je vide. Vidni ugao je ispunj Bt
lom, ﬂﬁoga leta ima MnNogo hoja 1 mnogo N

' stojan
 paliine sy W yaznim bojama,
R Iimliko smo sebe ogranicili mi mus

boia. sNaprimer, ka%e on sam sebl,
ino ogranicili u tome. Z_ar samo U
| kome S€ teZi, To Je konden-

net«

vodi razgovor.
ne tri ananasa &
poznaje se po mirl
a tamo {oga

zacija svih boja, Zar Prisiljien je da

am pio svakl
Fu. N‘B Znam
woliko hades.

sluda, jer éutl,
dan. Qriginalan &SOk.
da 1i si pio ve< ananas. 1m
Toliko togas.
6. Marija Sikolone dolazi.
Jedva je vidi ed prolazn
tto je sav koncentrigan na to

KNJIZEVNE NOVINE

ika., Vidi je samo 2810
i otekuje e, Samo.

da je widi. Ona njega ne

je . on vidi, Ne 2Zna fak da je on
video vise puta i da

Krivuda ijzmedu S

ak odzvanja iako je til, |
:Zol:o. Suknja joj je samo do kolena. joj aamcf

: pr
ad suknje nanize: hodnik Jje |
zgggse poiavljuje jednog kratkog trex tamo pre
‘ ‘a blagalni. |
rego §to ée krenuli ka | . |
| 38. on nije prisutan pri kupqvmi Kall .ﬁa ::::
ée ona kupiti kartu jer vol biﬂSk; mé:;_s: 4

| ] na u

a Eta da radi od tri sata Pa _

:?niau zaito ne ide na kupanje. Zaét_ ide sama

u bioskop.
9, Ekspres vrest
i na uliei. Sad je

oran ie prepun gosRed je Cak
veté svud okolo gtIKarata vile
nema, Cuju se veé povici z2 jmmi Mamat ;;1
kolone Jje kupiia noslednju kartu. Okad ne kas;
kariy viSe: mozda se Z3 nju posebnmja_na_ zz;
10. On guZva u ruci svoje dve i; jedna je 5
Mariju. Veé Je jzgubio padu da )3 ﬂgadaﬂ;:ﬁ
njega §ta zatraiitl, Ne posaje dritin da ﬂgmah
s njom progovori. Poku_!an je da kartu i
posle nje ali to mu nijednom nijlo za ¥yU ﬂ:
11, Sedi medu prvima u polupr{ pjoskopu ;lu
su ték otvorill spolina vrata. Unu:l sagvim l;ven
a ventilacija ipak radi. »RNadi kﬂdlthaq misl 1::!';
Ozlojeden je; Marija jod mije udla yoli da § oy
muziku pre podetka programa. : muzikad ;na
filmove, Nikog ne primeduje iahc, slevai j;
Nju ne treba primeéivati. Oona  gauzme s]wd '
mesto U njegovom vidu. Vid mg tom pogle

vrio po:luﬁan. 'll
12. Okredte &e€.

Ela. U toame &€ .
uwmz’aﬂ najmanji deli¢ a onaj jzgleda gamo
4 | ;Haﬂtﬁ‘! Ne 2Zng o _1 EEK‘I"H se.

ma. Il
ZDng fu fvara ﬂsaéanje ’L’nﬂﬂtiﬁ SPC:PHdﬂ
isli da neée nilixyy uspeti: na

L1

FSULJA ZA LETO

#ilmu junak sebe zamislja u buduénosii kao pabed-
nika i kao najboljeg meduy slavaim. On nikada nije
u stanju da sebe kao pobednika, bar u mislima, su-
protstavi drugima. Naprotivi uvek mu se ¢ini da su
bolii od njega, sjajniji 1 sposobniji. Da imaju wvise
sreée, Ne govori o hrabrosti, Na nju ne misli jer
nije kukaviea, Ali ni to ne zna i sedi potiiten.

13, Film ga priviaci ali mu kao kap iz nejspravne
slavine kljuckaju u svesti misli 1 Zelje u vezi sa
‘Marijom Sikolone. Ime nema znagaja. On joj je to
dao tek onako. Pa je razlikuje od drugih. Mogla se
zvati i gospoda Brik, ‘

14. Ovoga puta mu nedée umadi, Opazio je &&m se
upalila svetlost. Sedela je sasvim pozadl. TrEl da prvi
izide iz bioskopa, |

15. Ona silazi niz Balkansku ulicu: uspeo je Qvoga
puta da joj vidi oti, Ofi su zelene, Kosa crna. Bela
kofulja nalik na muSku (ne razume se u to) plava

suknja, Kratka.

C—

16. Ona ne hoda, XKao da ne staje na zemliju., Lako,

vrlo lako. A kukovi su joj Siroki.

17. U avgustu se defava najviie zlofina, Negde je
to proditao, T s0 ga udili tome. Ali §ta je zlofin u
odnosu na Mariju. Mozda ga je i primetila, Krajitkom
duguljastog oka. Kosa jo] je prava sa razdeljkom na
sredini, Dosta duga - pada niz leda. Ali ne suvise,

18, Stala je dva puta, Pred dva izloga. On -stoji
takode pred svakim izlegom pred kolim { ona. Stoje

zajedna pred istim izlegom. Njih dvoje ‘sami. Napolju

je jos vrlo toplo, Y- svetlo. Unutrasnjost radnje je
mradnija. Njihovi likovi su u izlogu. On hoée da je
pozdravi ocima all ga ona ne primeduje. Ona neée
cda ga primeti. On ‘to zna,

19. D3 11 je to njena igra? Koeliko to moZe da
traje?l« On je suvide nestrpliiv, Takve §ivarl su mu
nafalost potrebne odmah. Ne takve - nego takva,
Kao Marija. Ona jedna jedina! Prvi put prava. Pravi
— to je prava reé. Xad bi ona kazala samo jednu reé
on bi pofao, Sada je dan i sat i trenutak da pode.

20. 2Poél u 2ivet sa Marijome - zvuli naivne.
Patetiétno je 1 mirife na la?. Prava stvar mirife na
lad a leZne stvari tolike izgledaju kao prave da se
fako ponaSamo prema njima: u nasoj svesti one imaju
teZinu istina zbog kajih patimo, ili se nadamo. Sta
ako proZivimo ceo vek zbog neke laZi. Ko ée biti
"kriv. ¥ da Y ée jod biti moguénosti za osvetu ako
nista ne bude vise moglo da se ispravi, Tragiéno je
u tome molda samo to 3to onda neéemo ni hteti da
ispravlijamo: ostajali u girotinji, uplageni. MoZda ée
nam onta smesSna izgledati nada sadagnia Zelja da se
borimo za ono §to nam je potrebno. IIf éemo pro-

kKlinjati sami sebe Sto je to samo Zelja, Samo jalova
misao.

21, Jalove, Ugzalud ge mudif. Ne, nije ga pogledala,

Ni ovoga puta, Opet se okrenula take da nije
mogao videti njene liee, ¢ak ni iz profila, I opet
korata brzo i lako, On je obilazi Zureéi u hodu, kla-
teCi se jale nego inafe. Jer hoda neuobiBajeno wve-
likim koracima. Gleda je drske skao lopove misli on.
Ovoga puta je lako napuéila usne, Primetila je, znagi.

22, Zdastao je pred novim izloagom zadihan. Oseéa
da ¢e | ona statl, All pogreino oseéa. Marija prolazi
sasvim brzo i skreée u ulicu levo, Georé&ino.

2. Pogledala me ipak: Sta hode ovajl primitivni
nametljivae. Tako me je pogledala.

#4. »Saharijana najbolja koSulja za letoe, Uvek fe
Zeleo da ude v radnjy onda kad mu se hode, onako
usput, 1 da kuypi sve §to mu tega trenutka il bilo
kog trenutka padne napamet. Ulazi sada svetla po-
gleda, fanatifan. vDajte ml jednu saharijanule sNe
rarumeml« »Kafem saharijanu najboljy kosulju za
letos. »Ah, to¢ -~ ka2e prodavac. »To hoéete, Dobro,

edmah. To znate oni aranZeri izmisljaju: sva ta ko-
jekakva imenae,

’5- Manﬁﬁt‘i L

Hteo bl cda upozng jednog od onih koji mogu sve
to da udese, U tim raznim izlogima, U tim raznim
stvarima gde moZe da se araniira: slepa za okola
Ustvarl: nedostupno. Hteo bi da ga udari. Ovoga puta
nije siguran da je to samo Zelja.

Cedomir BRASANAC



Pozurimo. Brzo.

s Veé su svi tu. U prvoj sali.
zatim,

Ona izvadi ruz i njime lako dotaCe usne a
ih- crnih kovrdZza.
pogledom lezerne, prisne pokrete
preko kose.

' ' ~ »” A

PRICA ,KNJIZEVNIH NOVIN i =
| . brzo, prede prstima preko svoj

LjubiSa je otsutno pratio

njenih prstiju preko usana, preko ocCiju,

Predose u prvu salu. | ,

Na pragu prve sale, sa crtezima Ljube Ivanovica, vec je

stojao g. Arunacalam drzeéi spremnu ogromnu tesku garlar}du
od listiéa crvenih ruza. Do njega je stojala devojcica sa manjom

garlandom od belih ruza.
Iza g. Arunacalama tiskale s se zvanice.

G. Arunacalam izvrSi obred garlandiranja na 'znenadenom
Ljubisi. a )

Devojcica sa garlandom od belih ruza stade pred Zanet, po-
dize se na prste i stavi i njoj garlandu oko vrata.

Zanet i LjubiSa se za trenutak zgledase.

— Kad se pre stvori sa vencima — IeCE Ljubisa Sapatom,
skoro u sebi, tako da,ga ni Zanet nije mogla cutl.

— Ovo kao da je za gvedanost naseg rastanka. Sutra polazim
za Singapur — rece mu 7anef, takode tiho, na francuskom.

Ceremonija otvaranja 1zloZzbe nije trajala dugo, iako je Lju-

bigi izgledalo da se nikad nece svrsiti. ]
U svesti su mu se lomile slike 1 scene iz Vavilonske Kule,

magnezijum fotoreportera, 7anetine o&i, neki cudni crveni covek
koji mu je nekoliko puta trazio autogram — Ssve u upornom, mo-
notonom, sve razdraZzljivijem refrenu:

Sutra polazim za Singapur... Sutra polazim za Singapur...
Sutra polazim za Singapur..." v

Buket zvanica, sa LjubiSom i Zanet u sredini, prede u pri-
zemnu malu salu da vidi film o Dalmaciji u bojama.

C. Arunadéalam je predvodio.

Stolice zaSkripase.

Zazuja projektor.

Mesto boja Dalmacije — na malom platnu pojavi se, u crno-

belom, prvo presek, zatim utroba dizelmotora.
"Sonorni glas spikera neke engleske firme osveZavao je mrac-
nu, zagusljivu salu. |
LjubiSa i Zanet ostaviSe
C. Arunacalam ih stize,

Cedomir MINDEROVIC:
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CRVENE 1 BELE RUZE
~__ Sada Je polako koratao beskrajnom stradom na Marini, duz
mracmsg 7ala Bengalskog Zaliva zapljuskivanog goropadnim talasima.
| ta ¢e ostati od njega ovde,’ na ovom zalu; i da li Ce se,
ikad, vratiti na ovo Zalo, da prikuplja te ostatke koji se ne mogu
prikupiti, da bar u jednom jedinom trenutku prikupi sve tragove
¢itavog svog Cudnog bitisanja, bar jedan jedini trenutak citavog
svog tudnog bitisanja u &tavoj njegovoj mnogostrukosti, bar jedan
prohujali san, ili dah, bar jedan davno mrtvi korak, ili pogled,
ili osmeh.

Spremalo se za kisu,

Oblaci su se vukli nisko nad peskom, nad tamno zelenim
palmama, nad naizgled nepomi¢nim nakostresenim krestama talasa.

Iz ogromnih masnih tulipana sredinom Sirokog trotoara cule
su se uznemirene ptice,

Zastade.

wZanet!”

,Gde je opet iSCezla! Da — Utar Prades...
proizvodaca Se¢erne trske..."”

Kako moZe da se pomiri sa njenom namerom da sad ot-
putuje u Singapur. Javili su joj da mali Misel slabi iz dana u dan,
ali njen odlazak u Singapur moZe da znaci Francuska, Orlean, Njen
Bozansi! ,Moje dete samo na Loari moZe da izbegne sudbinu svog
oca. Biti invalid, do smrti...” — d&esto bi zapocCela a onda odjed-
nom, ugledavsi izraz u njegovim ocima, uvek isti kadgod je po-
minjala njenog prvog muza, glas joj je postajao svetan, kao da
recituje Rasina:

,Moj sin mora da odraste u senci dvoraca na Loari, da dise

—

Ali je i tu, i2 svih slavina, tekla Zuta voda sa | zadahom

dezinfekcije. |
® x

G. Arunacalam e odrzao rec.

U Galeriji su = uredivali poslednji detalji
1zlozbe. '

LjubiSa jo§ sa ulce za¢u bodro, trijumfalno r-g. Arunacalam
je o¢igledno bio zadovcjan tokom stvari. | |

Lord Krisna i duga boZanstva bila su uklonjena sa ulaza.

U hodnicima josse nije slegla praSina; verovatno su tek
malopre tuda prosli CistCi. v,

Fotografija osnivéa, utemeljaca, podupiracta i prijatelja
Vavilonske Kule bile su jo§ uvek na svojim mestima, neprikosno-
vene iznad tog bibliskogmeteZa — prasne i pozutele. |

LjubiSa kriSom bac pogled sa balkona na betonsku , .:gradu
dole. Bilo je i tu sve ist¢kao i juce: lakoatletitari, tegovi, eviden-
ticar u naocarima. '

- U sali, g. Arunacala je zidove ispunio reprodukcijama Ljube
Ivanovica.

za otvaranje

Strajk. Milion

| prede u drgo odeljenje — u njemu su bile raspo-
redene fotografije skulptue Tome Rosandica. -

Jos uvek se samo r'ulo odasvud.

G. Arunacdalam bio e negde u blizini, svuda prisutan ali
nevidljiv, i LjubiSa predepolako, ispravljajuci slike koje su se
nakrivile, u treée odeljenj IzloZbe, sa reprodukcijama Nadezde
Petrovié, na dva zida, i nehliko manjih reprodukcija Marka Cele-

b garlande na stolicama i izidose.
bonoviéa iz ¢asopisa koji je |Ce ostavio g. ArunacCalamu, zajedno sa :

vazduh prohujalih vekova, vazduh slave i veli¢ine Francuske. Ne knjigom Tome Rosandica. : § — Hvala vam, g. Arunacalam — oprastao se Ljubisa.
stezite mi ruku, ne zaboravljajte da je pred vama kontesa — krvo- Bilo Je vec blizu vrem DtV&_t'_anJa _Iz_l“ozbe. G. Arunacalam mu je dugo drzao ruku, pokus®ajuci da
yedni sankilote.” U odeljenje Nadezde gtrovi¢ zavirise plasljivo dve svecano ga zadrzi.

LjubiSa pride prvoj svetiljei i izvadi iz dzepa malu f{oto-
grafiju.

Vise nije ¢uo huk talasa.

Bozansi.

Basta u cvetu.

Zanet drzi u naruéju dvogodisnjeg detaka sa mornarskom
kapom na glavi, u mornarskoj majici, u kratkim lakim ¢izmicama.

Misel se na fotografiji, obema rukama, igra sa Zanetinim
ernim kovrdzama koje joj uokviravaju celo — kao na Cejlonu, u
Kolombu, kao u Delhiju.

Fotografija je bila stara neSto viSe od godine dana.

Malo levo od Zanet, u drugom planu, sa baStenskim maka-
zama u ruci, smeSeéi se na Misela stoji, sa svojim plemenitim,
umornim licem, Zanetin muz.

., To je bilo na dva meseca pre no Sto je umro. Cudno, te
makaze. Nikad nije voleo moje novinarske ambicije, kao ni mojl
urednici moje. prve reportaze”, — rekla je jednom Zanet.

I dodala je:

— Ali ja nikad nisam mogla da podnesem  Bozansi.

7amislila bi se malo a onda bi ga hladno, skoro tude po-
gledala u o€i, i polako izgovorila: |

— Gde je tvoj Bozansi? Hocemo li veC jednom po€i? Ja ne
mogu viSe da izdrzim sve ovo!

Rekao joj je jednom da
postane negde na Vrbasu, na Drini, na Tari — ucitel].

O da, i on ima svoj BoZansi, malo manje bigotan doduse, -
ali sav u treSnjevom cvetu, u burnmm proleénim vodama, u debe-
lom snegu i beskrajnoj zimskoj tisini, u fantasticnim letnjim pro-
valama oblaka i olujama koje ¢upaju stoletne hrastove iz korena,
a vazduh slave i veliCine na Vrbasu, na Drini, na Tari bi¢e dosto-

kontese sa Loare, Uostalom, na Lamartina .se ‘moze. osloniti;

jan

.Srpski narod imao je ponosito srce, koje se moglo rascepiti,
ali ne i saviti, kao 5to se ne moze saviti ni srce hrasta u gori...”

Tada su mu pale na um MaksimoviCeve smicalice, 1 setio
se kako je Maksimovi¢ dvojici novinara na jednom koktelu odrzao
svoje uobitajeno, stereotipno predavanje o slobodi li¢nosti, o borbi
»a slobodu liénosti, o krajnjem idealu — slobodi licnosti. ..

Zanet je primetila senku na Ljubisinom licu, i razgovor o
Bozansiu na Vrbasu, na Drini, na Tari nastavili su tek nekoliko
dana kasnije...

hoée da ostavi Ministarstvo i da

ILUSTRACIJA SLAVOLJUBA BOGOJEVICA

odevene devojcice sa dugackim kima i kad ugledase
zbunjeno, trkom, nestadose. |

“I Ljubisa krenu. za njima, von glasom nevidijivog g. Aru-
nadalama. Bio je uveren da ¢e se Sle€eg trenutka sudariti sa g.
Arunatalamom, natovarenim merdéiama i naoruzanim velikim
cekicem. '.

Ali odjednom =zastade, i poipo izbezumljen, van sebe od
onoga §to se ukaza pred njim, na a1, odmah do vrata, viknu,
skoro kriknu: '“"1

— G. Arunacalam! Gde ste, Zoga! -

G. Arunacalam se u trenutku ?avj pred njim.

Ljubisa je gledao u zid, bez

Ljubisu Sonorni glas spikera ubrzo prestade.

Ali oko Ljubise, Zanet i g. Arunacalama, koji nikako nije
ispuétac- Ljubiginu ruku, odjednom ‘se-pajavi isti buket zvanica.

Kroz buket se ponovo probi crveni mladi¢ trazeci autogram.

NadoSe se svi na izlazu.

Buket, sa LjubiSom, Zanet, g. Arunacalamom i crvenim mia-
dicem pomerao se ulicom, nosen ustalasanim ljudskim morem Kkao
slamka. )

Talasi ih ubacife u omanje dvoriSte sa balkoncicima, deko-
risano lampionima 1 zastavicama.

Zanet se pribi sasvim uz LjubiSu.

Na maloj betonskoj verandi bilo je improvizovano nesto kao

More je ponovo zahudalo, bez vetra. Na zidu su, medu. reproduk " a Marka Celebonoviéa, pozornica. .
s C_;de Je ('!Exr:?jka.u belom kostimu? — ponovo mu se, posle vezbale ¢etiri Degaove igracice. ko LjubiSa ugleda svetlucave vine i — violine.
toliko godina, javi pitanje. o - _ Ljubisa pote da skida igracice izida. ,Zasto, §ta Ge tu violine!” — upita sam sebe Ljubisa.

Nije se uopste osvrtao na prisulp g. Arunacalama koji mu
se iza leda preme$tao C¢as s jedne cas druge strane.

Skide prvu igracCicu i tutnu je, lokrecuéi se, u ruke zbu-
njenog g. Arunacalama. “. i

Kad pode da'skida drugu igraciclajzad mu se, ne osvréudt
se i dalje na njega, obrati:

— Ali dragi g. Arunacalam...
Prekide ga glasan smeh. o
LjubiSa se naglo okrete i ugleda Uatima — Zanet. Posma-

trala je, otigledno, €itav prizor sa Degao, igraticama od podetka,
uzdrzZavajuCi se od smeha. :

Nastavio je put Marinom, sve dalje.

..Zasto je Zanet opet iScCezla?”

,.Gde je?”

Ki%a pote da pada iz mraka, iznenada.

~ Veé je bio izaSao iz Marine, veé je davno prestala aleja sa

tulipanima a on se, ne opazivsi to, nalazio u Sirokoj ulici koja se
nadovezivala na Marinu. |

Tu se more uopste nije culo.

Bicikli su zvoncali u kiSi oko njega. y

Prolaznici, veéinom bosi, Zurili su pod velikim amrelima.

Jedan taksi stade kraj trotoara i zatrubi.

Na pozornici je veé igrala desetgodiSnja, brizljivo napude-
risana devoj¢ica sa ¢udnom Zutom kapuljatom na glavi, i dairama.
Igrala je Cigansku igru. Okrecuéi se u toku igre svira¢ima bacala
je plamene, gnevne poglede na violine, naroCito na prvu violinu.

»Sutra polazim za Singapur... Sutra polazim za Singapur...”

Zatim je igra bacala devojficu na drugu stranu, prema vi-
nama, i ona je ponovo pokuSavala da se izgubi u samozabQravnom
ritmu igre. Ali, uprkos svemu, violine su joj kao olovo vukle ritam
zemlji, violine su joj, zagluSujuéi potpuno tonove sedefastih vina,
mrstile divno belo Celo u nepodnosljivoj disharmoniji i raskoraku,
u apsurdnom piskavom zaostajanju i razvlacenju svega na svetu =

4

Ljubisa ude.

 Taksi je bio izlizanih, masnih, lepljivih sediSta — madraski
taksi. Kroz levi, razbijen prozor ulazila je topla Kkisa. |
LjubiSa se te veceri preseli iz ,,Konemare™ u ,,Okean™.

..Okean” je bio iza Marine, takore¢i na samoj morsko) obali.

Dolazilo se do niesga onom istom ulicom gde ga je uhvatila Kkisa.

Radovao se blizini mora.
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urlanja,

Nastavak sa 7 strane

detonacija i neprekidnih
zvukova. Cemu sluZe izolovani pro-
testi? Ko se jo§ brine za naSe clan-
ke i nase jadikovke? Medutim, ako
se svi pisci Evrope ujedine da bi se
&uo njihov zajednicki glas, zar tada
— ukoliko 1judi nisu zapali u pot-
punu vulgarnost ili nisu postali
potpuno ludi — mozZda bismo mo-
gli postiéi nesto?

Drugi alarmantan povod jeste
Ekola. Mi prisustvujemo nemo¢ni i
uvek i sve visSe postideni i ponizeni
progresivnom smanjivanju knjizevne
materije u Skolama, a narocito izu-
cavanju klasike. Ppste je rasireno
misljenje da ¢e ubuduée jedino teh-
niéari imati vrednost u jednoj ze-
mlji, i to je o€igledno tacno, posto
je sve u nasem svakodnevnom Zivo-
tu zasnovanona praktiénoj primend
nauénih otkriéa i pronalazaka. Alj,
zar je to taj svet o kome je ljud-
ska dusa sanjala? To Covecanstvo
podvrgnuto masini i brzini, spre-
mno da ubuduée slobodnom arbi-
tru podmetne motor, na taj na-

&in &to ¢e se sve odvijati automat-

ski van svake litne odgovornosti —
zar je to Govetanstvo o kojem je
pesnik bio spreman da peva, a filo-
zof da za njega umre? Mehanizacija
planete nas ostavlja u tolikoj meri
oStecéenim da ne mozemo nista dru-
go do da ¢utimo, Ali ako bi mnogl

Prsnu i LjubiSa u smeh.

I, tutnuvsi i drugu igracicu u rutada sasvim aomﬁenog
Sk

g. Arunacalama, zaboravi i Izlozbu, i Vav

u Kulu i samog sebe.

Uhvativéi Zanet za ruke privuce je sebi 1 45 trega igraCica sama
pade sa zida na ruke g. Arunacalama.

Fanet mu se izvi iz ruku, ne prestsi da se smeje, pride
zidu pokuSavajuci da‘ skine Cetvrtu igrac¢l ; przo mu rece,

od nas delili isto osecanje, mi bi-
smo nasli hrabrosti da govorimo.
I mozda bismo mogli da uStedimo
nasoj deci i naSim unucima egzi-
stenciju zasnovanu na varljivom
blagostanju, duhovno tuznom, liSe-
nom fantazije, onog elementa od
yivotne vaznosti, najzad, koji se z0-
ve poezija.

Ali, vratimo se problemima koji
su neposredno vezani za nas zanat.
Problem novina, pored drugih, od
fundamentalne je vaznosti. Za mno-
ge medu nama, dnevnici i nedelj-
nici pretstavljaju poslednju moguc-
nost komuniciranja s jednom pu-
blikom koja nije mala i ogranicCe-
na, kao Sto je to slucaj s knjiga-
ma, na nekoliko stotina licnosti. Da
li ée tako biti i sutra? Niko viSe
ne zeli da slusa o literaturi, i no-
vine ¢e ustuknuti. Mi se suocavamo
na isti nacin podjednako i s jed-
nim drugim problemom. KnjiZzevna
civilizacija se rada licnim ucestem
pisaca, ali ona tek u revijama cve-
ta, afirmise se i Siri. Ali, svi zna-
mo kako Zive danas te periodicne
revije o kojima mladi sanjaju da ih
osnuju, ponekad i uspevaju usled
okretnosti i ingenioznosti u publi-
kovanju, a koje, medutim, niko sem
njih samih i uskog kruga njihovih
prijatelja neée Citati. Pa lepo, dola-

zim skoro u iskuSenje da kazem:
ditajmo ih mi ostali, Stampajmo ih

N

Za savez evropkih pisaca

#8. Nos nasim vlastitim sred-
stvima. Uz je vazno jeste da
i s f!"a.le. rtovi knjizevnosti, ovl
r:_asadmc; ¥ske nade na neki na-
G postolhe, toga mi ¢éemo biti
pr_:lqudem d-primetimo da je Je-
dina MOgUq, ;hoyna hrana danas
ona koju % pribavljaju vencanja

glumica 1 - ieviéa-
bogataa. Elkandah skorojevica

i

Publikaci,

sa
o)

potpuno IMh - isto tako biti i
sredstvo 28,0 medusobno upo-
Zznavanje, i

nama ploﬁq 2

ovde ujediq;
veoma udalj
lja. Njihovo
pojacava na

pisce prakticno
zemalja od Napu-
ustvo nas raduje,

: > . Zasto ne na-
staviti? Zastadu. Zast

L.~ = neka nam se O-
prosti nesto | .. "
Y . dije — naSe asocl-
jacije, nasa |

v tva autora, ne bi
pronasla sre
hY - : --ﬂ da ove sastanke
s pr.vlacu! i u izvesnom
smislu, trajni, ;siad bi se. na-
primer, u SV .

odigla kuca 0d nasih zemaija
Iz)emglja mogli‘}? bi PpiscCl drugih
vedu odredenq Pozvani da pro-
na miru i da EMe da bi radiu

ne bi bio dobal odmorili, zar to
wetak? |

Syve bi bilo 1

obavezemo da %‘dﬂﬂ ako se ne
| 1 | OvVO sre-

sti i ako se naf S€ POl

O DL ikljucci ne budu

njenog srca, njenog svetog samozaborava isprekidanog strasnim

grecevima. -

Najzad je klonula, oborena violinama, i pala na géli dotra-

jali beton pozornice.
LjubiSa pogleda Zanet.
U njenim ocima vide suze.

(Odlomak iz romana ,Poslednji koktel”)

zasnivali na potrebi da se dode do
trajnijeg saveza svih pisaca naseg
kontinenta. Taj savez bi se mogao
nazvati ,,Zajednica knjizevnosti” 1li
. Internacionalna asocijacija pisaca”
ili nekim potpuno drugim imenom;
ono $to je vazno jeste da se jed-
nom utvrde ciljevi i da se jednom
stvori organizacija koja ¢e biti spo-
sobna da ih postigne.

Ako bi doslo do toga da jedan
pisac trpi uvrede u svom sopstve-
nom radu, svi pisci Evrope treba da
se osete uvredeni; ako jedan pisac
nema dovoljno sredstava da sam
brani svoja prava, svi drugi treba
da mu pomognu da ih odbrani; ako
jedan pisac ne nailazi na zvanican
prijem uprkos svojim zaslugama,
svi ostali treba da mu pruze mo-
guénost da bi se Cuo. Je li zaista
nemoguée da se to postigne? Go-
vori nam se sa svih strana da treba
da budemo pre svega ljudi a onda
tek knjiZzevnici, da smo obavezni da
se direktno angazujemo u drustvu.
Slazem se: ali zar se ne pokazuje-
mo ljudima u razumevanju nevolja
i potreba zivota onih koji su nam
bliski; jedan od nacina da se an-
gazujemo druStveno jeste da svi
zajednicki hotemo da drustvo pri-
mi sa svoje strane teSku ali esen-
cijelnu angaZovanost umetnosti |
ideja. | |

U mnogim zemljama, to je tacno,

vlade pocinju da se bave situaci=
jom pisaca. Jedna kulturna politika
se sprovodi pomalo svuda, a pone-
kad je to jedina politika koja daje
moguénosti priblizavanja ‘ideoloski
suprotstavljenim nacijama. Dobro
je Sto je tako, Cak i u slucajevima

kada ciljevi pokatkad i ne izgle-

daju sasvim nekoristoljubivi. -Ali
ubuduce se ne radi samo o tome
E_la se prezivi, da se izazove popu-
Stanje ili da se favorizuje prestiz..
raznih nacija. Potrebno je narocito
da svi prihvatimo c¢vrsto definisan
stav da saCinjavamo brojno slabu
snagu, ali duhovno moénu, sposob-
nu da se suprotstavi izvesnim ten-
dencijama koje smatramo Stetnim
po svet u kojem Zzivimo. Ako je
nasa egzistencija blagodareci odgo-
varajuéim merama predvidanja po-
stala manje neizvesna, manjc poni-
Zavajucéa, ako mozemo da radimo u
miru i u potpunom prijateljstvu,
onda je jasno da ¢emo samo mi
moci da zaista podignemo prepre-
ku protivu brutalnosti, lakomosti,
frivolnosti. Dodemo 1i zaista do to-
ga da se ujedinimo i ako budemo
mogli da izdignemo dostojanstvo
naseg cilja i zadatka, ako budemo
povratili knjizevnosti i umetnosti,
mi prvi pre svih, mesto koje im
pripada, i to ne mesto prazne su-
prematije ali ne ni zavisnosti i1 slu=
zenja, — samo u tom slucaju ¢e i
nasa dela takode ponovo postati §
potrebna i efikasna. | .

B, B, ANPELOTI
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